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——.  Robot

Roboticky vysavac a mop +
dokovaci stanice Clean Base®
s automatickym plnénim

jo+

Navod k obsluze






Bezpeclnostni informace

Dulezité bezpecnostni informace

Tento navod k obsluze obsahuje informace pro regula¢ni model(y):
Robot: RCA-Y1 | Dokovaci stanice: ADK-Y1 | Baterie: ABL-F | Rédiovy modul robota: AXG-Y1 | Rddiovy modul dokova-

ci stanice: ESP32-C3-WROOM-02

POKYNY K POUZITI USCHOVEJTE.
& VAROVANI: Pfi pouzivani elektrickych spotiebi¢d vzdy dodrzujte zakladni opatFeni véetné téchto:

PRECTETE SI VESKERE POKYNY

A VAROVANI: Abyste snizili riziko Grazu nebo poskozeni majetku, pre¢téte si bezpe¢nostni pokyny a p¥i nastavovani,

pouzivani a udrzbé robota je dodrzujte.

Tento spotiebic¢ neni uréen k pouzivani osobami (véetné déti) se snizenymi fyzickymi, smyslovymi ¢i mentalnimi
schopnostmi ¢i s nedostatkem zkusenosti a znalosti, nejsou-li pod dohledem nebo vedenim osoby zodpovédné za
jejich bezpecnost. Na déti je tfeba dohlizet, aby si s pfistrojem nehraly.

Toto je vystrazny bezpecnostni symbol. Varuje vas pied potencialnim rizikem fyzického poranéni.
Ridte se viemi bezpe¢nostnimi zpravami, které po tomto symbolu nasleduji, abyste se vyhnuli moznému poranéni nebo smrti.

Pouze pro pouziti uvnitf

Riziko urazu elektrickym o
proudem @ Zafizeni tridy Il
& Nebezpeti pozaru pouee
A Pozor ~ Jmenovity pfikon,

stiidavy proud

Prectéte si

Zafizeni tiidy Il L1l uzivatelskou
pFirucku
= Jmenovity vykon, e Udrzujte mimo
stejnosmérny proud &4 dosah déti

Jmenovity pfikon,
stejnosmérny proud

&%  Obecny symbol pro
K )
" recyklaci

Samostatna napajeci
jednotka
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VAROVANI: Oznacuje nebezpecnou situaci, ktera méze zpUsobit smrt nebo
vazny uUraz.

POZOR: Oznacuje nebezpeénou situaci, ktera miize mit za nasledek maly nebo
stiedné tézky uraz.

UPOZORNENI: Oznaéuje nebezpeénou situaci, ktera mize vést k poskozeni
majetku.

OBECNE

VAROVANI KAN

Vas robot je dodavan s napdjecim kabelem schvalenym pro danou oblast
a je navrzen pro zapojeni pouze do standardni domaci zasuvky se stfidavym
proudem. Nepouzivejte zadny jiny napajeci kabel. Potfebujete-li kabel vyménit,

kontaktujte oddéleni péce o zdkazniky. Bude tak zaruceno, ze vyberete napajeci

kabel vhodny pro vasi zemi.

+  Neponofujte robota do vody.

+ Robota neotevirejte, pokud nejste vyzvani k instalaci ¢i vyméné baterie nebo
k provedeni pozadované udrzby. Nerozebirejte integrovanou dokovaci stanici,
kterd se nazyva Home Base nebo Clean Base®. Neobsahuji Zddné soucasti,
které by uzivatel mohl opravit. Servis pfenechejte kvalifikovanym servisnim
technikdim.

+ Aby nedoslo k Urazu elektrickym proudem, pouzivejte zafizeni pouze na suchych

mistech uvniti budov.
+ Nedotykejte se robota ani nabijeci stanice mokryma rukama.

+ Nepouzivejte neautorizované nabijecky. Pouziti neautorizované nabijecky muze

zpUsobit prehfati, koufeni, vzniceni nebo explozi baterie.

+ Robot neni hracka. Malé déti a doméci zvifata musi byt béhem provozu robota
pod dohledem. Na robota ani dokovaci stanici nesedejte ani neslapejte.

-+ Robota pouzivejte a skladujte pouze v prostiedi s pokojovou teplotou.

+  Ma-li uklizena mistnost balkon, musite pomoci fyzické zabrany zamezit vjezdu
robota na balkdn a zajistit tak bezpecny provoz.

«  Zc¢ocky senzort k detekci okrajii nebo senzori proti padu ze schodt a z krytt na

spodni strané robota setfete podle potfeby prach a jiné necistoty.
+ Pokud mistnost, kterd ma byt uklizena, obsahuje zafizeni, jako je sporak, ventilator
nebo zvlhcovac, pred pouzitim zafizeni odstrante. Pokud se robot dostane do

kontaktu se zafizenim a tla¢i na ngj, hrozi nebezpeci zranéni, nehody nebo poruchy.

+ Nepouzivejte desticku vytiraci utérky jako madlo ke zvedani nebo presouvani
robota.

+  Méjte na paméti, ze podlahy mohou byt po mokrém cisténi robotem kluzké.
+ Robota neprovozujte v prostorach, kde jsou v podlaze odkryté elektrické zasuvky.
+ Pred odeslanim robota do servisu je vzdy nutné odstranit veskerou tekutinu z

nadrzky robota i dokovaci stanice! Voda, kterd by se mohla béhem prepravy z
nadrzky vylit, by mohla celé zafizeni a jeho pfislusenstvi nenavratné znicit! Na
takové poskozeni by nebylo mozné uplatnit zaruku.

POZOR A

Nepouzivejte zatizeni k uklidu ostrych pfedmétq, skla ani ¢ehokoliv, co hofi
nebo se z toho koufi.

+ Pamatujte, Ze se robot pohybuje sdm od sebe. Pfi chlzi v prostoru, kde se robot

pohybuje, budte opatrni a neslapnéte na néj.

+ Pokud zafizeni pfejede pres napajeci kabel a zachyti ho, muze stahnout

pfipojeny predmét a shodit ho ze stolu nebo police. Pfed pouzitim robota
sklidte predméty, jako je obleceni, volné papiry, provazky od zaluzii nebo zaclon,
napajeci kabely a vSechny kiehké predméty.

Provedte pozadovanou udrzbu podle ndvodu k obsluze, abyste zajistili bezpecny
provoz robota a nabijeci stanice.

+  Pokud robot pracuje na podlazi se schodi$tém, odstrarnte z horniho schadku

veskeré nadbytecné predméty.

UPOZORNEN/

« Zabrarite namoceni robota a nabijeci stanice.
+ Na robota nic nepokladejte.
«  Zanedbani cistoty kontaktd nabijecky maze zpusobit zahtivani kontaktd

a nemoznost nabijeni baterie robota.

« Nez spustite robota na tvrdé podlaze, otestujte ho na malé ¢asti podlahy, abyste

se ujistili, ze je pro robota vhodna. PouZijete-li robota na tvrdé podlaze, ktera
je ktomu nevhodnd, mizete ji poskodit. S dotazy o kompatibilnosti tvrdych
podlah se obracejte na jejich vyrobce.

+ Nez spustite robota na koberci ¢i béhounu, zkontrolujte, Ze jsou tyto povrchy

vhodné pro vysavac s nastavcem nebo kartacem. PouZzijete-li robota na
koberce ¢i béhouny, které jsou k tomu nevhodné, miizete je poskodit. S dotazy
o kompatibilnosti koberce ¢i béhounu se obracejte na jejich vyrobce.



BATERIE

VAROVANIZSZS

Baterii neotevirejte, nemackejte, nezahtivejte nad 176 °F: 80 °C ani nezapalujte.
Ridte se pokyny v navodu k obsluze pro spravné pouziti, idrzbu, manipulaci
a likvidaci.

- Baterii nezkratujte stykem kovovych pfedméta s kontakty baterie ani ji
neponofujte do tekutiny. Baterie nevystavujte mechanickym narazam.

« Lithium-iontové baterie a vyrobky, které obsahuji lithium-iontové baterie,
se fidi pfisnymi podminkami pro pfepravu. Potfebujete-li vyrobek prepravit
(v¢etné baterie) do servisu, pfi cestovani nebo z jiného dlivodu, musite si v sekci
Diagnostika problému navodu k obsluze precist pokyny k prepravé nebo si je
vyzadat od oddéleni péce o zakazniky.

- Pravidelné kontrolujte, zda baterie netece nebo neni poskozena. Nenabijejte
baterie, které jsou poskozené nebo z nich vytéka elektrolyt, a davejte pozor,
aby se vam nedostal na pokozku nebo do oci. Pokud k tomu doslo, omyjte
zasazenou oblast velkym mnozstvim vody a vyhledejte lékafskou pomoc.
Vlozte baterii do uzavieného plastikového sacku a recyklujte ji nebo bezpecné
zlikvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy na ochranu Zivotniho prostredi,
ptipadné ji odevzdejte k likvidaci v servisnim stfedisku iRobot.

« Udrzujte baterii Cistou a suchou. Pokud se kontakty baterie nebo ¢lanku zaspini,
otfete je ¢istym, suchym hadfikem.

POZOR

« Na pouzivani baterii détmi by méla dohlizet dospéla osoba. P¥i spolknuti ¢lanku
nebo baterie okamzité vyhledejte Iékafskou pomoc.

UPOZORNEN/

« Pred recyklaci nebo likvidaci musite z robota vyjmout baterie.

+ Chcete-li dosahnout nejlepsich vysledkd, pouzivejte pouze lithium-iontovou
baterii iRobot®, ktera se dodava s robotem.

- Nepouzivejte baterie, které nelze dobijet. PouZivejte vyhradné dobijeci
baterii dodanou s vyrobkem. V pfipadé nutnosti vymény zakupte shodnou
baterii iRobot nebo pozadejte oddéleni péce o zékazniky spolecnosti iRobot
o doporuceni vhodné alternativni baterie.

- Pred dlouhodobym skladovénim baterii vzdy nabijte a vyjméte ji z robota
i prislusenstvi.

A

CISTICIROZTOK

VAROVANI

Cistici prosttedky pro domacnost jsou pfi poutziti a skladovani v souladu
s pokyny na Stitku bezpecné. Vzdy si pozorné prectéte pfislusné pokyny
a postupujte podle nich.
« Pouzivejte pouze schvéleny Cistici roztok uvedeny na strance answers.irobot.
com/s/roomba-combo-cleanser.
« Upozornéni tykajici se cCisticiho roztoku naleznete na vnéjsi krabici a lahvi
s roztokem.

'R Udrzujte mimo dosah Po pouziti si oplachnéte
*/{ déti. ruce.

Vyhnéte se zasahu do
oci. Pfi vniknuti produktu
do o¢i je diikladné pro-
plachnéte vodou.

DOKOVACI STANICE S AUTOMATICKYM PLNENIM

VAROVANIZSZS

Zatizeni nepouzivejte s poskozenym kabelem nebo zastr¢kou. Pokud zafizeni
nepracuje, jak ma, spadlo na zem, bylo poskozeno, ponechano venku nebo
spadlo do vody, vratte jej do servisniho strediska.

« Pred ¢isténim nebo udrzbou vzdy robota odpojte od dokovaci stanice
s automatickym plnénim.

« Robota nabijejte pouze pomoci dodaného napéjeciho zdroje. Dodany napajeci

zdroj disponuje bezpe¢nym, velmi nizkym napétim, které odpovida klasifikaci
u vstupu robota a které je potfebné pro zajisténi bezpecného provozu.

« Do otvor(i nevkladejte zadné predméty. Pokud je néjaky otvor ucpén, zafizeni
nepouzivejte. Chrante pfed prachem, zmolky, chlupy a vsim, co mze omezit
proud vzduchu.

«  Abyste zabranili riziku padu robota ze schodd, ujistéte se, Ze se nabijeci stanice
nachézi nejméné 1,2 metru od schodu.

« Pokud chcete dokovaci stanici s automatickym plnénim spravné udrzovat,
nevkladejte do portu dokovaci stanice s automatickym plnénim cizi predméty
a Cistéte jej.
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Pokud se chcete vyvarovat rizika neimysiného resetovani tepelné pojistky, tento
pfistroj nesmi byt napajen z externiho spinaciho zafizeni, napfiklad ¢asovace,
nebo pfipojen k obvodu, ktery je pravidelné vypinan a zapinan obsluznym
programem.

Do zafizeni nelijte zadné tekutiny a neponofujte je do vody.

Zabrante vniknuti tekutin do dokovaci stanice s automatickym plnénim.
Zafizeni nepouzivejte venku ani na mokrém povrchu.

Dohlédnéte, aby si se zafizenim nikdo nehral. DGkladny dohled je tieba, pokud
zafizeni pouzivaji déti nebo se pohybuji okolo.

Pokud se chcete vyvarovat rizika neimysiného resetovani tepelné pojistky, tento
pfistroj nesmi byt napajen z externiho spinaciho zafizeni, napfiklad ¢asovace,
nebo pfipojen k obvodu, ktery je pravidelné vypinan a zapinan obsluznym
programem.

Zatizeni pouzivejte vyhradné zplisobem popsanym v pfirucce.

Pokud chcete snizit riziko Urazu elektrickym proudem, dokovaci stanici

s automatickym pInénim pred uklidem odpojte.

Dokovaci stanice s automatickym plnénim a napajeci kabel by nemély pfijit do
styku s horkymi povrchy.

Aby nedoslo k nahodnému kontaktu nebo poziti ¢isticiho roztoku, nedovolte
détem z dokovaci stanice s automatickym plnénim vyjmout nadrzku.

PInd nadrzka je tézka. Pfi vkladani a vyjimani nadrzky postupujte opatrné, aby
nedoslo ke zranéni. Nedovolte détem nadrzku vkladat ani vyjimat.

A\ POZOR

Nabijejte pouze baterii, ktera byla dodéana s robotem. Baterie jinych typt se
mohou roztrhnout a zpUsobit poranéni. O doporuceni vhodné nahradni baterie
vzdy pozédejte oddéleni péce o zakazniky spolecnosti iRobot.

UPOZORNEN/

X

« Vyrobek se nesmi pouzivat s zadnym typem ménice napéti. Pouzitim ménice
napéti okamzité zanika zéruka.

«  Pokud bydlite v oblasti s ¢astymi bourkami s blesky, doporucujeme pouzivat
doplikovou prepétovou ochranu. Pfi bouice s blesky mize dokovaci stanici
s automatickym pInénim ochranit prepétova ochrana.

- Nepouzivejte bez vlozeného prachového sacku a /nebo filtrd.

Tento symbol na baterii oznacuje, Ze baterii nelze vyhodit mezi nettidény bézny
komunalni odpad. Jako koncovy uZivatel zodpovidate za likvidaci baterie
s ukonc¢enou Zivotnosti v zafizeni ekologicky Setrnym zplsobem, napfiklad:

(1) vracenim distributorovi/prodejci, od kterého jste vyrobek zakoupili nebo
(2) odevzdanim na ur¢eném sbérném misté.

Oddéleny sbér a recyklace baterii s ukoncenou zivotnosti v ¢ase jejich likvidace
pomaha zachovavat piirodni zdroje a zarucuje, Ze jsou baterie recyklovény
zplsobem, ktery chrani lidské zdravi a Zivotni prostiedi. Dal3i informace ziskate

u mistniho ufadu pro recyklaci nebo prodejce, od kterého jste vyrobek pivodné
zakoupili. Nespravna likvidace baterii s ukoncenou zivotnosti mize mit negativni
efekt na Zivotni prostiedi a lidské zdravi kvali latkdm obsazenym v bateriich

a akumultorech.

% Informace o recyklaci baterie ziskate na strance call2recycle.org nebo na ¢isle
1-800-822-8837



Informace o robotickém vysavaci a mopu Roomba Combo®

Pohled shora

Horni deska
Desticka vytiraci utérky.

Tlacitko uklidu

Kamera

Senzor pro pohyb
podél zdi

Pohled zdola

Koncové krytky

Samostatné kolecko
Kartace na rGizné
povrchy Snimac podlahy

Senzory proti padu Senzor proti padu ze

ze schodd schodl
Dobijeci Zéf)adrka réml{ B
kontakty sbérnych kartach

Kartacek na
zametani podél
stén

Senzor proti
padu ze schodu
Podlahovy
senzor
Tlacitko pro
uvolnéni
sbérného kose

Podlahové senzory

Senzory proti
padu ze schodud

Sbérny kos

Sbérny kos

Sbérny
kos

Vicko nadrzky

Filtr Nédrzka na vodu

Doplnovaci port

Névod k obsluze robota Roomba Combo® j9+
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O dokovaci stanici Clean Base® s automatickym plnénim

Pohled zepiedu

Zéapadka

Dopliovaci tryska

d\:,‘%—} Vizualni dokovaci kéd

Okénko IR

:K ;‘ Dobijeci kontakty

Pohled
zezadu

Rukojeti na prendsent Pripojeni kabelu

Navije¢ kabelu

2 Vice informaci naleznete na strankach www.irobot.cz

Chybové kontrolka LED

Kontrolka LED nabijeni

Tlac¢itko Novy uklid
Doplnovaci nadrzka

Prihradka na sacek na
necistoty

Prostor na ulozeni
utérky
Prostor na ulozeni
sacku

Spinace podbéhu
kolecek

Otvor pro odvedeni
necistot

Pohled zdola

Trubice pro odvedeni necistot




Pouzivani robota Roomba Combo® se zakladnou Clean Base®

Umisténi dokovaci stanice Clean Base® s automatickym
pInénim

>)> Dobré pokryti siti Wi-Fi®

S

Poznamka: Stanici Clean
Base® umistéte na tvrdou
podlahu. Neumistujte

1 I \ na pfimé slunecni svétlo.
['_ ol <€ v Ujistéte se, ze se v oblasti
A 12mod

- RS

S kolem nabijeci stanice
nenachazi prekazky, aby se
zlepsil vykon dokovani.

0,5m na obé
strany schodu

1,2m &

zepredu

VAROVANI: Abyste zabranili

riziku padu robota ze

schodd, ujistéte se, Ze se

nabijeci stanice nachazi

nejméné 1,2 metru od
*Predméty nejsou v méfitku. schodq.

Stahnéte si aplikaci iRobot Home a pfipojte se k siti Wi-Fi®

« Postupujte podle podrobnych pokyni a nastavte robota Roomba Combo®.

- Nastavte si navigaci PrecisionVision, abyste se vyhnuli prekazkam v redlném case.
+ Nastavte planovani automatického uklidu a pfizplsobte si pfedvolby uklidu.

« Vytvorte si inteligentni mapy a feknéte svému robotovi, kde, kdy a jak méa uklizet.

[" App Store ] [» Google Play]

Nabijeni
ﬁ Svételna kruhova spirala pfi nabijeni

Bila spirala: nabijeni
Sviti bile: nabito

Kontrolka LED nabijeni

Sviti: Robot se nabiji v dokovaci stanici
4 A Nesviti: Robot neni v dokovaci stanici nebo se
nenabiji
Blikd: Nabiti uprostred uklidu a pokracovani
v cyklu Gklidu

«  Umistéte robota do nabijeci stanice, aby se aktivovala baterie.
« Robot v nabijeci stanici vyuziva malé mnozstvi elektrické energie. Kdyz se robot

nepouziva, je mozné ho uvést do rezimu s jesté nizsi spotiebou. Pokyny a dalsi
podrobnosti o Gsporném rezimu spanku naleznete na strance s casto kladenymi
dotazy na nasich webovych strankach.

+ Prodlouhodobé uskladnéni vypnéte robota vyjmutim z nabijeci stanice a podrzenim

tlacitka uklidu po dobu 3 sekund, zatimco bude mit robot jedno kole¢ko nad zemi.
Robota uskladnéte na chladném, suchém misté.

% Poznamka: Robot se dodava ¢aste¢né nabity, ale pred zahajenim prvniho uklidu jej
doporucujeme nechat tfi hodiny nabijet v nabijeci stanici.

Kdyz je robot pIné nabity, indikator
svételného kruhu na spodni strané
prerusované pulzuje bilym svétlem.

//l\\

Navod k obsluze robota Roomba Combo® j9+
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4

Stisknéte tlacitko uklidu na robotickém
vysavaci a mopu Roomba Combo®
Klepnutim spustite/pozastavite/obnovite
ulohu.

Podrzenim po dobu 2-5 sekund ukoncite
ulohu.

Stisknutim tlac¢itka Novy uklid na dokovaci
stanici Clean Base® s automatickym
pInénim spustite uklid.

Typ uklidu: Robot automaticky prozkoumd a uklidi vasi domacnost v thlednych
pruzich a vyhne se prekazkam pomoci predni kamery. Na konci Gklidu nebo pfi
potiebé dobiti ¢i vysypani sbérného kose se vrati do nabijeci stanice.

Vas robot je schopen rozpoznat objekty a vyhnout se jim. Pfed
uklidem se v3ak stale doporucuje odklidit nadbytecné prekazky.

)
Ny

Pokud robot narazi na obzvlasté znecisténou oblast, pfepne se do reZzimu Dirt Detect™
a pohyby dopiedu/zpét misto dikladnéji vycisti. Svételny kruhovy indikator bude
blikat modfe.

Chcete-li ukon¢it uklid a odeslat robota zpét do nabijeci stanice, podrzte tlacitko

Vice informaci naleznete na strankdch www.irobot.cz

uklidu na robotovi po dobu 2-5 sekund. Modry svételny kruh znamend, Ze robot hleda

nabijeci stanici.

Kdyz robot potiebuje vyprazdnit sbérny kos,
svételny kruhovy indikator zacne cervené
blikat dokola smérem k zadni strané robota.

//l\\

Vysavani
« Béhem uklidu se robot automaticky vraci do stanice Clean Base, aby podle potieby
vysypal sbérny kos nebo se dobil.

+ Kdyz je potiteba novy sacek, chybova kontrolka LED na stanici Clean Base se rozsviti
Cervené.

ZAHAJENI UKLIDU POUZE S VYSAVANIM ZE STANICE CLEAN BASE®

« Pred zahajenim vysavani vyprazdnéte nadrzku robota a vyjméte vytiraci utérku.
Vratte robota do dokovaci stanice s automatickym pInénim a stisknéte tlacitko
Novy uklid.

% Poznamka: Pokud robota umistite do stanice Clean Base ru¢né, nevysype se

automaticky sbérny kos ani nenaplni nadrzka na vodu. V takovém piipadé pouzijte
aplikaci iRobot Home nebo podrzte po dobu 2-5 sekund stisknuté tlacitko Novy Gklid.

ZAHAJENI UKLIDU POUZE S VYSAVANIM Z ROBOTA

« Pred zahajenim vysavani vyprazdnéte nadrzku robota a vyjméte vytiraci
utérku. Polozte na podlahu a stisknéte tlacitko uklidu na robotovi.



Mopovani

+ Robot dokaze soucasné vysavat i mopovat.

«+ Stanice Clean Base doplni nddrzku na vodu robota. Kdyz je doplrovaci nadrzka
prazdna, chybova kontrolka LED bude neprerusované svitit cervené. A VAROVANI: Aby nedoslo k pogkozeni robota, nezasunujte

« Kdyz robot pfi Uklidu rozpozna koberec, zvedne a zasune vytiraci utérku. rucné desticku vytiraci utérky do pfihradky na utérku.

% Poznamka: Po dokonceni tklidu s mopovanim a vysavénim vyprazdnéte nadrzku na vodu cz
sbérného kose robota a vyménte vytiraci utérku.

ZAHAJENI UKLIDU S VYSAVANIM A MOPOVANIM ZE STANICE CLEAN BASE®

a zavrete dvirka. Ujistéte se, Ze jsou zcela zaviena.

1 Oteviete dvirka zatazenim za zépadku. Naplrite nadrzku vodou nebo kompatibilnim 3 Umistéte nadrzku zpét do stanice Clean Base
Vyjméte doplriovaci nédrzku. cisticim roztokem.

4 Pripevnéte vytiraci utérku
k robotovi.

Dulezité: Kompatibilita cisticiho
roztoku viz strana 6

Névod k obsluze robota Roomba Combo®j9+ 5
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ZAHAJENI UKLIDU S VYSAVANIM A MOPOVANIM Z ROBOTA

‘I Stisknéte tlacitko pro uvolnéni 2 Naplrite nédrzku vodou
sbérného kose a vyjméte ho.

nebo kompatibilnim cisticim
roztokem.

4 Umistéte sbérny ko zpét do
robota.

Vice informaci naleznete na strankdch www.irobot.cz

Cistici roztok

Nejlepsich vysledkl pfi mopovani dosdhnete pouzitim uklidovych roztokd Bona® pro
podlahy z tvrdého dfeva nebo s tvrdym povrchem. Oba roztoky jsou vhodné pro vétsinu
tvrdych podlah s dobrym tésnénim.

@ Dulezité: S robotem Ize bezpe¢né pouzivat pouze nékteré istici roztoky.
Kompletni seznam kompatibilnich cisticich roztokd najdete na strankach answers.
irobot.com/s/roomba-combo-cleanser nebo v aplikaci. Nepouzivejte jiné ¢istici
roztoky nebo produkty na bazi bélidla.



Diagnostika problému

Odstraniovani problémi s robotem

Cerveny
svételny kruh

+ Pokud nastane néjaky problém,
robot vas upozorni prehranim
zvukové vystrahy a svételny kruhovy
indikator se rozsviti ¢ervené.
Podrobnosti zjistite stisknutim
tlacitka uklidu nebo klepnutim na
naraznik. Dalsi podporu naleznete
v aplikaci iRobot Home.

+ Po 90 minutach neaktivity nabijeci
stanice robot automaticky ukonci
uklid.

+ Abyste mohli robota nastavit do vychoziho tovérniho nastaveni, vyjméte sbérny ko3
a podrzte tlacitko uklidu po dobu sedmi sekund. Zvuk véas upozorni, az bude obnoveni
vychoziho tovérniho nastaveni hotovo. Nastaveni potvrdite tak, Ze znovu stisknete
tlacitko uklidu.

(Vybité baterie. Nabijte ji.

BEZPECNOST A PREPRAVA BATERIE

Pro nejlepsi vysledek pouzivejte pouze lithium-iontovou baterii iRobot®, ktera se dodava
s robotem.

A VAROVANI: Lithium-iontové baterie a vyrobky, které obsahuji lithium-iontové
baterie, se fidi pfisnymi podminkami pro pfepravu. V piipadé, Zze potiebujete
vyrobek prepravit z déivodu opravy, cestovani nebo z jinych dtivodd, MUSITE
postupovat podle nize uvedenych prepravnich pokyn(.

- Pied odeslanim JE NUTNE vypnout baterii.

+ Vypnéte baterii vyjmutim robota z nabijeci stanice a podrzenim tlacitka Gklidu
po dobu 3 sekund, zatimco bude mit robot jedno kolecko nad zemi. Vsechny
kontrolky se vypnou.

+ Pred prepravou robota bezpecné zabalte.

+ Pokud potiebujete dalsi pomoc, obratte se na nds tym péce o zakazniky nebo
navstivte adresu global.irobot.com.

Odstranovani problému zakladny Clean Base®

Bude-li néco $patné, upozorni vas dokovaci stanice s automatickym plnénim pomoci
kontrolky LED na horni strané nddobky a prostfednictvim aplikace iRobot Home.

—— Chybova kontrolka LED
~ Neprerusované cervené svétlo
signalizuje chybu. Informace

L]
4 & naleznete v aplikaci iRobot
Home.

Mezi bézné chyby patfi:
Chyby nabijeni

Sacek je plny

Sacek chybi

Séacek je nespravné vlozen
Dopliovaci nadrzka je prazdna
Unik vody

Vysypavani je ucpané

Chyba vysypavéani

Tento vyrobek je vybaven tepelnym spinacem, ktery ho chréni pred poskozenim
zpUsobenym prehfatim. Po sepnuti spinace se vypne motor. Pokud nastane tato situace,
jednotku vypojte a nechte ji 30 minut vychladnout. Odstrante cokoli, co by mohlo
blokovat otvor nebo trubici pro odvadéni necistot, a jednotku znovu zapojte.

Navod k obsluze robota Roomba Combo® j9+
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Péce a udrzba

Pokyny pro péci a idrzbu vaseho robota
Abyste udrzeli robota v optimalnim stavu, pravidelné provadéjte nasledujici

zakladni péci a udrzbu.

V aplikaci iRobot Home najdete dalsi instruktazni videa. Pokud si viimnete, Ze robot
zanechava ¢ast smeti na podlaze, vyprazdnéte sbérny ko3 a vycistéte filtr a kartace.

Soucast

Frekvence Udrzby

Frekvence vymény*

Vytiraci utérka

Vycistéte po mopovani

Po 30 mytich.

Sbérny kos Sbérny kod mazete myt dle
potieby
Filtr Cistéte jednou tydné (dvakrat Kazdé 2 mésice

tydné, pokud mate domaci
zvite). Nemyjte.

Predni kolecko

Cistéte jednou za 2 tydny

Kazdych 12 mésict

Kartacek na zametani
podél stén a kartace na
rtizné povrchy

Cistéte jednou mési¢né (dvakrat
mési¢né, pokud mate domaci
zvite).

Kazdych 12 mésict

Senzor plného kose

Cistéte jednou za 2 tydny

Dobijeci kontakty

Cistéte jednou za 2 tydny

Senzor, okénko kamery
a prihradka na utérku

Cistéte jednou mési¢né

Dulezité: Dojde-li k mechanickému poskozeni robota, v disledku zanedbané
pravidelné udrzby nebo v disledku pouziti neoriginélnich dilu, nebude na
toto poskozeni uznana zaruka.

% Upozornéni: Spolecnost iRobot vyrabi riizné nahradni casti a dily. Pokud si myslite, ze
potiebujete ndhradni dil, kontaktujte oddéleni péce o zakazniky spolecnosti iRobot
a pozadejte o dalsi informace.

*Frekvence vymény se muize lisit. Dily vyménite v piipadé viditelného opotiebeni.
Pouzivejte vyhradné originalni dily iRobot.

8  Vice informaci naleznete na strankdch www.irobot.cz

Cisténi vytiraci utérky

% Poznamka: Vytiraci utérky Ize istit dvéma zptisoby: ru¢nim mytim nebo mytim v pracce.

RUCNI MYTI

Utérku peclivé omyjte teplou vodou.

Vysypavani sbérného kose

’I Stisknéte tlacitko pro
uvolnéni sbérného
kose a vyjméte ho.

PRANIV PRACCE

Vyperte teplym cyklem a poté vysuste.
Nedéavejte do susicky. Neperte
dohromady s jemnym pradlem.

Pro vysypani 3 Umistéte sbérny ko3
sbérného kose zpét do robota.
otevrete dvitka

sbérného kose.




Myti sbérného kose

Dulezité: Filtr nemyjte.
Pfed mytim sbérného kose filtr vyjméte.

'I Uvolnéte sbérny kos, vyjméte filtr a oteviete
dvitka sbérného kose.

Opléachnéte sbérny kos a nadrzku na vodu
2 teplou vodou.

Poznamka: Sbérny kos nelze myt v mycce na
nadobi.

3 Ujistéte se, Ze je sbérny kos zcela suchy. Filtr
a sbérny kos vratte zpét do robota.

Cisténi filtru

1

2

w

Vyjméte sbérny kos. Vyjméte filtr tak, ze
uchopite oba konce a vytahnete ho.

Necistoty odstrante poklepanim filtru
o odpadkovy kos.

Znovu vlozte filtr Zzebrovanymi drzadly smérem
ven. Umistéte sbérny kos zpét do robota.

Dulezité: Pokud filtr neni spravné nainstalovan,
robot se nespusti. Po kazdych dvou mésicich
filtr vyménte.

Cisténi predniho kole¢ka

1

> W N

®

Silnym zatahnutim za modul predniho kolecka jej
vyjméte z robota.

Silné zatahnéte za kolecko a vyjméte jej z pouzdra
(viz obrazek nize).

Odstrarite veskeré necistoty z vnitiku
kolecka.

Poté vratte vSechny ¢asti na misto.
Kolecko musi zaklapnout zpét na své misto.

Osicka Kolecko

-G

Pouzdro

Dulezité: Pfedni kole¢ko zanesené chlupy

a necistotami muGze poskodit podlahu. Pokud
se kolecko po ¢isténi volné netodi, kontaktujte
oddéleni péce o zakazniky.

Navod k obsluze robota Roomba Combo®j9+ 9
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Cidténi kartacku na zametani podél stén

1
2

10

Pomoci mince nebo malého Sroubovéku
odstrante Sroub upinajici kartacek na zametani
podél stén.

Zatdhnutim odeberte kartacek na zametani
podél stén. Odstrarite chlupy a jiné necistoty
a vratte kartacek na misto.

Diilezité: Dojde-li k mechanickému poskozeni
robota, v disledku zanedbané pravidelné udrzby
nebo v disledku pouziti neoriginélnich dilu, nebude
na toto poskozeni uznana zéruka.

Vice informaci naleznete na strankdch www.irobot.cz

Cisténi dvou kartaéd na riizné povrchy

1

Stisknéte zapadku rdmu sbérnych kartacd,
zvednéte ji a odstrarite veskeré necistoty.

Ze ¢tvercovych a Sestithelnikovych ¢eptl naproti 4
kartachm odstrarite chlupy a necistoty. Nasadte
zpét koncové krytky.

2 Vyjméte z robota kartace. Odstrarite z koncl
kartaca koncové krytky. Odstrante chlupy
a necistoty, které se pod krytkami nahromadily.
Krytky znovu nasadte.

Vratte kartace do robota. Tvar kolikd kartact
odpovida tvaru znacek kartacd, které jsou na
modulu distici hlavy.




Cisténi nabijecich kontakt, senzor(, okénka kamery a pfihradky

na utérku

Otfete soucasti ¢istym, suchym hadfikem. @ Dulezité: Nestiikejte cistici
prostredky ani vodu pfimo na

senzory nebo do otvord pro
senzory.

Cisténi senzor(i plného kose

'I Vyjméte a vyprazdnéte
sbérny kos.

DOBIJECI KONTAKTY SENZORY

2 Vnitini senzory otiete
Cistym, suchym
hadrikem.

3 Dvitka sbérného kose
otfete ¢istym, suchym
hadfikem.

Zaviend dvitka Oteviena dvitka

4 Odstrarite necistoty ze
saciho otvoru.

Névod k obsluze robota Roomba Combo®j9+ 11
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Pokyny k péci a udrzbé dokovaci stanice Clean Base®
s automatickym pInénim
Aby stanice Clean Base® co nejlépe fungovala, postupujte podle pokynd uvedenych na

nasleduijicich strankach.

Soucast

Frekvence Udrzby

Frekvence vymény*

Sacky

Sacky by se mély ménit pfi
upozornéni kontrolkou LED
/ aplikace

Doplrovaci nadrzka

Podle potieby oplachnéte
a vyménte vodu

Dobijeci kontakty

Cistéte jednou za 2 tydny

Snimace, okénko senzoru IR,
vizuélni dokovaci kéd

Cistéte jednou mési¢né

% Upozornéni: Spolecnost iRobot vyrabi riizné nahradni casti a dily. Pokud si myslite, ze
potfebujete ndhradni dil, kontaktujte oddéleni péce o zakazniky spolecnosti iRobot a pozadejte

o dalsi informace.

*Frekvence vymeény se muze lisit. Dily vyménite v pfipadé viditelného opotiebeni.

12 Vice informaci naleznete na strankdch www.irobot.cz

Vyména sacku

1

Pomoci zadpadky oteviete dvirka
a vytahnéte piihradku na sacek na
necistoty.

Vlozte novy sécek zasunutim
plastového drzaku do vodicich
kolejnicek.

2

4

Nejprve nadzvednéte plastovy drzék
a poté z nddobky odeberte sacek.
Pouzity sacek vyhodte do odpadu.

Poznamka: Timto se sacek uzavre,
aby se prach a necistoty nedostaly
ven.

Vratte pfihradku na sacek na
necistoty zpét na misto, zaviete
dvitka a ovéfte si, ze jsou zcela
zaviena.



Myti dopliiovaci nadrzky

'I Oteviete dvitka zatazenim za zapadku.
Vyjméte doplfiovaci nadrzku.

Proplachnéte dopliovaci nadrzku
2 teplou vodou.

3 Dopliite nddrzku a vlozte ji zpét do
stanice Clean Base®.

Cisténi dobijecich kontakt(, okénka senzoru IR

a vizualniho dokovaciho kédu

Zkontrolujte soucasti a ujistéte se, Ze na nich nejsou necistoty.

Otrete je cistym, suchym hadiikem.

Dulezité: Nestiikejte Cistici prostfedky ani vodu pfimo

na senzory nebo do otvor( pro senzory.

DOBIJECI KONTAKTY

OKENKO SENZORU IR

VIZUALNI DOKOVACI KOD

Poznémka: Chcete-li odkryt
dobijeci kontakty, stisknéte
a podrzte tlacitko kontaktu.

Névod k obsluze robota Roomba Combo® j9+
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Péce o zakazniky iRobot

Reklamace a servis

Certus Mercatus s.r.o.
K Zizkovu 282/9
190 00 Praha 9

Informace

email: info@irobot.cz
telefon: +420 245 001 740

Oteviraci doba

Pondéli - Patek: 7.30 - 15.30

14  Vice informaci naleznete na strankdch www.irobot.cz



Informace o predpisech

Zaruéni list

Vyrobce

iRobot

Autorizovany servis

Certus Mercatus spol. s.r.o.

K Zizkovu 282/9, 190 00 Praha 9
tel.: +420 245 001 740

e-mail: reklamace@mercatus.cz

Vyplni prodejce

Nazev vyrobku

Sériové cislo

Datum prodeje

Razitko prodejce

Do opravy predano dne | Prevzal podpis

Opraveno dne

Cislo opravného listu

Podpis

Névod k obsluze robota Roomba Combo® j9+
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Na vyrobek poskytujeme zaruku 24 mésict ode dne prodeje spotiebiteli. Opravy v zaru¢ni dobé provadime bezplatné.

Zaruka a bezplatna oprava se vztahuje na vady vzniklé prokazatelné nasledkem vadného materialu, chybné konstrukce nebo Spatného provedeni.

Zaruka a bezplatna oprava se nevztahuje na vady zptsobené dopravou, nedodrzenim pokyn( k obsluze uvedenych v navodu, Spatnou udrzbou, mechanic-
kym poskozenim, zdsahem do spotiebice, nebo zavady zplisobené elektrickou instalaci, ktera neodpovida CSN, stejné jako zavady zptisobené nespravnym
zapojenim.

Zaruka se nevztahuje na opotrebeni filtrd, kartacu, baterie, gumovych ¢asti dezénu kol a na poskozeni vysavace nebo dobijeci zakladny tekutinou.

Pokud mate model robota s funkci mopovani, pred odeslanim vylijte a vysuste vsechny nadrzky na vodu (v robotu i v multifunkéni dobijeci zakladné, pokud ji
je robot vybaven). Voda, ktera by se mohla béhem piepravy z nadrzky vylit, by mohla celé zafizeni a jeho pfislusenstvi nenavratné znicit! Na takové poskozeni
by nebylo mozné uplatnit zaruku.

Zivotnost baterie je minimalné 6 mésicd.

Autorizovany servis:

tel.: +420 245 001 740 (7.30 - 15.30)
e-mail: reklamace@mercatus.cz

Pfipadné reklamace feste prosim pfimo se servisnim stfediskem viz kontakt na autorizovany servis.

16
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Informace o predpisech

Prohléaseni o shodé dodavatele FCC
Model robota Roomba: RCA-Y1
Model nabijeci dokovaci stanice: ADK-Y1

iRobot Corporation

Roomba

FCC ID: UFE-RCAY1 a IC: 6652A-RCAY1

Obsahuje FCC ID: UFE-AXGY1 a obsahuje IC: 6652A-AXGY 1. Tento pfistroj spliuje ¢ast 15
predpist FCC a pfedpisy ICES-003(B) / NMB-003(B).

Nabijeci dokovaci stanice

Obsahuje FCC ID: 2AC7Z-ESPCMINIT a obsahuje IC: 21098-ESPC3MINI1

Tento pfistroj spliiuje ¢ast 15 predpisti FCC a predpisy ICES-003(B) / NMB-003(B).

Na provoz se vztahuji nasledujici dvé podminky: (1) Toto zafizeni nesmi zpUsobovat
Skodlivé ruseni a (2) toto zafizeni musi pfijmout jakékoli ruseni, v¢etné ruseni, které mlize
zpUsobit nezadouci provoz.

Toto zafizeni spliiuje kanadskou oborovou normu(y) RSS bez nutnosti licence. Na provoz
se vztahuji nasledujici dvé podminky: 1) Toto zafizeni nesmi zplsobovat $kodlivé ruseni
a 2) toto zafizeni musi pfijmout jakékoli ruseni, véetné ruseni, které mize zplsobit
nezadouci provoz zafizeni.

« Zmény nebo Upravy, které nebyly vyslovné schvaleny spole¢nosti iRobot Corporation,
mohou narusit schopnost uzivatele provozovat zafizeni.

- Toto zafizeni bylo testovano a shledéno v souladu s omezenimi pro digitalni zafizeni
t¥idy B podle ¢asti 15 predpisti FCC a predpisti ICES-003(B) / NMB-003(B). Tyto limity
jsou urceny k rozumné ochrané pied skodlivym vlivem pfi pouziti zafizeni v prostredi
domacnosti. Toto zafizeni generuje, pouziva a mlize vyzafovat energii v podobé
radiového zareni a neni-li smontovano a pouzivano v souladu s instrukcemi, maze
zpusobit Skodlivé interference v radiové komunikaci. Nelze nicméné zarucit, ze u
konkrétni instalace nebude k interferencim radiové komunikace dochazet. Pokud
zartizeni zpUsobuje skodlivé interference pfijmu radiového nebo televizniho vysilani,
coz lze Zjistit vypnutim a zapnutim zafizeni, doporuc¢ujeme pokusit se situaci napravit
pomoci jednoho nebo vice nasledujicich tkon:

« Zménte orientaci nebo umisténi antény pro pfijem.

«  Zvétsete vzdalenost mezi zafizenim a pfijimacem.

- Pripojte zafizeni do zasuvky na jiném okruhu, nez ke kterému je pfipojen prijimac.
+ Pozadejte o pomoc prodejce nebo zkuseného radiového/TV technika.

«+ Podle kanadskych oborovych predpisti muze tento radiovy vysila¢ pracovat pouze
s vyuzitim antény s typem a maximalnim (nebo mensim) ziskem schvalenymi
pro vysila¢ kanadskymi oborovymi ptedpisy. Pro snizeni potencialnich radiovych
interferenci u ostatnich uzivatel by mély typ a zisk antény byt zvoleny tak, aby
ekvivalentni izotropicky vyzafovany vykon (EIRP) nebyl vyssi, nez je nutné pro
uspésnou komunikaci.

«  Prohlaseni FCC k vystaveni zareni: Tento vyrobek odpovida normé FCC §2.1091(b) pro
limity vystaveni RF zafeni pro mobilni zafizeni ur¢ené pro nekontrolované prostiedi
a je pfi zamysleném pouziti popsaném v této pfirucce bezpecny. Podle pozadavkd
normy FCC udrzujte vzdélenost vice nez 20 cm (8 palct) mezi jakoukoli osobou
a hostitelskym zafizenim (robot Roomba Combo®).

«  Prohlaseni ISED k vystaveni zéfeni: Tento vyrobek odpovidé kanadské normé RSS-
102 pro limity vystaveni RF zéfeni pro mobilni zafizeni ur¢ené pro nekontrolované
prostredi a je pfi zamysleném pouziti popsaném v této piirucce bezpecny. Podle
pozadavk ISED udrzujte vzdalenost vétsi nez 20 cm (8 palcti) mezi jakoukoli osobou
a robotem.

iRobot Corporation, 8 Crosby Drive, Bedford, MA 01730 USA.
https://global.irobot.com

Informace o recyklaci baterie ziskate na strance
call2recycle.org nebo na ¢isle 1-800-822-8837

Névod k obsluze robota Roomba Combo® j9+ 17
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©2023 iRobot Corporation, 8 Crosby Drive, Bedford, MA 01730 USA. Vsechna préava vyhrazena. iRobot® je
registrovana ochranna znamka spole¢nosti iRobot Corporation. Roomba Combo®, Clean Base® a Dirt Detect™
jsou ochranné znamky spolec¢nosti iRobot Corporation. Wi-Fi a logo Wi-Fi jsou registrované ochranné znamky
obchodniho sdruzeni Wi-Fi Alliance. Apple a App Store jsou ochranné znamky spole¢nosti Apple Inc. v USA

a v dalsich zemich. Google Play je ochranna zndmka spolecnosti Google LLC. Bona je registrovana ochranna
znamka spolec¢nosti Bona AB Corp.

18  Vice informaci naleznete na strankdch www.irobot.cz
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automaticka plniaca stanica Clean Base®

jo+

Navod na pouzitie






Bezpecnostné pokyny a upozornenia

Délezité bezpecnostné pokyny a upozornenia

Tento navod na pouzitie zahfia informacie pre regulacny(é) model(y):
Robot: RCA-Y1 | Stanica: ADK-Y1 | Batéria: ABL-F | Radiovy modul robota: AXG-Y1 | Radiovy modul stanice:
ESP32-C3-WROOM-02

TIETO POKYNY SI UCHOVAJTE

& VAROVANIE: Pri pouzivani elektrického spotrebica je potrebné vzdy dodrziavat zakladné bezpecnostné opatrenia
vratane nasledujtcich:

PRECITAJTE SI VSETKY POKYNY

A VAROVANIE: Precitajte si bezpecnostné opatrenia tykajlice sa nastavenia, pouzivania a udrzby robota
a dodrziavajte ich, aby ste predisli riziku poskodenia robota alebo vzniku urazu.

Tento spotrebic nie je uréeny na pouzivanie osobami (vratane deti) so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo
dusevnymi schopnostami, alebo s nedostatkom skusenosti a vedomosti, pokial nie st pod dozorom alebo neboli
poucené ohladom pouzitia spotrebi¢a osobou zodpovednou za ich bezpeénost. Deti by mali byt pod dohladom,
aby sa nehrali so spotrebicom.

Toto je symbol vystrahy. Pouziva sa na vystrahu pred moznym nebezpecenstvom zranenia.
Dodrziavajte vietky bezpecnostné pokyny, ktoré nasleduji za tymto symbolom, aby ste sa vyhli zraneniu alebo smrti.

Nebezpecenstvo zasahu @ Zariadenie triedy I @ Zariadenie triedy Ii lI_IJ Preditajte si navod "' Vseobecny symbol

elektrickym pradom na obsluhu recyklacie
Nebezpecenstvo vzniku G Robot je urc¢eny len na G; Menovity vykon, e Uchovavajte mimo Samostatna napajacia
poziaru poutzitie v interiéri jednosmerny prad 4 dosahu deti jednotka

. ~ Menovity prikon, =, Menovity prikon,
A Varovanie _@ striedavy prad _@ jednosmerny prad

SK



SK

VAROVANIE: Znamena nebezpecnu situdciu, ktora moze sposobit smrt alebo
vazne zranenie, ak jej nepredidete.

UPOZORNENIE: Znamena nebezpe¢n situaciu, ktora moéze sposobit lahké alebo
stredne tazké zranenie, ak jej nepredidete.

POZNAMKA: Znamena nebezpedn situaciu, ktord méze sposobit skodu na
majetku, ak jej nepredidete.

VSEOBECNE INFORMACIE

VAROVANIE KAN

Robot je vybaveny napdjacim kdblom schvalenym pre vasu krajinu a je urceny
na zapojenie len do Standardnej zasuvky so striedavym priddom. NepouZivajte
ziadny iny napdjaci kdbel. Ak potrebujete iny kabel, obratte sa na oddelenie

starostlivosti o zakaznikov, aby ste ziskali napajaci kabel vhodny pre vasu krajinu.

+ Nepondrajte robot do vody.

+ Robot neotvarajte. Vynimka plati pre instalaciu alebo vymenu batérie, pripadne
vykondavanie potrebnej tdrzby. Neotvarajte integrovant dokovaciu a nabijaciu
stanicu s ndzvom Home Base alebo Clean Base. Vo vnutri sa nenachadzaju
Ziadne suciastky, ktoré by ste mohli opravit svojpomocne. Opravy zverte
autorizovanému servisnému stredisku.

+ Zdoévodu rizika zasahu elektrickym priadom pouzivajte iba v interiéri a v suchom
prostredi.

«  Srobotom ani s nabijacou stanicou nemanipulujte mokrymi rukami.

+ Nepouzivajte neorigindlne nabijacky. PouZitie neorigindlnej nabijatky méze
spoOsobit, Ze batéria sa zacne prehrievat, dymit, horiet alebo vybuchne.

+ Vasrobot nie je hracka. Ked'je vas robot v prevadzke, malé deti a domace zvierata by
mali byt pod dohladom. Na robot ani na nabijaciu stanicu si nesadajte ani nestupajte.

+ Robot skladujte a pouzivajte len v prostredi s izbovou teplotou.

+ Ak je v upratovanej miestnosti balkén, treba pouzit fyzicku bariéru na
zabranenie pristupu robota na balkén a zaru¢enie bezpecnej prevadzky.

+ Podla potreby cistite SoSovky a kryty senzorov (detekcie stien a schodovych)

v spodnej Casti robota od nanosov prachu a spiny.

- Ak je v upratovanej miestnosti vybavenie, ako napr. spordk, ventilator alebo zvlh¢ovac,
toto vybavenie pred pouzitim robota odstrante. Ak sa robot dostane do kontaktu s
tymto vybavenim a potlaci ho, hrozi riziko zranenia, nehody alebo poruchy.

« Dosku s mopovacou podlozkou nepouzivajte ako rukovat na zdvihanie alebo
presun robota.

« Uvedomte si, Ze po mokrom mopovani pomocou robota mézu byt podlahy kizké.

«  Robot nepouzivajte na miestach s volne pristupnymi elektrickymi zasuvkami v podlahe.

Pred odoslanim robota do servisu je vzdy nutné odstranit vsetku tekutinu z nddrzky
robota aj dokovace;j stanice!

A UPOZORNENIE&

Tento robot nepouzivajte na zberanie ostrych predmetoy, skla ani predmetov,
ktoré horia alebo dymia.

Berte do Gvahy, Ze robot sa dava do pohybu sdm od seba. Pri prechddzani cez
priestor, kde robot pracuje, dajte pozor, aby ste nar nestupili.

Ak robot prejde cez napéjaci kdbel a potiahne ho, hrozi riziko stiahnutia réznych
predmetov zo stola alebo z police. Pred pouzitim robota odstrante z podlahy
predmety, ako st odevy, volne leZiace papiere, lanka zaluzii alebo zévesov,
napajacie kable a akékolvek krehké predmety.

Vykonajte pozadovanu udrzbu podla ndvodu na poutZitie, aby ste zaistili
bezpecnu prevadzku robota a nabijacej stanice.

Ak je robot v prevadzke na podlahe, kde sa nachadzaju schody, odstrante vietok
neporiadok z horného schodika.

POZNAMI(A

Nedovolte, aby sa robot alebo nabijacia stanica namocili.

Na robot ni¢ nekladte.

Nabijacie kontakty udrziavajte cisté, inak sa moéze stat, Ze robot nebude schopny
batériu nabit a kontakty budu na dotyk hortce.

Pred tym, ako spustite robot do prevédzky na tvrdej podlahe, otestujte robot na
malej ploche tvrdej podlahy, aby ste sa uistili, ze je kompatibilny. PouZitie robota
na nekompatibilnej tvrdej podlahe by mohlo viest k poskodeniu podlahy. Ak
mate otazky o kompatibilite tvrdej podlahy, obratte sa na jej vyrobcu.

Skor nez robot pouzijete na kobercoch, presvedcte sa, ¢i su tieto koberce
kompatibilné s vysava¢mi vyuzivajucimi kefy alebo rotacné kefy. PouZitie robota
na nekompatibilnom koberci by mohlo viest k poskodeniu koberca. S otdzkou

o kompatibilite sa obratte na vyrobcu koberca.

BATERIA

JAN VAROVANIE&&

Batériu neotvarajte, nedrvte, nezohrievajte nad 176 °F: 80 °C ani nespalujte.

V zaujme spravneho pouzivania, udrzby, manipuldcie a likvidacie postupujte
podla pokynov v ndvode na pouzitie.

Vyhnite sa skratovaniu batérie: zabezpecte, aby jej kontakty neprisli do kontaktu



s kovovymi predmetmi ani s tekutinami. Batérie nevystavujte mechanickym
nérazom.

Litium-idnové batérie a vyrobky obsahujuce litium-iénové batérie podliehaju
prisnym pravnym predpisom tykajlcim sa prepravy. Ak potrebujete takyto
vyrobok (vratane batérie) poslat do servisu alebo ho z akéhokolvek dévodu
prepravit, musite si pokyny na odoslanie pozriet v ndvode na pouzitie v casti
Riesenie problémov alebo kontaktovat oddelenie starostlivosti o zdkaznikov.
Pravidelne kontrolujte, ¢i na batérii nie su viditelné akékolvek znamky poskodenia
alebo vytekania. Poskodenu alebo vytekajlicu batériu nenabijajte a zabrarte
kontaktu vytekajlicej kvapaliny s pokozkou alebo o¢ami. Ak déjde ku kontaktu, umyte
zasiahnutu oblast velkym mnozstvom vody a vyhladajte lekarsku pomoc. Batériu
vlozte do uzatvoreného plastového vrecka a bezpecne ju zrecyklujte alebo zlikvidujte
v stllade s miestnymi predpismi o ochrane Zivotného prostredia alebo ju vratte do
prislusného autorizovaného servisného strediska spolo¢nosti iRobot na likvidaciu.
Udrziavajte batériu Cistt a suchu. Ak sa ¢lanok alebo kontakty batérie znecistia,
utrite ich ¢istou a suchou handrickou.

A\ UPOZORNENIE

Ak batériu pouzivaju deti, musia byt pod dozorom. Ak by doslo k prehltnutiu
¢lanku alebo batérie, ihned vyhladajte lekarsku pomoc.

POZNAMI(A

Pred recyklaciou alebo likvidaciou batériu vyberte z robota.

Na dosiahnutie najlepsich vysledkov pouZivajte jedine litium-i6novu batériu od
spolo¢nosti iRobot, ktora sa dodava s robotom.

Nepouzivajte nenabijatelné batérie. Pouzivajte iba nabijatelnu batériu dodavanu
s vyrobkom. Ak potrebujete ndhradnu batériu, zakupte si identicku batériu
iRobot. Pre viac informacii kontaktujte oddelenie starostlivosti o zakaznikov.
Pred dlhodobym skladovanim batériu vzdy nabite a vyberte z robota

i prislusenstva.

CISTIACIROZTOK

N\ VAROVANIE

Cistiace prostriedky pre domdacnosti st bezpe¢né, ked'sa pouzivaju a skladuji v
sulade s pokynmi na obale. Vzdy si pozorne precitajte pokyny a dodrziavajte ich.
Pouzivajte iba schvéleny cistiaci roztok, ktory ndjdete na stranke: answers.irobot.
com/s/roomba-combo-cleanser.

Varovania o ¢istiacom roztoku si pozrite na vonkajsom obale a flasi s roztokom

Uchovavajte mimo dosahu deti g Po pouziti si oplachnite
/{ ruky

Zabrante kontaktu s ocami.
Ak sa vyrobok dostane do oci,
dokladne ich vyplachnite vodou

AUTOMATICKA PLNIACA STANICA

VAROVANIE A A

Spotrebic¢ nepouzivajte, ak ma poskodeny napajaci kabel alebo zastrcku. Ak
spotrebic nepracuje spravne, ak vam spadol, poskodil sa, nechali ste ho vonku
alebo spadol do vody, vratte ho do servisného strediska.

Vzdy pred cistenim alebo udrzbou odpojte robot od automatickej plniacej stanice.
Robot nabijajte iba pomocou prilozenej nabijacky. Prilozena nabijacka nabija
robot bezpe¢nym, velmi nizkym napatim, ktorého hodnota zodpoveda tdaju na
vstupe na robote a zabezpecuje bezpecné fungovanie robota.

Do otvorov nevkladajte Ziadne predmety. Spotrebi¢ nepouzivajte, ak je nejaky
otvor upchaty. Chrénte ho pred prachom, vlaknami, vlasmi a dal$imi predmetmi,
ktoré mozu znizit prudenie vzduchu.

Aby ste predisli riziku, Ze robot spadne zo schodov, nabijacia stanica musi byt
umiestnena najmenej 4 stopy (1,2 metra) od schodov.

Aby automaticka plniaca stanica fungovala spravne, nevkladajte do portu

automatickej plniacej stanice cudzie predmety a uistite sa, Ze v nej nie su necistoty.

Aby sa predislo poskodeniu spotrebi¢a z dévodu nedimyselného vyradenia
tepelnej poistky, tento spotrebi¢ nesmie byt napdjany vonkajsim spinacim
zariadenim, napriklad ¢asovacom, ani pripojeny do elektrickej siete, ktora je
pravidelne vypinana a zapinana.

Do spotrebica nelejte Ziadne tekutiny ani ho nepondrajte do vody.

Dajte pozor, aby sa na automaticku plniacu stanicu alebo do nej nedostali kvapaliny.
Nepouzivajte vonku ani na mokrych povrchoch.

Spotrebic nepouzivajte ako hracku. Ked ho pouzivaju deti alebo sa nachadzaju
v jeho blizkosti, je nutné venovat zvysenu pozornost.

Aby sa predislo poskodeniu spotrebi¢a z dévodu nedimyselného vyradenia
tepelnej poistky, tento spotrebi¢ nesmie byt napdjany vonkajsim spinacim
zariadenim, napriklad ¢asovacom, ani pripojeny do elektrickej siete, ktora je
pravidelne vypinana a zapinana.
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+ Pouzivajte iba v sulade s tymto ndvodom.

+ Na znizenie rizika zdsahu elektrickym pridom automatickd plniacu stanicu pred Tento symbol na batérii znamena, Ze batéria nesmie byt likvidovana ako bezny
Cistenim odpojte. ﬁ netriedeny komunalny odpad. Ako konecny spotrebitel mate zodpovednost za

+ Automaticku plniacu stanicu a napajaci kabel udrziavajte mimo vyhrievanych zlikvidovanie batérie zo svojho spotrebica po uplynuti jeho Zivotnosti spésobom
povrchov. Setrnym k Zivotnému prostrediu napriklad takto:

« Vzaujme zabranenia néahodnému kontaktu s ¢istiacim roztokom alebo jeho

pozitiu nedovolte detom vyberat nadrzku z automatickej plniacej stanice. (1) vratenim distributorovi alebo predajcovi, od ktorého ste vyrobok zakupili, alebo

+ PInd nadrzka je tazka. Vyhnite sa riziku zranenia tym, Ze pri vkladani alebo (2) odovzdanim na vyhradenom zbernom mieste
vyberani nadrzky budete postupovat s mimoriadnou opatrnostou. Nedovolte . R o . . o o
detom vkladat ani vyberat nadrzku. Separov’any zl?er a I|kV|dacla 'Icaatveru po gplypgtl .zwotno’stl Romahaju zacljova\’/at
prirodné zdroje a zabezpecuju, Ze batérie su likvidované spésobom, ktory chrani
U POZO R N E N I E ludské zdravie a zivotné prostredie. So ziadostou o dalsie informéacie sa obratte na
4 j s miestny urad pre odpadové hospodarstvo alebo predajcu, od ktorého ste vyrobok

zakupili. Ak batérie po uplynuti Zivotnosti nie su zlikvidované vhodnym spdsobom,
latky, ktoré obsahuju batérie a akumuldtory, m6zu mat negativny vplyv na Zivotné
prostredie a ludské zdravie.

« Nabijajte len batériu dodanu s vasim robotom. Iné typy batérii m6ézu vybuchnut
a spdsobit zranenie. Ak potrebujete nahradnu batériu, vzdy sa obratte na
oddelenie starostlivosti o zékaznikov iRobot.

% V suvislosti s recyklaciou batérii navstivte lokalitu call2recycle.org alebo
POZNAMI(A zavolajte na ¢islo 1-800-822-8837

Tento vyrobok sa nesmie pouZivat s napajacim meni¢om akéhokolvek typu.
Pouzivanie napéjacieho menica bude mat za nasledok okamzity zanik zaruky.

« Ak byvate v oblasti s vyskytom burok s bleskami, odporticame vam pouzivat
dodato¢nu prepatovu ochranu. Automaticka plniaca stanica méze byt v pripade
intenzivnych burok s bleskami chranena prepatovou ochranou.

- Vyrobok nepouzivajte bez nainstalovanych vreciek na prach alebo filtrov.



Informacie o robotickom vysavaci a mope Roomba Combo™

Pohlad zhora

Vrchny kryt
Doska s mopovacou

podlozkou
Tlacidlo Clean

Kamera

Senzor pohybu pozd(z steny

Pohlad zdola

Loziska

Predné koliesko
Kefy na rézne

povrchy Senzor sledovania

podlahy

Schodové senzory Schodovy senzor
Nabijacie Zarazka na llJvol'n.enie
kontakty krytu hlavnych kief

Boc¢né kefa na Podlahové senzory

zametanie okolo stien

Schodovy senzor Schodové senzory

Podlahovy senzor
Zasobnik

Tlacidlo na uvolnenie
zasobnika

Zasobnik

Zasobnik

Filter

Uzaver nadrzky

Nédrzka na vodu

Doplnovaci port

Névod na pouzitie Roomba Combo™ jo+
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Informacie o automatickej plniacej stanici Clean Base™

Pohlad spredu

Zarazka na vytiahnutie

Dopliiovacia dyza

dD='|—‘| Vizuélny ciel dokovania

(=N N Okienko infracerveného senzora
L

:K ?: Nabijacie kontakty

Pohlad zozadu

Rukovéte na nosenie Upevnenie kabla

Miesto na zvinutie
napéjacieho kéabla

2 Viacinformacii ndjdete na stranke www.irobot.sk

Ulozny priestor
na podlozky

Ulozny priestor na

vreckd

Indikator LED chyby

Indikétor LED nabijania

Tlacidlo novej ulohy
Doplnovacia nadrzka

Zasuvka na vrecka na
necistoty

Spinace spravnej polohy
koliesok

Otvor na odsévanie
necistot

Trubica na odséavanie necistot



Pouzivanie robota Roomba Combo™ so stanicou Clean Base™

Umiestnenie automatickej plniacej stanice Clean Base™

>)> Kvalitny signal Wi-Fie

- ~

Poznamka: Umiestnite
stanicu Clean Base™

na podlahu s tvrdym
povrchom. Neumiestnujte
ju na priame slne¢né svetlo.
Na zlep3enie vykonu pri
dokovani zaistite, aby v
oblasti okolo nabijacej
stanice nebol neporiadok.

1,2m &

vpredu

| — P 5
— "
0,5m S A 12mod
na oboch
stranach

schodov

VAROVANIE: Aby ste predisli
riziku, Ze robot spadne zo
schodoyv, nabijacia stanica
musi byt umiestnena
najmenej 4 stopy (1,2 metra)

* Objekty nie st zobrazené v mierke. od schodov.

Stiahnite si aplikaciu iRobot Home a pripojte sa na siet Wi-Fi®

+ Postupujte podla podrobnych pokynov na nastavenia vasho zariadenia Roomba Combo™.

«+ Nastavte si navigaciu Precision Vision Navigation, aby sa zariadenie vyhlo prekazkam
v redlnom case.

+ Nastavte automaticky cistiaci rozvrh a prispdsobte si moznosti vysévania.

+ Vytvorte inteligentné mapy, aby vas robot vedel kde a kedy ma upratovat.

(@8 App Store | P> GoogePlay |

Nabijanie

ﬁ Spiréla svetelného indikatora poéas nabijania
Biela Spirala: nabijanie
( ) Svieti na bielo: nabité

Indikator LED nabijania

Svieti: Robot v stanici sa nabija

Nesvieti: Robot nie je v stanici alebo sa robot nenabija
Blika: Naplnanie pocas ulohy a vratenie sa na miesto

Robot vlozte do nabijacej stanice, ¢im aktivujete batériu.

Ked je robot v nabijacej stanici, spotrebliiva malé mnozstvo energie. Ak sa robot
nepouziva, mdze sa uviest do stavu s nizSou spotrebou energie. Pokyny a viac
informacii o pohotovostnom reZime so znizenou spotrebou energie nédjdete na stranke
Casto kladenych otazok na nasej webovej stranke.

Pre dlhodobé uskladnenie vypnite robot tak, Ze ho vytiahnete z nabijacej stanice a
drzite stla¢ené tlacidlo Clean po dobu 3 sekiind, pricom sa jedno koleso nedotyka
zeme. Robot skladujte na chladnom a suchom mieste.

Poznamka: Robot sa dodava s ¢iasto¢ne nabitou batériou, ale odpori¢ame vam, aby ste pred
zacatim prvého upratovania robot 3 hodiny nabijali.

Ked je robot Uplne nabity, svetelny kruhovy
indikator bude v spodnej ¢asti prerusovane
pulzovat na bielo.

// \\

Névod na pouzitie Roomba Combo™j9+ 3
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Stlacte tlacidlo Clean na robotickom
vysavaci a mope Roomba Combo™
Tuknite na zacatie, pozastavenie alebo
opatovné spustenie

Ak chcete ukoncit upratovanie, podrzte
na2az5 sekund

Na spustenie ulohy stlacte tlacidlo novej
ulohy na automatickej plniacej stanici
Clean Base™

Trasa upratovania: Vas robot automaticky preskiima a ¢isti vasu domacnost v ihladnych
radoch a pomocou prednej kamery sa vyhyba prekazkam. Po ukonceni upratovania alebo
v pripade potreby dobit batériu alebo vyprazdnit zdsobnik sa robot vréti do nabijacej
stanice.

<

Vas robot dokaze rozpoznat predmety a vyhnut sa im. Pred

|
)
|'i % upratovanim sa viak odporuca odstranit nadmerné prekazky.

>

Ked robot najde miesto s vacsim znecistenim, zapne rezim Dirt Detect™ a bude sa
pohybovat vpred a vzad, aby dané miesto vycistil dokladnejsie. Svetelny indikator
bude blikat na modro.

Viac informdcii najdete na stranke www.irobot.sk

+ Ak chcete ukonit Ulohu a poslat robot spat do nabijacej stanice, stlacte a podrzte
tlacidlo Clean na robotovi na 2 az 5 sekund. Ked'sa svetelny indikator rozsvieti na
modro, znamena to, ze robot hladé nabijaciu stanicu.

Ked'robot zisti, Ze je potrebné vyprazdnit
zasobnik, svetelny indikator bude blikat na
cerveno so zametanim smerom dozadu.

TN

Vysavanie

« Vpripade potreby sa robot pocas upratovania automaticky vrati do stanice Clean Base,
aby vyprazdnil zésobnik a dobil sa.

+ Ak je potrebné vymenit vrecko, indikator LED chyby na stanici Clean Base sa rozsvieti
na cerveno.

SPUSTENIE UPRATOVACEJ ULOHY - IBA VYSAVANIA - ZO STANICE CLEAN BASE™

« Pred spustenim Ulohy vysavania vyprazdnite nadrzku robota a odpojte
mopovaciu podlozku. Vratte robota do automatickej pIniacej stanice a stlacte
tlacidlo novej tlohy.

% Poznamka: Ak vlozite robota do stanice Clean Base rukami, automaticky nevyprazdni
zasobnik ani nedoplni nadrzku na vodu. V tomto pripade pouZzite aplikaciu iRobot
Home alebo podrzte tlacidlo novej tlohy na 2 az 5 sekdnd.

SPUSTENIE UPRATOVACEJ ULOHY - IBA VYSAVANIA - Z ROBOTA

« Pred spustenim Ulohy vysavania vyprazdnite nadrzku robota a odpojte
mopovaciu podlozku. PoloZte robota na podlahu a stlacte tlacidlo Clean na
robotovi.



Mopovanie

+ Va3 robot dokaze naraz vysavat aj mopovat.
-+ Stanica Base doplni nadrzku na vodu na robotovi. Ak je dopliovacia nadrzka prazdna,
indikator LED chyby sa rozsvieti na erveno. & VAROVANIE: Aby ste zabranili poskodeniu vasho robota,

« Ak robot pri Cisteni rozpozna koberec, nadvihne sa a mopovaciu podlozku zastrci. nekladte manuélne mopovaciu podlozku na policu s
podlozkou.

Poznamka: Po dokonceni mopovania a vysavania nezabudnite vyprazdnit zasobnik a nadrzku na SK
vodu robota a vymenit mopovaciu podlozku.

SPUSTENIE UPRATOVACEJ ULOHY - VYSAVANIA A UMYVANIA MOPOM - ZO STANICE CLEAN BASE™

1 Pomocou tahacieho uska otvorte dvierka. Né&drzku naplrite vodou alebo kompatibilnym 3 Vlozte nadrzku spét do stanice Clean Base a
Vyberte doplfovaciu nadrzku. cistiacim roztokom. zatvorte dvierka, pricom sa uistite, Ze st Uplne
zatvorené.
4 Pripojte mopovaciu podlozku na
robota.

Dolezité: Informécie o
kompatibilnych cistiacich roztokoch
najdete na strane 6

Névod na pouzitie Roomba Combo™j9+ 5



SK

6

SPUSTENIE UPRATOVACEJ ULOHY - VYSAVANIA A UMYVANIA MOPOM - Z ROBOTA

1

Stlacte tlacidlo na uvolnenie Nadrzku naplrite vodou alebo
zasobnika, aby ste ho mohli kompatibilnym cistiacim
vybrat. roztokom.

3 Pripojte mopovaciu podlozku. 4 Vlozte zasobnik spat do robota.

Viac informdcii najdete na stranke www.irobot.sk

Cistiaci roztok

Na dosiahnutie najlepsich vysledkov pri umyvani mopom pouzite cistiace roztoky Bona®
na umyvanie podlah z tvrdého dreva a podlah s tvrdym povrchom. Obidva roztoky st
vhodné na vacsinu dobre utesnenych tvrdych podlah.

® Délezité: S robotom je mozné bezpeéne pouzivat iba uréité &istiace roztoky. Uplny
zoznam kompatibilnych ¢istiacich roztokov je mozné najst na adrese answers.
irobot.com/s/roomba-combo-cleanser alebo spustenim aplikacie. Nepouzivajte
iné ¢istiace roztoky ani vyrobky zaloZzené na bielidlach.



RieSenie problémov

Riesenie problémov s vasim robotom

Svetelny indikator
svieti na ¢erveno

« Ak nieco nie je v poriadku, robot
vas na to upozorni zvukovym
upozornenim a rozsvietenim
svetelného indikatora na ¢erveno.

Ak chcete ziskat podrobnosti, stlacte
tlacidlo Clean alebo tuknite na
naraznik. Dalsie podporné informécie
najdete v aplikécii iRobot Home.

+ Po 90 mindtach necinnosti mimo
nabijacej stanice robot automaticky
ukon¢i upratovanie.

+ Ak chcete obnovit vyrobné nastavenia robota, vyberte zasobnik a podrzte tlacidlo
Clean stlacené na sedem sekund. Na dokoncenie obnovenia vyrobného nastavenia vas
upozorni zvukovy signal. Na potvrdenie stlacte tlacidlo Clean este raz.

BEZPECNOST A PREPRAVA BATERIE

Na dosiahnutie najlepsich vysledkov pouzivajte jedine litium-iénovu batériu iRobot, ktora
sa dodava s robotom.

(Batériaje vybitd. Nabite batériu.

A VAROVANIE: Litium-iénové batérie a vyrobky obsahujtice litium-iénové batérie
podliehaju prisnym pravnym predpisom tykajicim sa prepravy. Ak potrebujete
tento vyrobok poslat do servisu alebo ho z akéhokolvek dévodu prepravit, MUSITE
dodrziavat nasledujuce pokyny tykajuce sa prepravy.

- Batériu MUSITE pred prepravou vypnut.

+ Batériu vypnete tak, ze robot vytiahnete z nabijacej stanice a podrzite stlacené
tlacidlo Clean po dobu 3 sekund, pricom sa jedno koleso nesmie dotykat zeme.
Vsetky kontrolky sa vypnu.

+  Pred prepravou robot dékladne zabalte.

+ Ak potrebujete dalsiu pomoc, obratte sa na nas tim na oddeleni starostlivosti
o zakaznikov alebo navstivte stranku www.iRobot.sk.

Riesenie problémov so stanicou Clean Base™

Ak nieco nie je v poriadku, automaticka plniaca stanica vam to ozndmi prostrednictvom
indikatora LED v hornej ¢asti nadoby a prostrednictvom aplikéacie iRobot Home.

Indikétor LED chyby

Neprerusované cervené svetlo
bude indikovat chybu. Dalsie
informacie néjdete v aplikdcii
iRobot Home.

Medzi bezné chyby patria:
Chyby pri nabijani

PIné vrecko

Chyba vrecko

Vrecko je nespravne vlozené
Doplniovacia nadrzka je prazdna
Unik vody

Odsavanie je upchaté

Chyba odsévania

Tento vyrobok je vybaveny tepelnou ochranou, ktora sliZi na ochranu pred poskodenim v
dosledku prehriatia. Ak ochrana funguje, motor prestane bezat. Ak k tomu déjde, odpojte
jednotku od napéjania, nechajte ju 30 minut vychladnut, odstrante prekazky z otvoru na
odsavanie a trubice na odsévanie a jednotku znova zapojte.

Névod na pouzitie Roomba Combo™j9+ 7
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Starostlivost a udrzba

Pokyny na starostlivost a tdrzbu tykajuce sa vasho robota

Na zachovanie optimalneho vykonu vasho robota nezabudnite pravidelne vykonavat
nasledujucu zakladnu starostlivost a udrzbu.

Méozete si pozriet dalsie instruktazne vided v aplikacii iRobot Home. Ak si viimnete, ze
robot zbiera z podlahy menej nedistot, vyprazdnite zasobnik a vycistite filter a kefy.

Diel

Frekvencia udrzby

Frekvencia vymeny*

Mopovacia podlozka

Po mopovani vycistite

Po 30 umyvaniach.

Zasobnik Zésobnik umyvajte podla potreby

Filter Cistite raz za mesiac (ak méate do- Kazdé 2 mesiace
mace zviera, tak dvakrat za mesiac).
Neumyvajte.

Predné koliesko Cistite kazdé 2 tyzdne Kazdych 12 mesiacov

Bocna kefka na zametanie
okolo stien a kefy na rézne
povrchy

Cistite raz za mesiac (ak mate
domadce zviera, Cistite dvakrat za
mesiac)

Kazdych 12 mesiacov

Senzor plného zésobnika

Cistite kazdé 2 tyzdne

Nabijacie kontakty

Cistite kazdé 2 tyzdne

Senzor, okienko kamery a
polica s podlozkou

Cistite raz za mesiac

% Poznamka: K vasmu robotu ma spolo¢nost iRobot v ponuke bohaty sortiment nahradnych
dielov a prislusenstva. Ak budete potrebovat akykolvek ndhradny diel, pre ziskanie
podrobnejsich informécii sa obréatte na oddelenie starostlivosti o zakaznikov spolo¢nosti

iRobot.

*Frekvencia vymeny dielov méze byt r6zna. Diely by sa mali vymenit, ak st na nich viditelné

znamky opotrebenia.

8  Viacinformdcii najdete na stranke www.irobot.sk

Cistenie mopovacej podlozky

% Poznamka: Mopovacie podlozky je mozné vycistit dvoma spoésobmi: ruénym pranim alebo
v pracke.

PRANIE V PRACKE

Viyperte na vysokej teplote a nechajte
volne vysusit. Nevkladajte do susicky.
Neperte spolu s jemnou bieliziiou.

RUCNE PRANIE
Dokladne umyte podlozku teplou vodou.

Vyprazdnovanie zasobnika

’I Stlacte tlacidlo na 2
uvolnenie zasobnika,
aby ste ho mohli
vybrat.

Vlozte zasobnik spat
do robota.

Otvorte dvierka 3
zasobnika a
vyprazdnite ho.




Umyvanie zasobnika

Dolezité: Filter neumyvajte.
Pred umyvanim zasobnika filter vyberte.

'I Uvolnite zasobnik, vyberte filter a otvorte
dvierka zésobnika.

Teplou vodou oplachnite zasobnik a nadrzku
2 na vodu.

% Poznamka: Zasobnik neumyvajte v umyvacke riadu.

3 Uistite sa, Ze zasobnik je Uplne suchy. Vlozte
donho filter a zdsobnik vlozte spat do robota.

Cistenie filtra

'I Vyberte zasobnik. Vyberte filter tak, ze ho
chytite za oba konce a vytiahnete von.

2 Necistoty odstrante poklepanim filtra o smetny
kos.

Filter vloZte naspét tak, aby ichyty smerovali
von. Vlozte zasobnik spét do robota.

w

@ Délezité: Ak filter nebude spravne
nainstalovany, robot nebude fungovat.
Filter vymenite kazdé dva mesiace.

Cistenie predného kolieska

1

> W N

Predné koliesko vyberiete tak, ze ho pevne chytite
a vytiahnete z robota.

Koliesko silno potiahnite a vyberte ho z puzdra
(pozri obrazok nizsie).

Odstrante necistoty z priestoru kolieska na
tele robota.

Po dokonceni vlozte vietky sucasti spat.
Uistite sa, Ze ste koliesko zacvakli spét na miesto.

Os Koliesko

Puzdro —@

Délezité: Zablokovanie predného kolieska vlasmi
alebo necistotami by mohlo mat za nésledok
poskodenie podlahy. Ak sa koliesko ani po
vycisteni neotéca volne, kontaktujte oddelenie
starostlivosti o zakaznikov.

Névod na pouzitie Roomba Combo™j9+ 9
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Cistenie bo¢nej kefky na zametanie okolo
stien

‘I Na uvolnenie skrutky, ktora drzi bo¢nu kefku
na zametanie okolo stien, pouzite mincu alebo
maly skrutkovac.

2 Potiahnite a vyberte bo¢nu kefku na zametanie
okolo stien. Odstrarite z kefy vlasy alebo
necistoty a potom ju vlozte spat.

10  Viacinformécii ndjdete na stranke www.irobot.sk

Cistenie dvoch kief na ¢istenie réznych povrchov

‘I Stlacte zardzku na uvolnenie krytu hlavnych kief, 2 Vyberte kefy z robota. Odstrante loZiska z

koncov kief. Odstrante vsetky vlasy alebo
necistoty, ktoré sa nahromadili pod lozZiskami.
Nasadte loziskd spat na kefy.

zdvihnite zarazku a odstrante vsetky necistoty.

3 Odstrante vietky vlasy alebo necistoty zo Stvor- 4 Vlozte kefy spat do robota. Dbajte na to, aby sa tvar
a Sesthrannych kolikov na opacnej strane kief. kolikov kief zhodoval s tvarom ikon kief na module
Vymente loziska. Cistiacej hlavy.




Cistenie senzorov plného zasobnika

'I Zasobnik vyberte
a vyprazdnite.

2 Vnutorné senzory
utrite cistou a suchou
handrickou.

3 Dvierka zdsobnika
utrite Cistou a suchou
handrickou.

Zatvorené
dvierka

4 Odstrénte necistoty
z kanala vysavaca.

Otvorené dvierka

Cistenie nabijacich kontaktov, senzorov, okienka kamery a police
s podlozkou

Komponenty utrite ¢istou a suchou @ Dolezité: Nestriekajte Cistiaci
handrickou. roztok ani vodu na senzory ani na
ich otvory.
NABIJACIE KONTAKTY SENZORY

Névod na pouzitie Roomba Combo™j9+ 11
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Pokyny na starostlivost a tdrzbu tykajuce sa automatickej Vymena vrecka
plniacej stanice Clean Base™

o . , . ) - , Pomocou tahacieho uska otvorte Vrecko z nddoby vyberiete tak,
Ak chcete zabezpecit bezproblémovu prevadzku stanice Clean Base™, je nutné dvierka a vyberte zasuvku na vrecka e vytiahnete plastovti ichytku.
pravidelne vykonavat tidrzbu uvedenu na nasledujucich stranach. na necistoty. Odstrante pouzité vrecko.
Diel Frekvencia udrzby Frekvencia vymeny* % E(z’aztr:/ ao':kaat:);/ryzmn;ﬁgfecbsikal
Vrecké - Vrecka je nutné vymenit, ked prach a necistoty.

Vvés na to upozorni indikator
LED/aplikécia

Doplrovacia nadrzka V pripade potreby oplachni- | -
te a doplrite vodu

Nabijacie kontakty Cistite kazdé 2 tyzdne -

Senzory, okienko infracerveného Cistite raz za mesiac -
senzora, vizualny ciel dokovania

Poznamka: K vasmu robotu ma spolo¢nost iRobot v ponuke bohaty sortiment nahradnych
dielov a prislusenstva. Ak budete potrebovat akykolvek ndhradny diel, pre ziskanie

podrobnejsich informacii sa obratte na oddelenie starostlivosti o zakaznikov spolo¢nosti iRobot. 3 Vlozte nové vrecko tak, Ze Zasunte zasuvku na vrecka na
lastovd uchytku na vrecku necistoty spat a zatvorte dvierka,
*Frekvencia vymeny dielov moéze byt r6zna. Diely by sa mali vymenit, ak st na nich viditelné P . Y iacich Iig Ly Y p ite. 3e st Upl !
znémky opotrebenia. zasuniete od vodiacich list. pricom sa uistite, ze su uplne
zatvorené.

12 Viacinformacii ndjdete na stranke www.irobot.sk



Umyvanie doplnovacej nadrzky

'I Pomocou tahacieho uska otvorte
dvierka. Vyberte doplfiovaciu nadrzku

Vyplachnite doplfiovaciu nadrzku
2 teplou vodou.

3 Doplrite nddrzku a vlozte ju spat do
stanice Clean Base™

Cistenie nabijacich kontaktov, okienka infracerveného
senzora a vizudlneho ciela dokovania

Skontrolujte komponenty, aby ste sa uistili, Ze sa na nich
nenachadzaju necistoty. Utrite ich ¢istou a suchou handri¢kou.

Dolezité: Nestriekajte cistiaci roztok ani vodu na senzory
ani na ich otvory.

NABIJACIE KONTAKTY OKIENKO INFRACERVENEHO SENZORA VIZUALNY CIEL DOKOVANIA

=[] . “jJj 2
=1 =1

Poznamka: Ak chcete odkryt
nabijacie kontakty, stlacte a
podrzte tlacidlo kontaktov

Néavod na pouzitie Roomba Combo™ jo+
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Starostlivost o zakaznikov spolo¢nosti iRobot

Slovenska republika

V pripade akychkolvek otazok alebo postrehov tykajucich sa vasho robotického vysavaca Roomba®
sa pred kontaktovanim predajcu obratte na spolocnost iRobot.

Dalsie informéacie k radam, casto kladenym otazkam, prislusenstvu a informécie o dalsich
zariadeniach spolocnosti iRobot ziskate tiez na web stranke www.irobot.sk.

Ak budete napriek tomu potrebovat pomoc, kontaktujte nas na iRobot infolinke 0418 77 50 69,
alebo prostrednictvom kontaktného formulara, ktory najdete na nasej web stranke.

Prevadzkova doba iRobot infolinky (spoplatnena infolinka):
- Pondelok az piatok, 8:00 - 16:00

Vyhradny dovozca a distribttor znacky iRobot pre SR:

Certus Mercatus s.r.o.
K Zizkovu 282/9
190 00 Praha 9

Infolinka: 0418 77 50 69
E-mail: info@irobot.sk

14  Viacinformacii ndjdete na stranke www.irobot.sk



Regula¢né informacie

Vyhlasenie dodavatela o zhode s FCC (Federalna komisia pre komunikaciu v USA)
iRobot Corporation Model Roomba: RCA-Y1
Model nabijacej stanice: ADK-Y1

Roomba

FCC ID: UFE-RCAY1 a IC: 6652A-RCAY1

Obsahuje FCC ID: UFE-AXGY1 a obsahuje IC: 6652A-AXGY 1. Toto zariadenie je v sulade
s ¢astou 15 pravidiel FCC a ICES-003(B)/NMB-003(B).

Nabijacia stanica

Obsahuje FCC ID: 2AC7Z-ESPCMINIT a obsahuje IC: 21098-ESPC3MINI1

Toto zariadenie je v sulade s ¢astou 15 pravidiel FCC a ICES-003(B)/NMB-003(B).

Tento spotrebic sa mdze pouzivat len pri splneni tychto poziadaviek: (1) Toto zariadenie
nesmie sposobovat skodlivé rusenie a (2) toto zariadenie musi vydrzat akékolvek
prijimané rusenie, ktoré by mohlo vyvolavat jeho neziaducu ¢innost.

Toto zariadenie je v sulade s normami kanadského priemyslu pre vynimky na RSS. Tento
spotrebi¢ sa moze pouzivat len pri splneni tychto poZziadaviek: 1) Toto zariadenie nesmie
sposobovat rusenie a 2) toto zariadenie musi vydrzat akékolvek rusenie, ktoré by mohlo
vyvolavat jeho neziaducu ¢innost.

+  Zmeny alebo Upravy, ktoré spolo¢nost iRobot Corporation vyslovne neschvilila, by
mohli mat za nasledok stratu pravomoci pouzivatela na prevadzku zariadenia.

- Toto zariadenie bolo testované a zistilo sa, ze spliia limity triedy A digitalnych
zariadeni v zmysle ¢asti 15 pravidiel FCC, ako aj pravidiel ICES-003(B)/NMB-003(B).
Tieto limity maju poskytovat primerant ochranu voci skodlivému ruseniu, ked'
je zariadenie v obytnych priestoroch. Toto zariadenie produkuje, vyuziva a méze
vyzarovat energiu vo frekvenénom rozsahu radiovych vin a v pripade, Ze sa jeho
instalacia nevykona v sulade s navodom na pouzitie, méze spdsobovat rusenie
radiovej komunikdcie. Neexistuje viak Ziadna zaruka, ze takéto rusenie radiovej
komunikacie sa nevyskytne pri konkrétnej instalacii. Ak toto zariadenie spdsobuje
skodlivé rusenie prijmu radiového alebo televizneho vysielania, ¢o sa da overit
vypnutim a opatovnym zapnutim zariadenia, pouzivatel by sa mal pokusit napravit
rusenie prostrednictvom jedného alebo viacerych z nasledovnych opatreni:

-+ Natocit alebo premiestnit prijimaciu anténu.
«  Zvadsit vzdialenost medzi zariadenim a prijimacom.

«  Pripojit zariadenie do zasuvky v inom elektrickom okruhu nez ten, do ktorého je
zapojeny prijimac.
+ Poziadat o pomoc predajcu alebo skuseného technika pre radio/televiziu.

« Podla nariadeni kanadského ministerstva priemyslu méze tento radiovy vysiela¢
fungovat jedine s anténou, ktorej typ a maximalny (alebo nizsi) zisk je schvéleny
tymto ministerstvom. Na zniZzenie mozného radiového rusenia pre ostatnych
pouzivatelov by sa mal vybrat taky typ antény a s takym ziskom, aby rovnocenny
izotropny vyzarovany vykon nebol vacsi, nez je potrebné na tspesni komunikaciu.

- FCCVyhlasenie o vystaveni Ziareniu: Tento vyrobok je v stlade s normou FCC
§2.1091(b) pre obmedzenia oziarenia RF mobilnych zariadeni, ktoré boli stanovené
pre nekontrolované prostredie, a je bezpe¢né pre zamyslanu prevadzku, ako sa
uvadza v tomto navode. Podla poziadaviek FCC dodrziavajte vzdialenost viac nez 20
cm medzi akoukolvek osobou a hostitelskym zariadenim (robot Roomba Combo).

« ISED Vyhlasenie o vystaveni ziareniu: Tento vyrobok je v stlade s kanadskou normou
RSS-102 pre obmedzenia oziarenia RF mobilnych zariadeni, ktoré boli stanovené pre
nekontrolované prostredie a je bezpecné pre zamyslanu prevadzku, ako sa uvadza v
tomto navode. Podla poziadaviek ISED dodrziavajte vzdialenost viac nez 20 cm medzi
akoukolvek osobou a robotom.

iRobot Corporation, 8 Crosby Drive, Bedford, MA 01730 USA.
https://global.irobot.com

V stvislosti s recyklaciou batérii navstivte lokalitu
call2recycle.org alebo zavolajte na ¢islo 1-800-822-8837

Névod na pouzitie Roomba Combo™j9+ 15
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spolo¢nosti iRobot Corporation. Wi-Fi a logo Wi-Fi st registrované ochranné znamky spolo¢nosti Wi-Fi Alliance. Apple a
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;| RoombaCombo-

Robotporszivé és felmosoérobot +
Clean Base® automatikus toltédokkol6-allomas

jo+

Felhasznaloi kézikonyv






Biztonsagi informaciok
Fontos biztonsagi informaciok

Ez a felhasznal6i kézikonyv tartalmazza a szabalyozasi modell(ek)re vonatkozé informaciokat:
Robot: RCA-Y1 | Dokkolé: ADK-Y1 | Akkumulator: ABL-F | Robot-radiémodul: AXG-Y1 | Dokkol6-radiémodul:
ESP32-C3-WROOM-02

ORIZZE MEG A KEZIKONYVET
& FIGYELMEZTETES: Elektromos késziilék hasznalatakor mindig kdvesse a kdvetkez6 alapveté 6vintézkedéseket:
OLVASSON EL MINDEN UTASITAST

A FIGYELMEZTETES: A sériilések és karok kockazatanak csokkentése érdekében olvassa el és tartsa szem el6tt ezeket
a biztonsagi évintézkedéseket a robot beallitasa, hasznalata és karbantartasa kozben.

A késziiléket rendeltetésszeriien csokkent fizikai, érzékelési vagy szellemi képességekkel rendelkez6 személyek
(és gyermekek), illetve ilyen iranyu tapasztalattal és tudassal nem rendelkez6 személyek nem hasznalhatjak,
kivéve felligyelet mellett, vagy ha a késziilék hasznalatara vonatkozé Gtmutatast kaptak a biztonsagukért felel6s
személytol. Megfelel6 felligyelettel biztositani kell, hogy a gyermekek ne jatsszanak a késziilékkel.

Ez a biztonsagi kockazatra figyelmeztetd jel. Fizikai sériilések kockazatanak veszélyére figyelmeztet.
A sériilések és halalesetek elkeriilése érdekében tartson be minden olyan biztonsagi utasitast, amelynél ez a szimbélum lathato.

' s . P . P . .I Olvassa e’I ,a. &% Az ijrahasznositas
Aramiités veszélye II. osztalyu berendezés Ill. osztalyd berendezés felhasznal6i % altalanos szimbéluma
kézikonyvet
. . - P = Névleges kimeneti \k Gyermekektdl L. .
& Tizveszély G Csak beltéri hasznalatra ( 9—> teljesitmény, egyendram 2N clzdrva tartands pk Kiilon tapegység
A ~ Névleges bemeneti = Névleges bemeneti
Vi t P LleA <
A 'gyaza teljesitmény, valtéaram _@

teljesitmény, egyenaram
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FIGYELMEZTETES: Olyan veszélyes helyzetre hivja fel a figyelmet, amelyet a
haldlesetek és a sulyos sériilések megel6zése érdekében el kell keriilni.

VIGYAZAT: Olyan veszélyes helyzetre hivja fel a figyelmet, amelyet az enyhébb
vagy mérsékelten sulyos sériilések megel6zése érdekében el kell keriilni.

MEGJEGYZES: Olyan veszélyes helyzetre hivja fel a figyelmet, amelyet az anyagi
kar megel6zése érdekében el kell keriilni.

ALTALANOS

FIGYELMEZTETES KA N

A robothoz egyjovahagyott tolt6 biztositott, amely szabvanynak megfelelé
kialakitasa révén a haztartasi elektromos aljzathoz csatlakoztathatd. Ne
hasznaljon semmilyen mas tapkdabelt. Ha cserekabelre van sziikség, forduljon
az ugyfélszolgalathoz, amelytdl az adott orszagban hasznalhaté megfeleld
tapkabel beszerezheté.

« Ne meritse a robotot vizbe.

« Kizérdlag a gyartd altal eléirt médon szerelje szét a robotot annak
elhelyezéséhez, az akkumulator cseréjéhez vagy a szlikséges karbantartashoz.
Ne nyissa fel a beépitett Home Base vagy Clean Base néven is ismert
dokkolotoltét. Nincs benniik javithato alkatrész. A javitast csakis a hivatalos
szervizzel végeztesse.

« Aramiités veszélye! Kizérélag beltérben, széraz feliileteken hasznélhaté.

« Ne érjen nedves kézzel a robothoz, illetve a toltéallomashoz.

- Csak jovahagyott tolt6t hasznéljon. A nem jévahagyott t6lték hasznélata esetén
az akkumulator felforrésodhat, fiistolhet, kigyulladhat vagy felrobbanhat.

«  Arobot nem jatékszer. A kisgyermekeket és kiséllatokat ne hagyja feltigyelet nélkiil a
robot miikodése kdzben. Ne (iljon vagy alljon ra a robotra vagy a dokkoléra.

« Arobotot csak szobahémérsékleten tarolja és haszndlja.

« Haatisztitandd helyiséghez erkély is tartozik, az erkélyt fizikai akadaly
segitségével el kell zarni, ezzel biztositva a biztonsdgos m(ikodést.

- Tisztitsa meg a(z) (szint)érzékelSk lencséjét és a robot hatuljan lévé fedeleket a
felhalmozddott portdl és egyéb szennyezédéstdl.

« Haatisztitandd helyiségben olyan eszkdzok is vannak, mint példaul tizhely,
ventilator vagy pérasito, tavolitsa el azokat a hasznalat el6tt. Fennall a sértilés,
baleset vagy Uizemzavar veszélye, ha a robot hozzaér ezekhez a targyakhoz,
illetve felloki azokat.

« Ne hasznélja a felmosélemezt fogantyuként, ne emelje/mozgassa a robotot
ennél fogva.

«+ Tartsa észben, hogy a padlé nedves lehet, miutén a robottal nedves tisztitast
végzett.

« Ne haszndlja a robotot olyan helyeken, ahol csupasz elektromos aljzatok allnak
ki a padlobol.

A VIGYAZAT&

A késziilékkel ne szedessen fel éles targyakat, Uvegcserepeket, illetve égé vagy
fuistol6 dolgokat.

Felhivjuk ra a figyelmet, hogy a robot 6nallé mozgast végez. Legyen 6vatos,
amikor 4thalad a robot altal takaritott teriileten, nehogy rélépjen.

Ha a készuilék athalad egy elektromos kabelen és magaval rantja azt, el6fordulhat,
hogy valamit lever az asztalrél vagy a polcrdl. A késziilék hasznélata el6tt vegye
fel a foldrél a ruhdkat, a lehullott papirt és a torékeny targyakat, és huizza fel a
redényok és a fliggdnyok zsindrjait, valamint az elektromos kébeleket.

Végezze el a sziikséges karbantartast a felhasznaldi kézikonyvben leirtak szerint
arobot és a téltéallomas biztonsdgos miikddése érdekében.

Ha a robot olyan helyiségben m(ikodik, ahol 1épcsé is van, kérjik, tavolitson el
minden akadalyt a legfelsé |épcséfokrol.

M[ GJEGYZES

Ovja a robotot és a téltéallomast a nedvességtol.

Ne helyezzen semmit a robotra.

Ha nem tartja tisztan a tolt6 érintkezdit, eléfordulhat, hogy a robot akkumulatora
nem toltédik megfelel6en, és annak érintkezéi felforrésodnak.

Miel6tt kemény padldburkolaton hasznalna a robotot, kérjik, tesztelje egy
kisebb terlleten, hogy a robot megfeleléen miikodik-e. Ha olyan kemény
padléburkolaton haszndlja a robotot, amely nem hasznélhaté ilyen porszivékkal,
az a padlo kdrosodasaval jarhat. Ha kérdései merilnek fel a kompatibilitassal
kapcsolatban, vegye fel a kapcsolatot a kemény padléburkolat gyartdjaval.

A robot szényegen valé hasznélata esetén gy6z6djon meg arrdl, hogy az

adott sz6nyegen hasznalhatok-e hengerkefés vagy kefés porszivék. Ha olyan
szényegen haszndlja a robotot, amely nem hasznélhaté ilyen porszivokkal, az

a szényeg karosodasaval jarhat. Ha kérdései meriilnek fel a kompatibilitassal
kapcsolatban, vegye fel a kapcsolatot a sz6nyeg gyartojaval.

AKKUMULATOR

A FIGYELMEZTETES A A

Ne nyissa fel, ne nyomja 6ssze, ne tegye ki 80 °C-nal magasabb hémérsékletnek,
és ne égesse el. A megfelelé hasznalatra, karbantartasra, kezelésre és
artalmatlanitasra vonatkozoéan kovesse a felhasznaldi kézikonyv utasitésait.

Az akkumulator érintkezdit ne zarja révidre fémtargyakkal, illetve ne meritse
folyadékba az akkumulatort. Ugyeljen ra, hogy az akkumulatort ne érje
mechanikus Utés.



A litium-ion akkumuldtorok és a litium-ion akkumulatort tartalmazé termékek
széllitasara szigoru el6irdsok vonatkoznak. Ha a terméket (az akkumulatorral
egyutt) szallitani kell szervizelési, utazasi vagy barmilyen mas céllal, akkor a
szallitassal kapcsolatos informaciokért mindig tekintse meg a felhasznaloi
kézikdnyv Hibaelharitas szakaszat, vagy kérdezze meg az Ugyfélszolgalatot.
Rendszeres id6kézonként ellendrizze, hogy az akkumulatoron nem lathaté-e
sérlilés vagy szivargas jele. Akkumulator-szivargds esetén vigyézzon, nehogy a
folyadék a bérére vagy a szemébe keriiljon, tovdbba soha ne téltse a szivargd
akkumulatort. Ha mégis a bérére kerilt az akkumulator-folyadék, 6blitse le b6
vizzel az adott tertiletet, és forduljon orvoshoz. Az akkumulatort helyezze lezart
muianyag zacskoba, és biztonsdgosan, a helyi kérnyezetvédelmi el6irasok szerint
gondoskodjon az Ujrahasznositasardl vagy a leselejtezésérdl, vagy artalmatlanitas
céljdbdl juttassa vissza az iRobot helyi hivatalos szervizkdzpontjaba.

Az akkumulatort tartsa tiszta, szaraz allapotban. Ha a cella- vagy
akkumulatorvégzédések bepiszkolddnak, torélje meg 6ket tiszta, széraz
torl6kenddvel.

A\ VIGYAZAT

A gyermekek csak feltigyelet mellett hasznalhatjak az akkumulétort. Az akkumulator
vagy egy akkumulatorcella lenyelése esetén azonnal forduljon orvoshoz.

MEGJEGYZES

Az akkumulatort ki kell venni a robotbdl az Ujrahasznosités vagy leselejtezés el6tt.
A legjobb eredmény érdekében csak a robothoz mellékelt iRobot® markaju
litium-ion akkumulatort hasznalja.

Ne hasznaljon nem ujratdlthetd akkumulétort. Kizarélag a termékhez mellékelt
Ujratolthet6 akkumulatort hasznélja. Ha cserére van sziikség, az eredetivel
megegyez6 iRobot markaju akkumulatort vasaroljon, vagy forduljon az iRobot
lgyfélszolgalatahoz az alternativ akkumulatoropciokkal kapcsolatban.
Hosszabb idej( leallas el6tt az akkumuldtort toltse fel, és az egyéb tartozékokkal
egyutt mindig vegye ki a robotbol.

TISZTITOOLDAT

/A FIGYELMEZTETES

A haztartasi tisztitdszerek akkor biztonsagosak, ha a cimkén talalhaté utasitdsok
szerint torténik a hasznélatuk és tarolasuk. Mindig olvassa el figyelmesen és
kovesse az utasitasokat.

- Kizérélag az answers.irobot.com/s/roomba-combo-cleanser oldalon talélhaté
engedélyezett tisztitoszereket hasznaljon.
« Atisztitéoldatok figyelmeztetéseit a kiils6é doboz és az oldat palackja tartalmazza

Gyermekektdl tavol Hasznalat utan oblitse
tartandd le a kezét

Tartsa tavol a szemétdl.
Ha a termék szembe
kerl, 6blitse ki b6 vizzel

AUTOMATIKUS TOLTOGDOKKOLO-ALLOMAS

FIGYELMEZTETES A

Ne hasznalja sériilt csatlakozozsindrral vagy dugdval. Ha a késziilék nem
mukodik megfeleléen, ha leesett, megsériilt, a szabadban maradt vagy vizbe
esett, juttassa el azt a hivatalos szervizbe.

- Mindig vegye le a robotot az automatikus toltédokkold-allomdasrdl tisztitas vagy
karbantartas el6tt.

« Arobotot csak a mellékelt tapegységgel toltse fel. A mellékelt tapegység
biztonsagos, extra alacsony, a roboton Iévé bemeneti jelzésnek megfeleld
fesziltséget biztosit, amely a biztonsagos m(ikodés fenntartasa miatt sziikséges.

« Ne helyezzen semmilyen targyat a nyildsokba. Ne hasznalja a késziiléket, ha
valamelyik nyilasa eltomédott; tavolitsa el réla a szoszoket, hajszélakat, port és
minden mast, ami csokkentheti a légaramlast.

« Annak érdekében, hogy a robot ne essen le a Iépcsérdl, a toltéallomas és a
1épcsék kozott hagyjon mindig legaldbb 1,2 méter tavolsagot.

« Az automatikus toltédokkold-allomas helyes karbantartasa érdekében ne
tegyen az automatikus toltédokkold-allomas portjaba idegen targyakat, és
gy6z6djon meg annak szennyezédésmentességérol.

« A hdkioldd véletlen visszadllitasa miatt bekovetkezé veszély elkeriilése
érdekében a késziiléket nem szabad kilsé kapcsoldeszkozon, példaul idézitén
keresztil biztositani, vagy olyan aramkorhoz csatlakoztatni, amelyet a rendszer
rendszeresen be- és kikapcsol.

« Ne 6ntson folyadékot a késziilékre, és ne meritse vizbe.

- Ugyeljen arra, hogy ne keriljon folyadék az automatikus téltédokkol6-allomasra,
illetve annak belsejébe.

« Ne hasznalja szabadban vagy nedves feliileteken.

« Ne engedje, hogy jatékként hasznaljak. Kulonos figyelemmel kisérje a késziilék
mukodését, ha gyerekek kozelében hasznaljak azt.

HU
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+ A hdkioldo véletlen visszadllitdsa miatt bekdvetkez6 veszély elkeriilése
érdekében a késziiléket nem szabad kiils6 kapcsoldeszkdzon, példaul idozitén
keresztul biztositani, vagy olyan aramkorhoz csatlakoztatni, amelyet a rendszer
rendszeresen be- és kikapcsol.

+ Csak a kézikonyvben leirtak szerint haszndlja.

« Az aramutés kockdzatanak csokkentése érdekében tisztitas el6tt huzza ki az
automatikus toltédokkolo-allomas tapkabelét.

- Tartsa tavol az automatikus toltédokkold-allomast és az elektromos kébelt a
héforrasoktol.

«+  Atisztitooldattal val6 véletlenszer( érintkezés, illetve a tisztitooldat lenyelésének
elkeriilése érdekében ne engedje, hogy a gyermekek eltavolitsak a tartalyt az
automatikus toltédokkoloé-allomasbdl.

+ Atelitartaly nehéz. A sériilések elkeriilése érdekében legyen kiilondsen évatos
a tartaly behelyezésekor vagy eltavolitasakor. Ne engedje, hogy gyermekek
végezzék a tartaly behelyezését vagy eltavolitasat.

VIGYAZAT

+ Csak a robothoz mellékelt akkumulatort toltse. Mas tipusu akkumuldtorok
felrobbanhatnak, és sériilést okozhatnak. Megfeleld tipusu csereakkumulatort az
iRobot tigyfélszolgalatatdl szerezhet be.

MEGJEGYZES

+  Atermék nem hasznélhaté semmilyen dramatalakitdval. Az draméatalakito
hasznédlata azonnal érvényteleniti a garanciat.

+ Haalakékornyezetében gyakran tdmadnak zivatarok, a késziléket érdemes
tuldramvéddvel is felszerelni. Az automatikus toltédokkolé-allomas ellathato
tularamvédével, amely védelmet biztosit komoly viharok esetén.

+ Ne hasznélja porzsak és/vagy sztirék nélkul.

X

Az akkumulatoron feltlintetett szimbolum azt jelzi, hogy az akkumulatort nem
szabad vegyes haztartasi hulladékként artalmatlanitani. Végfelhasznaloként az On
felel6ssége, hogy a késziilék elhasznalodott akkumulatorat kornyezetbarat médon
artalmatlanitsa az aldbbiak szerint:

(1) Juttassa vissza a forgalmazonak/kereskedének, akitél megvasarolta a terméket
vagy

(2) Artalmatlanitsa egy kijellt gyGjtéponton

Az elhasznalodott akkumuldtorok szelektiv gytjtése és Ujrahasznositasa segit

a természeti eréforrdsok megérzésében, az Ujrahasznositas pedig az emberi
egészséget és a kornyezetvédelmet biztositva térténik. Tovabbi informacioért
forduljon a helyi Ujrahasznositési iroddhoz vagy a keresked6hoz, akitél

eredetileg vésarolta a terméket. Az elhasznalodott akkumulatorok megfelelé
artalmatlanitasanak elmulasztasa negativ hatassal lehet a kérnyezetre és az emberi
egészségre az elemek és akkumulatorok anyagai miatt.

% Az akkumulatorok Ujrafeldolgozasaval kapcsolatban latogasson el a
call2recycle.org oldalra, vagy hivja az 1-800-822-8837 szamot



A Roomba Combo® robotporszivé és felmosé bemutatasa
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A Clean Base® automatikus toltédokkold-allomas bemutatasa
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Vizualis dokkolasi hely
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Tovébbi informacidért latogasson el a www.irobot.hu oldalra
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A Roomba Combo® hasznalata a Clean Base® egységgel

A Clean Base® automatikus toltédokkol6-allomas elhelyezése

>)> J6 Wi-Fi®-lefedettség
- B8

Megjegyzés: A Clean
\ Base® egységet kemény
S feltletti padldra helyezze.
Ne tegye ki kdzvetlen

napsugarzasnak. A

S | = P 2\ dokkolasi teljesitmény

['- = v javitdsa érdekében tigyeljen
0,5 m mind- S, A 12ma arra, hogy a toltéallomas
két oldalon lépcs6tol koriili tertilet akadalyoktol

mentes legyen.

1,2 m el6tte &

FIGYELMEZTETES: Annak
érdekében, hogy a robot
ne essen le a lépcsérél, a
toltéallomas és a lépcsék
kozott hagyjon mindig
*A térgyak nem méretaranyosak.

Az iRobot Home alkalmazas letoltése és a Wi-Fi®-hal6zathoz
torténd csatlakoztatas

« A Roomba Combo® beéllitdsdhoz kovesse a részletes utasitasokat.
« Az akadalyok valos ideji elkertléséhez llitsa be a PrecisionVision navigéciot.

« Beprogramozhatja az automatikus takaritast, és személyre szabhatja a takaritasi beallitdsokat.
- Intelligens térképeket hozhat létre, amelyekkel megadhatja a robot szdmara a takaritas

helyét, idejét és madjat.

[" App Store ] [» Google Play]

Toltés

Fénygytiri toltés kozben
Fehér fénygy(iri: toltés
Folyamatos fehér: feltdltve

Toltésjelz6 LED
Vilagit: A robot a dokkolén van, és toltédik

A Nem vildgit: A robot nincs a dokkoldn, vagy a
robot nem t6ltédik

e

Villog: Munka kézbeni toltés, majd folytatas

legalabb 1,2 méter téavolsagot.

Az akkumuldtor aktivélasdhoz helyezze a robotot a téltéallomasra.

A robot folyamatosan hasznal egy kevés energiat, amikor a téltéallomason van. Amikor
nem hasznalja a robotot, akkor azt alacsonyabb fogyasztasu dllapotba helyezheti. A
Csokkentett energiafelvételii készenléti moddal kapcsolatos utasitasokért és tovabbi
informaciokért tekintse meg a weboldalunkon taldlhat6 GYIK részt.

Hosszu idej(i tarolas idejére kapcsolja ki a robotot: tavolitsa el a toltéallomasrdl, és
tartsa nyomva a CLEAN gombot 3 mésodpercig, mikozben az egyik kereket felemeli a
foldrél. A robotot hiivds, szaraz helyen térolja.

% Megjegyzés: A robot részlegesen feltoltve érkezik, de azt javasoljuk, hogy az elsé takaritasi
munka megkezdése el6tt 3 6ran keresztiil toltse a robotot.

Amikor a robot teljesen fel van toltve, a
fénygydirus jelz6fény also része fehéren villog.

Roomba Combo® j9+ Felhasznaldi kézikonyv 3
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Takaritas

4

Nyomja meg a Roomba Combo®
robotporszivé és felmosé CLEAN gombjat
Erintse meg a Start/Sziinet/Folytatds
gombot

Tartsa nyomva 2-5 masodpercig a munka
befejezéséhez

Uj munka inditdsahoz nyomja meg a Clean
Base® automatikus toltédokkolo-allomas
Uj munka gombjat

Takaritasi minta: A robot automatikusan felfedezi és rendezetten haladva kitakaritja
otthonat, és kikerdli az akadalyokat az el6re nézé kamera segitségével. A takaritasi
munka végén, illetve amikor toltésre vagy a tartaly tritésére van sziikség, visszatér a
toltéallomashoz.

A robot képes felismerni és kikerilni a targyakat. Ettl
fuggetlentl a takaritas el6tt ajanlott felszedni az Gtban lévé
akadalyokat.

)
Ny

Amikor a robot kiiléndsen szennyezett terlletet észlel, bekapcsolja a Dirt Detect™
modot, és elére-hatra mozog, hogy alaposabban megtisztitsa a teriiletet. A fénygydri
jelz6fénye kéken kezd villogni.

Tovébbi informacidért latogasson el a www.irobot.hu oldalra

+ A munka befejezéséhez és a robot toltéallomasra valé visszakiildéséhez tartsa
lenyomva a roboton taldlhato Tisztitds gombot 2-5 mésodpercig. Egy kék fénygyiri
jelzi, hogy a robot a toltéallomast keresi.

Amikor a robot érzékeli, hogy a portartalyt ki

kell Uriteni, a fénygy(irQs visszajelzé pirosan
vilagit a hatsoé rész felé iranyuld animalt

mozgassal.
// | \\

Porszivozas

« Takaritas kdzben a robot automatikusan visszatér a Clean Base egységhez a portartaly
kitiritéséhez és a szlkség szerinti toltéshez.

+ A Clean Base hibajelzé LED-je folyamatosan pirosan vilagit, amikor Uj porzsdk
sziikséges.

CSAK PORSZIVOZASI TAKARITASI MUNKA INDITASA A CLEAN BASE® EGYSEGEN

« Porszivézasi munka inditasa el6tt Uritse ki a robot tartalyat, és vélassza le a
felmosofejet. Kiildje vissza a robotot az automatikus toltédokkolé-alloméshoz,
és nyomja meg az Uj munka gombot.

% Megjegyzés: Ha kézzel helyezi a robotot a Clean Base egységre, akkor az nem fogja
automatikusan kidriteni a portartalyt, illetve feltlteni a viztartalyt. Ebben az esetben
hasznalja az iRobot Home alkalmazast, vagy tartsa lenyomva az Uj munka gombot
2-5 masodpercig.

CSAK PORSZIVOZASI TAKARITASI MUNKA INDITASA A ROBOTON

« Porszivézasi munka inditasa el6tt ritse ki a robot tartélyat, és vélassza le a
felmosofejet. Helyezze a padléra a robotot, és nyomja meg a rajta lévé CLEAN
gombot.



Felmosas

. Arobot képes egyszerre porszivozni és felmosni is. % l\/[legjegyzlés:/A felmqsési és porszi}/éz_a’si takaritasi munka befejezése utan Uritse ki a robot
e . P P P viztartalyat, és cserélje le a felmosofejet.
+ A Clean Base egység ujratolti a robot viztartalyat. Ha az djratolté-tartély tres, a
hibajelz6 LED folyamatosan pirosan vilagit. A FIGYELMEZTETES: A robot karosodésanak elkeriilése
+ Haarobot sz6nyeget érzékel a takaritasi munka soran, felemeli és behtizza a érdekében ne hajtsa be kézzel a felmosdlemezt a

felmosofejtartdba.

felmosdlemezt.

PORSZIVOZASI ES FELMOSASI TAKARITASI MUNKA INDITASA A CLEAN BASE® EGYSEGEN

1 A kihuzoful segitségével nyissa ki az ajtot. Toltse meg a tartélyt vizzel vagy kompatibilis 3 Helyezze vissza a tartélyt a Clean Base egységbe,
Vegye ki az Ujratolté-tartalyt. tisztitooldattal.

zarja be az ajtot, és gy6z6djon meg réla, hogy az
teljesen bezérult.
4 Rogzitse a felmosdfejet a robotra.

Fontos: A kompatibilis
tisztitooldatokkal kapcsolatban
tekintse meg a 6. oldalt

Roomba Combo® j9+ Felhasznaldi kézikonyv 5
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PORSZIVOZASI ES FELMOSASI TAKARITAS| MUNKA INDITASA A ROBOTON

1 A portartaly kivételéhez nyomja Toltse meg a tartalyt vizzel vagy
meg a portartélykioldé6 gombot. kompatibilis tisztitéoldattal.

4 Tegye vissza a portartalyt a
robotba.

Tovébbi informacidért latogasson el a www.irobot.hu oldalra

Tisztitéoldat

A legjobb felmosasi eredmények érdekében kemény fahoz vagy kemény felilett
padléhoz késziilt tisztitdoldatot hasznéljon. Mindkét oldat hasznalhaté a legtébb jol
szigetelt kemény padléburkolaton.



Hibaelharitas
Hibaelharitas a robotnal

Piros fénygy(ird

« Arobot hangjelzés lejatszasaval és
piros fénygydrdvel tudatja Onnel, ha
valami nincs rendben. Nyomja meg
a CLEAN gombot, vagy érintse meg
az (itkozét a részletekért. Tovabbi
tamogatasért lasd az iRobot Home
alkalmazast.

+  Atoltéallomas 90 perces inaktivitésa A

utan a robot automatikusan befejezi , . .
Alacsony az akkumulatorszint. Toltse fel.

a takaritasi munkat.

« Arobot gyari alaphelyzetbe
torténd visszadllitdsdhoz tavolitsa el a portartalyt, és tartsa nyomva a CLEAN gombot
hét méasodpercig. Egy hangjelzés jelzi, ha az alaphelyzetbe éllitds megtortént. A
megerdsitéshez nyomja meg még egyszer a CLEAN gombot.

AZ AKKUMULATOR BIZTONSAGA ES SZALLITASA

A legjobb eredmény érdekében csak a robothoz csomagolt iRobot® markaju litium-ion
akkumulatort hasznalja.

A FIGYELMEZTETES: A litium-ion akkumulatorok és a litium-ion akkumulatort
tartalmazo termékek széllitasara szigoru el6irdsok vonatkoznak. Amennyiben javitds,
utazas vagy mas ok miatt szallitania kell a terméket, az alabbi szallitasi eléirdsok
betartéasa KOTELEZO.

+ Az akkumulatort a szallitas el6tt ki KELL kapcsolni.

+ Kapcsolja ki az akkumulatort: tavolitsa el a robotot a toltéallomasrol, és tartsa
nyomva a CLEAN gombot 3 masodpercig, mikézben az egyik kereket felemeli a
foldrél. Minden visszajelzé kikapcsol.

+ Alaposan csomagolja be a robotot a szallitashoz.

+ Ha tovabbi segitségre van sziiksége, 1épjen kapcsolatba az ligyfélszolgélattal,
vagy latogasson el a www.irobot.hu oldalra.

A Clean Base® egységgel kapcsolatos hibak elharitasa

Hiba esetén az automatikus toltédokkold-allomés a tartaly tetején Iévé LED-es
visszajelzével, illetve az iRobot Home alkalmazason keresztiil jelez.

——Hibajelz6 LED
~ A folyamatosan vilagité piros
. fény hibat jelez. Tovébbi
4 VAN informacidkat az iRobot Home

alkalmazésban talal.

Példak a gyakori hibakra:
Toltési hibak

A porzsdk megtelt

Nincs porzsak

A porzsak nincs megfeleléen
behelyezve

Az Ujratolté-tartaly tres
Vizszivargés

Az Urit6 eltdmddott

Az Uritd hibas

A terméket hévédelemmel lattak el, amellyel megelézhet6 az eszkdz tulmelegedés
okozta kdrosodasa. A hévédelem bekapcsolasakor a motor ledll. Ebben az esetben huzza
ki az egységet, hagyja 30 percig lehdilni, tavolitsa el az esetleges akadalyokat az Uritési
csatlakozasrdl és a cs6bdl, és csatlakoztassa vissza az egységet.

Roomba Combo® j9+ Felhasznaléi kézikonyv
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Tisztitas és karbantartas

A robot tisztitasara és karbantartasara vonatkozoé utasitasok

A robot optimdlis teljesitményének fenntartasa érdekében rendszeres id6k6zonként
végezze el az aldbbi alapvetd tisztitasi és karbantartasi miveleteket.

Az iRobot Home alkalmazésban tovabbi oktatévidedkat is megtekinthet. Ha azt
tapasztalja, hogy a robot mar nem szed fel annyi szennyezédést a padlérol, dritse ki
a portartalyt, majd tisztitsa meg a szUir6t és a keféket.

és tobbfelszint kefék

(ha kisallatot tart, havonta
kétszer)

Alkatrész Karbantartas gyakorisaga Csere gyakorisaga*
Felmosofej Tisztitsa meg feltorlés utan 30 moséasonként.
Portartaly Sziikség szerint oblitse el a

portartalyt
Sz(iré Tisztitsa meg hetente egyszer 2 havonta

(ha kisallatot tart, hetente

kétszer). Ne mossa.
Eltilsé gorgokerék Tisztitsa 2 hetente 12 havonta
Edge-Sweeping oldalkefe Tisztitsa meg havonta egyszer 12 havonta

Portartalytelitettség-ér-
zékel6

Tisztitsa 2 hetente

Toltéérintkezok

Tisztitsa 2 hetente

Erzékeld, kameraablak és
felmosofejtartd

Tisztitsa meg havonta

% Megjegyzés: Az iRobot® kiilonb6z6 kiegészitoket és cserealkatrészeket gyart. Ha gy
gondolja, hogy kiegészitére van sziiksége, tovabbi informécidért keresse az iRobot®
hivatalos tigyfélszolgalatat.

*A csere gyakorisaga eltérd lehet. Az alkatrészeket akkor kell cserélni, ha elhasznalédas

nyomai lathatok rajtuk.

8  Tovabbiinformacidért latogasson el a www.irobot.hu oldalra

A felmosofej tisztitasa

% Megjegyzés: A felmosoéfejet kétféleképpen tisztithatja: kézzel vagy mosdgéppel mosva.

GEPI MOSAS

Mossa ki meleg mosasi ciklussal, majd
szaritsa meg a levegén. Ne tegye
széritogépbe. Ne mossa egytitt kényes
ruhdval.

KEZI MOSAS
Alaposan mossa ki a textilt meleg vizzel.

A portartaly liritése

’I A portartaly 2 A portartaly 3 Tegye vissza a
kivételéhez nyomja kitritéséhez nyissa fel portartalyt a robotba.
meg a portartélykioldo a portartalyfedelet.
gombot.




A portartaly dblitése

@ Fontos: Ne mossa el a sz(ir6t.
Vegye ki a sz(ir6t a portartaly oblitése el6tt.

'I Oldja ki a portartalyt, vegye ki a sz(irét, és
nyissa ki a portartalyfedelet.

Oblitse el a portartalyt és a viztartalyt meleg
2 vizzel.

% Megjegyzés: A portartaly nem moshaté
mosogatégépben.

3 Gy6z6djon meg rola, hogy a portartaly teljesen
széraz. Helyezze vissza a szUir6t és a portartalyt
arobotba.

A sz(ird tisztitasa

'I Tavolitsa el a portartalyt. A sz(ré eltavolitasdhoz
nyomja 0ssze a két végénél, majd huizza ki.

2 Tavolitsa el a szennyezédést és port a szlir6bdl a
szemetesnek Utdgetve.

Helyezze vissza a sz(ir6t gy, hogy a bordézott
része nézzen kifelé. Tegye vissza a portartalyt a
robotba.

w

@ Fontos: A robot nem fog miikdni, ha a szlré
nincs megfeleléen behelyezve. Cserélje a sztir6t
kéthavonta.

Az eliils6 gorgbkerék tisztitasa

'I Az eltavolitashoz huzza erésen kifelé az ellilsé
kerékmodult a robotbdl.

Huzza erésen kifelé a kereket, hogy eltavolitsa a
hazbol (lasd az aldbbi dbrat).

Ha végzett, tegye vissza az alkatrészeket.
Ugyeljen ra, hogy a kerék visszapattanjon a
helyére.

3 Tavolitsa el a szennyez6édést a kerékiiregbdl.

Tengely  Kerék

-G

Kerékhéz

@ Fontos: Ha az ellilsé kereket eltomitik a hajszalak

és a szennyez6dések, akkor kért tehet a padldban.
Ha a kerék nem forog szabadon a tisztitas utdn
sem, akkor forduljon az Ugyfélszolgalathoz.

Roomba Combo® j9+ Felhasznaldi kézikonyv 9
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Az Edge-Sweeping oldalkefe tisztitasa A kettds, tobbfelszini gumikefék tisztitasa

‘I Egy kis csavarhuizo segitségével tavolitsa el az 1 Nyomja meg a kefék keretének kioldo fiilét, 2 Vegye ki a keféket a robotbol. Tavolitsa el a
Edge-Sweeping oldalkefe csavarjat. emelje fel a fiilet, és tavolitson el minden, a zarokupakokat a kefék végeirdl. Tavolitsa el a

9 mukodést akadélyozé targyat. kupakok alatt felhalmozddott hajat és egyéb

szennyez6édést. Helyezze vissza a kefekupakokat.
2 Az eltavolitashoz huzza ki az Edge-Sweeping
oldalkefét. Tavolitsa el az esetleges hajszalakat
vagy szennyezédést, majd helyezze vissza a
kefét.

3 Tavolitsa el a hajat vagy egyéb szennyezédést a 4 Helyezze vissza a keféket a robotba. A kefék
négyszogletes és hatszogletl tengelyvégekrol tengelyvégeit alak szerint illessze a tisztitofej
a kefék ellentétes oldalan. Helyezze vissza a modulon lévé piktogramokhoz.
zarékupakokat.

10  Tovabbiinformacidért latogasson el a www.irobot.hu oldalra



A portartalytelitettség-érzékel6k megtisztitasa

'I Vegye ki és Uritse ki a
portartélyt.

2 Torolje le a belsé
érzékelSket egy tiszta,
szaraz ruhdval

3 Toroljelea
portartalyfedelet egy

tiszta, szaraz ruhaval.

Zart ajto Nyitott ajté

4 Tavolitsa el a
szennyez6dést a

porszivasi utvonalrol.

A toltéérintkezok, az érzékel6k, a kameraablak és felmoséfejtarto
tisztitasa
Torolje at az alkatrészeket egy tiszta, szaraz @ Fontos: Ne permetezzen vizet vagy

torlékendével. tisztitdszert az érzékelSkre, illetve
az érzékeldnyilasokba.

TOLTOERINTKEZOK ERZEKELOK

Roomba Combo® j9+ Felhasznaléi kézikonyv 11
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Tisztitasi és karbantartasi utasitasok a Clean Base®
automatikus téltédokkolo-allomassal kapcsolatban
Végezze el a kovetkezé oldalakon leirt eljarasokat, hogy a Clean Base® egység mindig a

legjobb teljesitményt nyujthassa.

Alkatrész

Karbantartas gyakorisaga

Csere gyakorisaga*

Porzsakok

A zsakokat akkor kell kicse-
rélni, amikor a LED kijelz6/
alkalmazas jelzi

Ujratdlté-tartaly

Sziikség szerint 6blitse ki, és
cserélje ki a vizet

Tolt6érintkezék

Tisztitsa 2 hetente

Erzékeldk, infravoros ablak,
vizualis dokkolasi hely

Tisztitsa meg havonta

% Megjegyzés: Az iRobot® kiilonb6z6 kiegészitéket és cserealkatrészeket gyart. Ha igy
gondolja, hogy kiegészitére van sziiksége, tovabbi informacioért keresse az iRobot® hivatalos

tgyfélszolgalatat.

*A csere gyakoriséga eltérd lehet. Az alkatrészeket akkor kell cserélni, ha elhasznalédas nyomai

lathatok rajtuk.

12 Tovabbiinformacidért latogasson el a www.irobot.hu oldalra

A porzsak cseréje

1

A kihuzoful segitségével nyissa ki az
ajtét, és vegye ki a porzsakfidkot.

Tegyen be egy Uj porzsakot,
csUsztassa a mlanyag kartyat a
vezetdsinekbe.

2

Huzza ki a mlianyag kartyat, hogy
eltavolitsa a porzsakot a tartalybol.
Tavolitsa el a hasznélt porzsakot.
% Megjegyzés: Ezzel lezérja
a porzsékot, igy a por és a
szennyez6dés nem tud kijutni.

Helyezze vissza a porzsakfiokot,
zarja be az ajtot, és gy6z6djon
meg réla, hogy az teljesen
bezarult.



Az Gjratolt6-tartaly kimosasa

'I A kihuzofil segitségével nyissa ki az
ajtot. Vegye ki az Gjratolts-tartalyt

Oblitse ki az ujratdlté-tartalyt
2 meleg vizzel.

3 Toltse meg a tartélyt, és helyezze
vissza azt a Clean Base® egységbe

A tolt6érintkezok, az infravoros ablak és a

vizualis dokkolasi hely tisztitasa

Vizsgalja meg az alkatrészeket, és gy6z6djon meg azok

szennyezédésmentességérol. Tordlje le egy tiszta,

szaraz torléruhaval.

Fontos: Ne permetezzen vizet vagy tisztitészert az

érzékeldkre, illetve az érzékelényilasokba.

TOLTOERINTKEZOK

INFRAVOROS ABLAK VIZUALIS DOKKOLASI HELY

Megjegyzés: A toltéérintkezék
szabadda tételéhez tartsa nyomva
az érintkez6 gombjat

Roomba Combo® j9+ Felhasznaléi kézikonyv
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Az iRobot® ligyfélszolgalata

Magyarorszag

Ha kérdezni szeretne a Roomba® robotporszivéval kapcsolatban, vagy me-
gosztana

réla a véleményét, a markakeresked6 megkeresése el6tt forduljon az iRobot
hivatalos Forgalmazéjahoz vagy az Ugyfélszolgalathoz.

Ehhez el6szor keresse fel a www.irobot.hu weboldalt, ahol tippeket, gyakori
kérdéseket és a kiegészitékkel kapcsolatos informaciokat olvashat.

Ez a tajékoztatds az iRobot HOME alkalmazasban is megtalalhato. Ha tovabbi
segitségre van sziiksége, keresse a hivatalos Ugyfélszolgalatot.

Az iRobot Magyarorszag ligyfélszolgalatanak nyitva tartasa:

- Hétf6t61 péntekig 9-15 oraig

Latogasson el a www.irobot.hu weboldalra, ahol:

« Az adott orszagra vonatkozo tovabbi informaciot talalhat az iRobot termé-
keivel

kapcsolatban

- Tanacsokat és tippeket kaphat a Roomba® robotporszivo teljesitményének
novelésével kapcsolatban, valaszokat kaphat kérdéseire és felveheti a kapcso-
latot a hivatalos szervizzel és tgyfélszolgalattal

14  Tovabbiinformacidért latogasson el a www.irobot.hu oldalra



Szabalyozasi informacidk

FCC beszallitoi megfelelségi nyilatkozat
Roomba-modell: RCA-Y1
Toltédokkold-modell: ADK-Y1

iRobot Corporation

Roomba

FCC-azonositd: UFE-RCAY1 és IC: 6652A-RCAY1

Benne foglalt FCC-azonosité: UFE-AXGY1 és benne foglalt IC: 6652A-AXGY 1. A késziilék
megfelel az FCC-szabalyok 15. részében leirtaknak és az ICES-003(B)/NMB-003(B)
szabvanynak.

Toltédokkolo

Benne foglalt FCC-azonositd: 2AC7Z-ESPCMINIT és benne foglalt IC: 21098-ESPC3MINI1
A késziilék megfelel az FCC-szabélyok 15. részében leirtaknak és az ICES-003(B)/NMB-
003(B) szabvanynak.

Uzemeltetésére az alabbi két feltétel vonatkozik: (1) A késziilék nem okozhat karos
interferenciat, és (2) a késziiléknek minden interferenciat fogadnia kell, ideértve a
késziilék nemkivéanatos mlikddését okozo interferenciat is.

A késziilék megfelel az Industry Canada licencmentes RSS szabvényanak/szabvéanyainak.
Uzemeltetésére az alabbi két feltétel vonatkozik: 1) A késziilék nem okozhat
interferenciat, és 2) a késziiléknek minden interferenciat fogadnia kell, ideértve a
készilék nemkivéanatos mikddését okozo interferenciat is.

+ AziRobot Corporation altal kifejezetten jova nem hagyott valtoztatasok és
madositadsok semmissé tehetik a felhaszndlénak a berendezés tizemeltetésére
vonatkozé engedélyét.

+ Aberendezés teszten ment keresztiil, melynek eredményeként bebizonyosodott,
hogy megfelel a B osztalyu digitélis eszkdzok hatarértékeinek az FCC-szabalyok 15.
része, valamint az ICES-003(B)/NMB-003(B) szabalyok alapjan. Ezek a hatarértékek
ugy vannak kialakitva, hogy ésszer(i mérték(i védelmet biztositsanak a karos
interferencia ellen haztartasi kornyezetben. A berendezés radiéfrekvencias energiat
allit el6, hasznal fel és sugédrozhat, és ha nem az utasitasoknak megfeleléen torténik
a telepitése és a haszndlata, karos interferenciat okozhat a radiokommunikaciéban.
Azt azonban semmi nem szavatolja, hogy egy adott telepités esetén nem
fordul el6 interferencia a radickommunikéciéban. Ha a berendezés a radio-
vagy televiziévételben kéros interferenciat okoz — ami a berendezés ki-, majd
bekapcsoldsaval dllapithaté meg -, javasoljuk, hogy azt az alabbi intézkedések koziil
egy vagy tobb alkalmazasaval probdlja kijavitani:

« Forgassa el vagy helyezze 4t a vevéantennat.

« Novelje meg a berendezés és a vevéegység kozti tavolsagot

« A berendezést a vevéegységétdl eltérdé dramkoron 1évé aljzathoz csatlakoztassa.
« Kérjen segitséget a forgalmazotdl vagy tapasztalt radio-, illetve tv-szerel6tél.

+ AzIndustry Canada eléirdsainak megfelel6en a jelen radidadd kizardlag a szamara
az Industry Canada altal jévahagyott tipusu és maximalis (vagy kisebb) erésitést
antennaval muikodhet. A tobbi felhasznalot éré lehetséges radidinterferencia
csokkentése érdekében az antenna tipusét és erésitését ugy kell megvalasztani, hogy
az egyenértékli izotropikusan sugérzott teljesitmény (e.i.r.p.) ne legyen nagyobb, mint
ami a sikeres kommunikéciohoz sziikséges.

+ FCCsugarzasi kitettségre vonatkozo nyilatkozat: A termék megfelel az FCC §2.1091(b)
eléirasanak a mobilkésziilékek radidfrekvencias kitettségi hatarértéke tekintetében,
mely szabélyozatlan kdrnyezetre van elGirva, és a jelen kézikényvben ismertetett
rendeltetésszer(i mikodtetése biztonsagos. Az FCC-kdvetelmények értelmében
tigyeljen ra, hogy minden személy és a gazdakésziilék (Roomba Combo robot) kozott
legaldbb 20 cm tavolsag legyen.

«+ ISED sugérzasi kitettségre vonatkozo nyilatkozat: A termék megfelel az RSS-102
kanadai szabvanynak a mobilkészUlékek radiéfrekvencias kitettségi hatarértéke
tekintetében, mely szabalyozatlan kérnyezetre van el6irva, és a jelen kézikonyvben
ismertetett rendeltetésszerli mikodtetése biztonsagos. Az ISED-kovetelmények
értelmében tgyeljen ra, hogy minden személy és a robot kozott legaldbb 20 cm
tavolsag legyen.

iRobot Corporation, 8 Crosby Drive, Bedford, MA 01730 USA.
https://global.irobot.com

Az akkumulatorok ujrafeldolgozasahoz latogasson el a
call2recycle.org oldalra, vagy hivja az 1-800-822-8837 szamot

Roomba Combo® j9+ Felhasznaléi kézikonyv 15
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Szabalyozasi informaciok

Jotallasi jegy
Gyarto: iRobot® Corporation, 8 Crosby Drive, Bedford, MA, 01730, USA
Forgalmazo: Certus Mercatus Kft., 2045 Torokbalint, Té Park u. 3.

Garancialis szerviz:

TMX Mobile Solution Szerviz Kft
2040 Budaors, Kinizsi u. 2/b
Nyitva tartds: Hétf6-péntek 9-12, 13-16 dra kozott

Tel: 06/1-585-8381
email: info@tmx.hu
weboldal: www.tmx.hu

Termékre vonatkozo adatok (elado tolti ki)

Termék neve:

Termék tipusa:

Termék gyartasi szama:

Megrendelés datuma:

Atadas napja:

Elad6 pecsétje:

16  Tovabbiinformacidért latogasson el a www.irobot.hu oldalra




Bejegyzések a garancialis javitasokrol, cserérdl (szerviz tolti ki)

Igénybejelentés idépontja:

Kijavitasra torténé atvétel idépontja:

Atvevé alairasa:

A hiba oka:

Kijavitas modja:

Visszaadas id6pontja:

Javitasi lap szama:

Atado alairasa:

Fogyaszto alairasa:

A termék cseréjének ténye és oka:

A kicseréles idépotja:

Javitasi lap szama:

Atado alairasa:

Fogyaszto alairasa:

Roomba Combo® j9+ Felhasznaléi kézikonyv
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A fogyasztd az dtadds napjdt kdvetoen, a rendeltetésszeru hasznd-
lat ellenére jelentkezo hiba esetén jogosult jotalldsra. A termékre a
forgalmazé dltal vallalt jétalldsi ido: 36 hénap. E hatdrido elmu-
lasztdsa jogvesztéssel jar.

A jétallas nem vonatkozik a kopdalkatrészekre (pl. kefék, pamacsok,
szurok, téltoanyagok, cserélheto gumialkatrészek). Az akkumulatorra
vonatkozé jotdlldsi ido: 12 hénap.

A hiba kijavitasara vonatkozé igényét a fogyaszté kételes a felisme-
rést kdvetoen haladéktalanul bejelenteni.

A jotdllasi jogot a fogyasztd kdzvetlendl a fent megjeldlt szerviz felé
koteles érvényesiteni, és a hiba okardl, illetve a tapasztalt jelenségrol
a szervizt tgjékoztatni.

A jotdllasi jog csak a kitoltott, lepecsételt jotdlldsi jegy valamint a
szadmla bemutatdsaval érvényesitheto.

A jotdllas alapjan a forgalmazé nem koteles a termék kicserélésére
kivéve, ha a termék a szerviz véleménye alapjén nem, vagy csak 30
napot meghaladéan, vagy csak jelentos funkcidvesztéssel lenne
javithato.

A jotallds és a téritésmentes javitdsok a bizonyithatéan anyaghi-
bdabdl, hibds szerkezetbol vagy gydrtdsi hibabdl eredo hibdkra
vonatkoznak.

rRobot

©2023 iRobot Corporation, 8 Crosby Drive, Bedford, MA 01730 USA. Minden jog fenntartva. Az iRobot® az iRobot
Corporation bejegyzett védjegye. A Roomba Combo®, a Clean Base® és a Dirt Detect™ az iRobot Corporation

vallalat védjegyei. A Wi-Fi és a Wi-Fi logé a Wi-Fi Alliance regisztralt védjegyei. Az Apple és az App Store az Apple,
Inc. USA-ban és mas orszdgokban bejegyzett védjegyei. A Google Play a Google LLC védjegye. A Bona a Bona AB
Corp. bejegyzett védjegye.

Tovébbi informacidért latogasson el a www.irobot.hu oldalra

A jotdllds és a téritésmentes javitdsok nem vonatkoznak az olyan
hibdkra, amelyek a szdllitdsbdl, a haszndlati utasitdsban feltin-
tettek be nem tartdsdbdl, helytelen karbantartdsbdl, mechanikus
sérilésbol, a termék nem szakszeru kezelésébol, behatdsbdl, vagy az
elektromos hdlézaton keletkezett hibdbdl erednek, vagy ha a hibdt a
nem megfelelo bekétés okozta.

A gydrtd, illetve a forgalmazé tdjékoztatja a fogyasztdkat, hogy
fogyasztéi jogvita esetén a fogyasztd a megyei (fovarosi) kereske-
delmi és iparkamardk mellett mukddo békélteto testllet eljarasat is
kezdeményezheti.

10. Ajoétdllas a fogyasztd jogszabdlybdl eredo jogait nem érinti.

WC-szam: 4828644 vA



— robot

;| RoombaCombo-

Robot aspirator cu mop +
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automata Clean Base®
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Ghidul utilizatorului






Informatii privind siguranta

Informatii importante privind siguranta

Ghidul utilizatorului include informatii pentru modelele reglementate:

Robot: RCA-Y1 | Suport de andocare: ADK-Y1 | Baterie: ABL-F | Modul radio robot: AXG-Y1 | Modul radio suport de andocare:

ESP32-C3-WROOM-02
PASTRATI ACESTE INSTRUCTIUNI

& AVERTISMENT: Atunci cand utilizati un dispozitiv electric, trebuie respectate intotdeauna masurile de precautie de

baza, inclusiv urmatoarele:
CITITI TOATE INSTRUCTIUNILE

/\ AVERTISMENT: Pentru a reduce riscul de rénire sau daun3, cititi si respectati masurile de siguranta atunci cand

instalati, utilizati si intretineti robotul dvs.

Acest aparat nu este recomandat a se utiliza de catre persoane (inclusiv copii) cu deficiente fizice, senzoriale sau
mentale, sau fara experienta sau cunostinte, doar daca aceste persoane sunt supravegheate sau instruite cu privire
la utilizarea aparatului de catre o persoana responsabila pentru siguranta acestora. Recomandam supravegherea

copiilor pentru a garanta ca acestia nu se joaca cu aparatul.

Acesta este simbolul alertei de siguranta. Este folosit pentru a va avertiza cu privire la posibilele pericole de leziuni fizice.
Respectati toate mesajele de siguranta care insotesc acest simbol pentru a evita o posibila ranire sau decesul.

A Risc de electrocutare @ Echipament clasa a ll-a @ Echipament clasa a lll-a |!!| Cititi manualul de

utilizare
. . . Doar pentru spatii = Putere nominala de iesire, e Nulasatila
Risc de incendiu . . : ’ 2 N N .
interioare c.C. indemana copiilor

A Atentie :@ Putere nominalé de :@ Putere nominala de
’ intrare, c.a. intrare, c.c.

&Y Simbolul general al
%NS e
® reciclarii
Unitate separata de
o1« alimentare cu energie
electrica

RO
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AVERTISMENT: Indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitata, poate
avea ca rezultat decesul sau raniri grave.

ATENTIE: Indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitatd, poate avea ca
rezultat raniri minore sau moderate.

NOTIFICARE: Indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitata, poate avea
ca rezultat prejudicii materiale.

INFORMATII GENERALE

AVERTISMENT}K&A

Robotul este prevazut cu un cablu de alimentare aprobat in regiune si este
proiectat sé fie conectat doar la o prizé standard de uz casnic de curent alternativ.

Nu utilizati alt cablu de alimentare cu energie electrica. Pentru inlocuirea cablurilor,

vd rugam sa contactati Departamentul de relatii cu clientii pentru a asigura
selectarea corecta a cablului de alimentare cu energie electrica specific tarii dvs.

+ Nuintroduceti robotul in apa.

« Nu deschideti robotul, exceptand pentru operatiunile de instalare sau inlocuire
a bateriei sau de intretinere necesara. Nu deschideti incarcatorul suportului
de andocare integrat, denumit Home Base sau Clean Base. Nu existd piese in
interior care sé poata fi intretinute de utilizator. Pentru operatiuni de service,
adresati-va personalului calificat.

« Risc de electrocutare, utilizati numai in spatii inchise si uscate.

« Nu manevrati robotul sau statia de incarcare cu mainile ude.

«Nu utilizati incdrcatoare neautorizate. Utilizarea unui incarcétor neautorizat ar
putea face ca bateria sa genereze céldura, fum, sa ia foc sau sa explodeze.

« Robotul nu este o jucdrie. Copiii mici si animalele de companie trebuie
supravegheate atunci cand robotul este in functiune. Nu va asezati si nu stati pe
robot sau pe suportul de andocare.

« Depozitati si utilizati robotul doar in medii aflate la temperatura camerei.

- Dacéd incaperea care urmeaza a fi curatata include un balcon, trebuie utilizata
o barieré fizica pentru a impiedica accesul la balcon si pentru a asigura o
functionare sigura.

- Curatati geamul senzorilor (pentru detectarea marginilor sau a inaltimii) si
capacele de pe partea inferioara a robotului de praf si murddrie, dupa caz.

« Dacéd incaperea care urmeaza a fi curatata include echipamente, precum o plita,
un ventilator sau un umidificator, indepartati echipamentele inainte de a utiliza
robotul. Exista riscul ranirii, accidentarii sau defectarii, in cazul in care robotul
intra in contact cu echipamentele sau le impinge.

«  Nu utilizati placuta pentru padul de curatare umeda ca maner pentru ridicarea
sau mutarea robotului.

« Atentie, podelele pot fi alunecoase dupa curatarea umeda cu robotul.

« Nu utilizati robotul in zone in care se afl prize electrice expuse in podea.

A\ NTENTIEA

Nu utilizati acest dispozitiv pentru a ridica obiecte ascutite, obiecte din sticla sau
orice alte lucruri care ard sau emit fum.

Trebuie sa aveti in vedere faptul ca robotul se misca singur. Aveti grija atunci
cand mergeti in zona de operare a robotului pentru a evita calcarea acestuia.
Daca dispozitivul trece peste un cablu de alimentare si il trage, este posibil ca
un obiect sa fie tras de pe 0 masa sau de pe un raft. Inainte de a utiliza acest
dispozitiv, ridicati de jos obiectele precum imbracaminte, hartii, cabluri pentru
jaluzele sau perdele, cabluri de alimentare si orice obiecte fragile.

Efectuati intretinerea necesara conform instructiunilor din ghidul utilizatorului
pentru a asigura functionarea in conditii de sigurantd a robotului si a statiei de
incarcare.

Daca robotul este utilizat pe o podea cu scdri, indepdrtati obiectele de pe
treapta superioara.

NOTIFICARE

Nu permiteti ca robotul sau statia de incarcare sa devina umed(a).

Nu puneti nimic deasupra robotului.

Nementinerea contactelor incarcatorului in stare curatd ar putea duce la pierderea
capacitatii robotului de a incarca bateria si la supraincélzirea contactelor.

Inainte de a-I utiliza pe pardoseli tari, testati robotul pe o sectiune mici din
pardoseala pentru a va asigura ca aceasta este compatibila. Utilizarea robotului
pe pardoseli tari incompatibile ar putea duce la deteriorarea acestora. Contactati
producatorul pardoselilor pentru intrebari privind compatibilitatea acestora.
Inainte de a folosi robotul pe covoare sau mochete, asigurati-va ca acestea

pot fi curdtate cu aspiratoare cu bare sau perii. Utilizarea robotului pe

covoare sau mochete incompatibile ar putea duce la deteriorarea acestora.
Contactati producétorul covoarelor sau mochetelor pentru intrebari privind
compatibilitatea acestora.

BATERIA

AN AVERTISMENT A A

Nu deschideti, nu zdrobiti, nu incalziti la peste 80 °C si nu incinerati. Urmati
instructiunile din ghidul utilizatorului pentru utilizarea, intretinerea, manevrarea
si eliminarea adecvata.

Nu scurtcircuitati bateria permitdnd obiectelor metalice sa intre in contact cu
bornele bateriei si nu scufundati bateria in lichid. Nu supuneti bateriile la socuri
mecanice.



- Bateriile cu litiu-ion si produsele care contin baterii cu litiu-ion sunt supuse
unor reglementari stricte de transport. In cazul in care trebuie s& expediati
acest produs (cu bateria inclusd) la service, sa calatoriti sau orice alt motiv,
trebuie sa consultati sectiunea Depanare a manualului dvs. sau sa contactati
Departamentul de relatii cu clientii pentru instructiuni de expediere.

- Verificati periodic bateria pentru orice semne de deteriorare sau de scurgere. Nu
incarcati baterii care sunt deteriorate sau care prezinta scurgeri si nu permiteti
lichidului sa intre in contact cu pielea sau ochii. In cazul contactului cu acesta,
spalati zona afectata cu apa din abundenta si consultati medicul. Puneti bateria
intr-o punga de plastic sigilata si reciclati-o sau eliminati-o in conditii de
sigurantad si in conformitate cu regulamentele locale de protectie a mediului sau
inapoiati-o Centrului de service autorizat iRobot in vederea eliminarii.

-« Pastrati setul de baterii intr-un loc uscat si curat. Daca bateria sau bornele
bateriei se murdaresc, stergeti-le cu o laveta curata si uscata.

A ATENTIE

. Utlllzarea bateriei de cétre copii trebuie sa fie supravegheatd. Consultati imediat
medicul in cazul inghitirii unei baterii.

NOTIFICARE

- Bateria trebuie sa fie scoasa din robot inainte de reciclare sau eliminare.

« Pentru rezultate optime, utilizati numai bateria cu litiu-ion iRobot livratd
impreuna cu robotul.

« Nu utilizati baterii nereincércabile. Utilizati numai bateria reincércabila livrata
impreuna cu produsul. Pentru inlocuire, achizitionati baterii iRobot identice sau
contactati Departamentul de relatii cu clientii iRobot pentru a afla optiuni de
baterii alternative.

« Incarcati si scoateti intotdeauna bateria din robot si accesorii inainte de
depozitarea pe termen lung.

SOLUTIE DE CURATARE

A AVERTISMENT

Produsele de curdtare sunt sigure atunci cand sunt utilizate si depozitate
conform |nstructlun|lor de pe eticheta. Asigurati-va ca cititi cu atentie si
respectati instructiunile.

- Utilizati numai solutia de curatare autorizatd care poate fi gésitd pe site-ul:

answers.irobot.com/s/roomba-combo-cleanser.
Pentru avertismente privind solutiile de curdtare, va rugam sa consultati cutia
exterioard si flaconul cu solutie.

A nu se lasa laindemana Clatiti mainile dupa
copiilor. utilizare.

Pastrati departe de ochi.
Daca produsul patrunde
in ochi, clatiti bine cu
apa.

SUPORT DE ANDOCARE CU ALIMENTARE AUTOMATA

AVERTISMENT A A\

Nu utilizati cu stecarul sau cablul deteriorat. Daca dispozitivul nu functioneaza
asa cum ar trebui, a fost scapat, deteriorat, ldsat in aer liber sau scapat in apa,
returnati-l intr-un centru de service.

Deconectati intotdeauna robotul de la suportul de andocare cu alimentare
automata inainte de curatarea sau intretinerea acestuia.

Incércati robotul doar cu sursa de alimentare furnizata. Sursa de alimentare
furnizatd asigura o tensiune foarte joasa de sigurantd care corespunde
marcajului de intrare de pe robot si care este necesara pentru a mentine
functionarea sigura.

Nu plasati obiecte in deschideri. Nu utilizati dispozitivul daca deschiderile
acestuia sunt blocate; curatati-l de praf, scame, par si orice alte particule care pot
reduce debitul aerului.

Pentru a preveni riscul caderii robotului pe scari, asigurati-va ca statia de
incdrcare este amplasata la o distantd de cel putin 1,2 metri de scari.

Pentru a intretine in mod adecvat suportul de andocare cu alimentare automata,
nu plasati obiecte strdine in portul suportului de andocare cu alimentare
automata si asigurati-va ca acesta nu prezinta reziduuri.

Pentru a evita pericolele cauzate de resetarea accidentald a intrerupatorului
termic, acest dispozitiv nu trebuie sa fie alimentat printr-un dispozitiv de
comutare extern, cum ar fi un temporizator, sau conectat la un circuit care este
pornit si oprit in mod regulat de compania de utilitati.

Nu turnati lichide in dispozitiv si nu il scufundati in apa.

Nu permiteti varsarea sau patrunderea lichidelor pe/in suportul de andocare cu
alimentare automata.

RO
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« Nu utilizati in aer liber sau pe suprafete ude.
« Nu permiteti utilizarea acestui dispozitiv ca jucarie. Este necesara acordarea unei

atentii sporite atunci cand este utilizat de catre copii sau in apropierea acestora.

« Pentru a evita pericolele cauzate de resetarea accidentala a intrerupatorului

termic, acest dispozitiv nu trebuie sa fie alimentat printr-un dispozitiv de
comutare extern, cum ar fi un temporizator, sau conectat la un circuit care este
pornit si oprit in mod regulat de compania de utilitati.

« Ase utiliza doar conform acestui manual.
« Pentru a reduce riscul de electrocutare, deconectati suportul de andocare cu

alimentare automatad inainte de curdtare.

« Pastrati suportul de andocare cu alimentare automata si cablul de alimentare

departe de suprafete fierbinti.

« Pentru a evita contactul sau inghitirea accidentala a solutiei de curatare, nu

permiteti copiilor sa scoata rezervorul din suportul de andocare cu alimentare
automata.

« Rezervorul plin este greu. Pentru a evita riscul ranirii, acordati atentie sporitd la

introducerea sau scoaterea rezervorului. Nu permiteti copiilor sa introduca sau
sa scoata rezervorul.

X

+ Nu utilizati fara saculetul pentru praf si/sau filtre.

Acest simbol de pe baterie indica faptul ca bateria nu trebuie eliminatd impreuna
cu deseuri menajere nesortate. In calitate de utilizator final, aveti responsabilitatea
de a elimina in mod ecologic bateria din dispozitivul dvs. la sfarsitul duratei de
viatd, dupd cum urmeaza:

(1) returnati bateria distribuitorului/dealerului de la care ati achizitionat produsul
sau

(2) duceti bateria la un punct de colectare desemnat.

Colectarea si reciclarea separata a bateriilor la sfarsitul duratei de viatd va
contribui la conservarea resurselor naturale si va asigura reciclarea intr-un mod
care protejeazd sandtatea oamenilor si mediul. Pentru informatii suplimentare,
contactati unitatea de reciclare locald sau dealerul de la care ati achizitionat
produsul. Dacd bateriile nu sunt eliminate in mod adecvat la sfarsitul duratei
de viatd, se pot produce efecte negative asupra mediului si sanétatii din cauza
substantelor din baterii si acumulatori.

% Pentru reciclarea bateriei, accesati call2recycle.org sau sunati la 1-800-822-8837

A ATENTIE

- Incércati numai bateria livrata cu robotul. Alte tipuri de baterii pot exploda
provocand leziuni. Contactati intotdeauna Departamentul de relatii cu clienti
iRobot pentru inlocuirea corecta a bateriei.

NOTIFICARE

« Produsul nu poate fi utilizat cu niciun tip de convertor de energie. Utilizarea
convertoarelor de energie anuleaza imediat garantia.

« Dacé locuiti intr-o zona predispusa la furtuni cu descarcari electrice, se
recomanda utilizarea unei protectii suplimentare la supratensiuni. Suportul de
andocare cu alimentare automata poate fi protejat cu un dispozitiv de protectie
la supratensiuni in cazul furtunilor puternice cu descarcéri electrice.



Despre robotul aspirator cu mop Roomba Combo®

Vedere de sus

Panou frontal
Placuta pentru padul
de curatare umeda

Buton de curdtare

Camera

Senzor pentru
urmadrire perete

Vedere de jos

Capace de capat

Roata
Perii pentru suprafete

multiple Senzor traseu

Senzor pentru
detectarea inaltimii
Aripioara de eliberare
Contacte de a cadrului periilor

incarcare

Perie de curatare
a marginilor

Senzori de podea

Senzor pentru

detectarea inaltimii Senzori pentru

detectarea inaltimii
Senzor de podea
Cos colector
Buton de eliberare
a cosului colector

Cos colector

Cos colector
pentru praf

Capac rezervor

Filtru Rezervor de apa

Port de realimentare

Ghidul utilizatorului Roomba Combo® j9+
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Despre suportul de andocare cu alimentare automata Clean Base®

Vedere din fata

Indicator LED de eroare

Indicator LED de incarcare

Bucla de deschidere e

d Duza de realimentare
Punct de ghidare vizuald .
D='|—‘I pentru andocare Spapu»de
G R depozitare pad
(BN E‘ eam
(D5

:K ?: Contacte de incarcare

Buton pentru operatie noua

Rezervor de realimentare

Compartiment saculet
de reziduuri

Comutatoare spatii
pentru roti

Spatiu de
depozitare saculet

Port de evacuare
reziduuri

Vedere din spate Vedere de jos

Tub de evacuare reziduuri

Manere de transport Accesoriu de fixare cablu

Colier pentru cablu

2 Pentru mai multe informatii, accesati www.irobot.ro



Utilizarea Roomba Combo® cu Clean Base®

Pozitionarea suportului de andocare cu alimentare

automata Clean Base®

>)> Acoperire Wi-Fi® bund

- RS

| — A 3
s .
0,5m pe S, A\ 1,2mde scari

ambele laturi

1,2min fata

*Obiectele nu reflecta proportiile reale.

S

Nota: Pozitionati
dispozitivul Clean Base® pe
pardoseala. Nu il pozitionati
in lumina directa a soarelui.
Eliberati zona din jurul
statiei de incarcare pentru
a optimiza procesul de
andocare.

A

AVERTISMENT: Pentru

a preveni riscul caderii
robotului pe scari, asigurati-
va cd statia de incarcare este
amplasata la o distantd de
cel putin 1,2 metri de scari.

Descarcati aplicatia iRobot Home si conectati-va la Wi-Fi®

«Urmati instructiunile pas cu pas pentru configurarea robotului dvs. Roomba Combo®.
+ Configurati modul de navigare PrecisionVision pentru a evita obstacolele in timp real.
«  Stabiliti un regim de curdtare automat si personalizati preferintele de curatare.

« Creati harti inteligente pentru a arata robotului unde, cand si cum sa curete.

[" App Store ] [» Google Play]

incarcare

ﬁ Inel luminos in spirala in timpul incarcarii
Spirald albd: in curs de incarcare
‘ ) Alb continuu: incarcat

Indicator LED de incarcare

Aprins: Robotul se afld pe suportul de andocare
A si seincarca

Stins: Robotul nu se afld pe suportul de andocare

sau robotul nu se incarca

Clipind: Incdrcare in timpul operatiei si reluare

Plasati robotul pe statia de incarcare pentru a activa bateria.

Robotul utilizeazé o cantitate mica de energie atunci cand se afla pe statia de
incarcare. Puteti trece robotul in starea de economisire suplimentara a energiei atunci
cand nu este utilizat. Pentru instructiuni si informatii suplimentare despre acest mod
standby de economisire a energiei, consultati pagina cu Intrebéri frecvente (FAQ) de
pe site-ul nostru web.

Pentru depozitare pe termen lung, opriti robotul inlaturandu-I de pe statia de incércare
si tinand apasat butonul de curatare timp de 3 secunde cu o roata ridicatd de la sol.
Depozitati robotul intr-un loc rdcoros si uscat.

% Nota: Robotul este furnizat cu bateria incarcata partial; cu toate acestea, va recomandam sa il
ncarcati timp de 3 ore inainte de a incepe prima operatie de curatare.

Atunci cand robotul este incarcat complet,
inelul luminos va pulsa intermitent in alb
in partea de jos.

Ghidul utilizatorului Roomba Combo® j9+ 3
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Curatare

4

Apésati butonul de curatare de pe robotul
aspirator cu mop Roomba Combo®
Atingeti pentru a porni/intrerupe/relua
activitatea

Tineti apasat timp de 2-5 secunde pentru a
incheia o operatie

Pentru a incepe o operatie noua, apasati
Butonul pentru operatie noua de pe
suportul de andocare cu alimentare
automata Clean Base®

Mod de curatare Robotul va explora si curata automat casa dvs. pe sectiuni ordonate
si va evita obstacolele cu ajutorul camerei sale frontale. Acesta va reveni la statia de
incdrcare la finalul operatiei de curdtare si de fiecare data cand trebuie sa se incarce
sau sa goleasca cosul colector.

Robotul poate recunoaste si evita obstacolele. Cu toate acestea,
se recomanda eliberarea zonei inainte de a incepe operatia de
curatare.

>
Ny

Atunci cand robotul detecteazéd o zond mai murdard, va activa modul Dirt Detect™,
miscandu-se repetat inainte si inapoi pentru a curdta mai amanuntit zona respectiva.
Inelul luminos va clipi in albastru.

Pentru mai multe informatii, accesati www.irobot.ro

+ Pentru afinaliza o operatie si a trimite robotul inapoi la statia de incarcare, tineti apasat

butonul de curatare de pe robot timp de 2-5 secunde. Un inel luminos albastru va
indica faptul ca robotul cauta statia de incarcare.

Atunci cand robotul detecteaza ca trebuie
golit cosul colector, inelul luminos se va
aprinde rosu semnalizand partea din spate.

TN

Aspirare

« Intimpul curatarii, robotul va reveni automat la dispozitivul Clean Base pentru a goli
cosul colector si pentru a se reincarca, daca este cazul.

+ Indicatorul LED de eroare al dispozitivului Clean Base va lumina in rosu continuu
atunci cand este necesar un saculet nou.

INCEPEREA UNEI OPERATII DE CURATARE PRIN ASPIRARE DE PE CLEAN BASE®

- Inainte de a incepe o operatie de aspirare, goliti rezervorul robotului si scoateti
padul pentru curatare umeda. Trimiteti robotul inapoi pe suportul de andocare
cu alimentare automata si apasati Butonul pentru operatie noua.

% Nota: Daca pozitionati manual robotul pe dispozitivul Clean Base, acesta nu va goli
automat cosul colector pentru praf si nu va alimenta automat rezervorul de apa. in
acest caz, utilizati aplicatia iRobot Home sau tineti apasat Butonul pentru operatie
noua timp de 2-5 secunde.

INCEPEREA UNEI OPERATII DE CURATARE PRIN ASPIRARE DE PE ROBOT

- Inainte de a incepe o operatie de aspirare, goliti rezervorul robotului si
scoateti padul pentru curatare umeda. Asezati-l pe podea si apdsati butonul
de curatare de pe robot.



Curatare umeda de tip mop

+ Robotul poate efectua atat operatii de curatare prin aspirare, cat si operatii de curétare % Nota: Dupi finalizarea operatiei de curatare, goliti rezervorul de apa si inlocuiti padul de curatare RO
umeda de tip mop. umeda.
+ Dispozitivul Clean Base va realimenta rezervorul de apd din robot. Cand rezervorul de A AVERTISMENT: Pentru a preveni deteriorarea robotului,

nu depozitati manual placuta pentru padul de curatare

realimentare este gol, indicatorul LED de eroare devine rosu continuu.
umeda pe suportul padului.

« Atunci cand robotul detecteaza un covor in timpul operatiei de curatare, acesta va
ridica si ascunde padul de curatare.

INCEPEREA UNEI OPERATII DE CURATARE PRIN ASPIRARE S| DE CURATARE UMEDA DE PE CLEAN BASE®

1 Utilizati bucla de deschidere pentru a Umpleti rezervorul cu apa sau cu solutia de 3 Puneti rezervorul la loc in dispozitivul Clean Base
deschide usa. Scoateti rezervorul de curatare compatibila. si inchideti usa asigurandu-va ca aceasta este
realimentare. inchisa complet.

Fixati padul pentru curdtare
umeda pe robot.

@ Important: Consultati pagina 6 pentru
compatibilitatea solutiilor de curatare

Ghidul utilizatorului Roomba Combo®j9+ 5
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INCEPEREA UNEI OPERATII DE CURATARE PRIN ASPIRARE S| DE CURATARE
UMEDA DE PE ROBOT

1 Apasati butonul de eliberare a Umpleti rezervorul cu apa sau cu
cosului colector pentru a scoate solutia de curdtare compatibila.
cosul.

3 Puneti cosul colector inapoi in
umeda. robot.

Pentru mai multe informatii, accesati www.irobot.ro

Solutie de curatare

Pentru rezultate optime la curatarea umeda de tip mop, utilizati solutiile de curatare
pentru parchet sau pardoseli Bona®. Ambele solutii sunt adecvate pentru majoritatea
pardoselilor etansate corespunzator.

@ Important: Numai anumite solutii de curatare pot fi utilizate in conditii de
siguranta cu robotul. O lista completa cu solutiile de curatare compatibile poate fi
gasita pe answers.irobot.com/s/roomba-combo-cleanser sau accesand aplicatia.
Nu utilizati alte solutii de curdtare sau produse pe baza de clor.



Depanare

Depanarea robotului

e Inel luminos rosu
+ Robotul va va indica ca ceva nu ;

este in reguld prin redarea unei
alerte sonore si aprinderea inelului
luminos rosu. Apasati butonul de
curatare sau atingeti amortizorul
pentru detalii. Pentru informatii
suplimentare, accesati aplicatia
iRobot Home.

«  Dupa 90 de minute de inactivitate
fara sa fie conectat la statia de
incdrcare, robotul va incheia
automat operatia de curatare.

+ Pentru a reseta robotul la valorile implicite din fabrica, indepartati cosul colector
si tineti apdsat butonul de curatare timp de sapte secunde. Un semnal sonor va va
indica finalizarea procesului de resetare. Apdsati din nou butonul de curdtare pentru a
confirma.

( Baterie descarcata. incarcati.

SIGURANTA BATERIEI S| EXPEDIEREA

Pentru rezultate optime, utilizati numai bateria cu litiu-ion iRobot livrata impreuna cu
robotul.

A AVERTISMENT: Bateriile cu litiu-ion si produsele care contin baterii cu litiu-ion
sunt supuse unor reglementari stricte de transport. Daca trebuie sa expediati acest
produs la service, sa célatoriti sau pentru orice alt motiv, TREBUIE sa respectati
instructiunile de expediere de mai jos.

«+ Bateria TREBUIE sé fie oprita inainte de livrare.

+  Opriti bateria inldturand robotul de pe statia de incarcare si tindnd apdsat butonul
de curdtare timp de 3 secunde cu o roatd ridicatd de la sol. Toate indicatoarele se
vor stinge.

+ Ambalati bine robotul pentru expediere.

«In cazul in care aveti nevoie de informatii suplimentare, contactati echipa
Departamentului relatii cu clientii sau vizitati global.irobot.com.

Depanarea dispozitivului Clean Base®

Suportul de andocare cu alimentare automata va va indica dacd ceva nu este in regula
prin intermediul indicatorului LED din partea de sus a rezervorului si prin aplicatia iRobot
Home.

Indicator LED de eroare

Lumina rosie continua indica
o eroare. Pentru informatii,
consultati aplicatia iRobot Home.

Erorile comune includ:

Erori la incarcare

Saculet plin

Saculet lipsa

Saculet pozitionat incorect
Rezervor de realimentare gol
Scurgere de apa

Evacuare infundata

Eroare la evacuare

Acest produs este dotat cu un sistem de protectie termica creat pentru a oferi protectie
impotriva avariilor cauzate de supraincalzire. Atunci cand sistemul de protectie
functioneazd, motorul se opreste. In acest caz, deconectati unitatea de la priz3, lasati-o
sd se raceasca timp de 30 de minute, indepartati toate blocajele din portul de evacuare si
tubul de evacuare, apoi reconectati unitatea la priza.

Ghidul utilizatorului Roomba Combo® j9+
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Ingrijire s

1N

N

tretinere

Instructiuni de ingrijire si intretinere pentru robot

Pentru a mentine performanta optima a robotului, asigurati-va ca efectuati periodic
urmétoarele operatii de ingrijire si intretinere de baza.

Puteti gasi videoclipuri instructive suplimentare in aplicatia iRobot Home. Dacd
observati ca robotul strange mai putine resturi de pe podea, goliti cosul colector,
curatati filtrul si curatati periile.

Componenta

Frecventa intretinere

Frecventa de inlocuire*

Pad pentru curdtare
umeda

Curdtati padul dupa operatia
de curdtare

Dupa 30 de spalari.

Cos colector

Spalati cosul colector dupa cum
este necesar

Filtru

Curatati filtrul o data pe
saptamana (de doua ori pe
saptamana dacd aveti un animal
de companie). A nu se spala.

O datd la 2 luni

Roata frontala

Curatati o data la 2 saptamani

O data la 12 luni

Perie de curatare a
marginilor si perii pentru
suprafete multiple

Curatati o data pe luna (de doua
ori pe luna daca aveti un animal
de companie)

Odatdla 12 luni

Senzor de umplere a
cosului colector

Curatati o data la 2 saptamani

Contacte de incércare

Curatati o data la 2 saptamani

Senzor, geam camera si
suport pad

Curatati o data pe luna

% Nota: iRobot produce diferite piese si componente de schimb. Daca considerati cd aveti
nevoie de o piesa de schimb, contactati Departamentul de relatii cu clientii iRobot pentru

mai multe informatii.

*Frecventa inlocuirii poate varia. Piesele trebuie inlocuite in cazul aparitiei unor urme

vizibile de uzura.

8  Pentru mai multe informatii, accesati www.irobot.ro

Curatarea padului de curatare umeda

B

SPALARE MANUALA
Spalati bine padul cu apa calda.

Nota: Puteti curdta padurile de curdtare umeda in doua moduri: prin spdlare manuala sau prin
spalare automata.

SPALARE AUTOMATA

Spélati utilizand ciclul cald, apoi uscati la
aer. A nu se folosi uscatorul. A nu se spala
impreuna cu alte materiale fine.

Golirea cosului colector

1

Puneti cosul colector
fnapoi in robot.

Apasati butonul de 2 Deschideti usa 3
cosului colector
pentru a goli cosul.

eliberare a cosului
colector pentru a
scoate cosul.




Spalarea cosului colector

@ Important: Nu spalati filtrul.
Indepartati filtrul inainte de a spala cosul colector.

'I Eliberati cosul colector, scoateti filtrul si
deschideti usa cosului colector.

Clatiti cosul colector pentru praf si rezervorul
2 de apa cu apa calduta.

Nota: Cosul colector nu poate fi spalat in masina
de spalat vase.

3 Asigurati-va cd intregul cos colector este
complet uscat. Reintroduceti filtrul si puneti
cosul colector inapoi in robot.

Curatarea filtrului

1

2

w

Scoateti cosul colector. Scoateti filtrul apucand
ambele capete si tragandu-l afara.

Indepértati reziduurile prin lovirea usoaré a
filtrului de recipientul de gunoi.

Reintroduceti filtrul cu crestaturile orientate spre
exterior. Puneti cosul colector inapoi in robot.

Important: Robotul nu va functiona daca filtrul
nu este montat corect. Inlocuiti filtrul o data la
fiecare doua luni.

Curatarea rotii frontale

1

2
3
4

Trageti ferm de modulul rotii frontale pentru a-
scoate din robot.

Trageti ferm de roata pentru a o scoate din
carcasa (a se vedea imaginea de mai jos).

Indepartati reziduurile din interiorul cavitatii
rotii.

Fixati la loc toate piesele dupa ce ati terminat.
Asigurati-va ca roata este fixata cu un clic.

Axarotii  Roata

Carcasa

Important: Blocarea rotii frontale cu fire de par
si reziduuri poate duce la deteriorarea podelei.
Dacé roata nu se roteste liber dupa ce ati
curdtat-o, contactati Departamentul de relatii
cu clientii.

Ghidul utilizatorului Roomba Combo® j9+
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Curatarea periei de curatare a marginilor Curatarea periilor duble pentru suprafete multiple

‘I Utilizati o moneda sau o surubelnitd mica ‘I Apadsati aripioara de eliberare a cadrului periilor, 2 Scoateti periile din robot. Scoateti capacele de
pentru a scoate surubul care fixeaza peria de ridicati cadrul periilor si eliminati orice blocaje. la capetele periilor. Indepartati orice fire de par

curatare a marginilor. sau reziduuri stranse sub capace. Fixati la loc
RO capacele periilor.

2 Trageti pentru a scoate peria de curdtare
a marginilor. Indepartati firele de par sau
murdaria, apoi refixati peria.

3 Indepartati firele de par sau reziduurile de pe 4 Fixati la loc periile in robot. Potriviti forma
piciorusele patrate si in forma de stea de pe picioruselor periilor cu forma pictogramelor periilor
partea opusa a periilor. Fixati la loc capacele de din modulul capului de curatare.

capat.

10 Pentru mai multe informatii, accesati www.irobot.ro



Curatarea senzorilor de umplere a cosului colector

'I Scoateti si goliti cosul
colector.

2 Stergeti senzorii
interiori cu o laveta
uscata si curata.

3 Stergeti usa cosului

colector cu o lavetd
uscata si curata.

Usa inchisa Usa deschisa

4 Indepartati toate
reziduurile din traseul
de aspirare.

Curatarea contactelor de incarcare, a senzorilor, a geamului

camerei si a suportului de pad

Stergeti componentele cu o laveta curatd @ Important: Nu pulverizati solutia
de curdtare sau apd pe senzori sau

si uscata.

CONTACTE DE INCARCARE

pe deschiderile senzorilor.

SENZORI

Ghidul utilizatorului Roomba Combo® j9+
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Instructiuni de ingrijire si intretinere pentru suportul de
andocare cu alimentare automata Clean Base®
Pentru a asigura performanta optima a dispozitivului Clean Base®, respectati

urmatoarele proceduri.

Componenta Frecventa intretinere

Frecventa de inlocuire*

Saculete -

Saculetele trebuie inlocuite
atunci cand acest lucru este
semnalizat de indicatorul LED/
aplicatie

Rezervor de realimentare Clatiti si schimbati apa,

dupa cum este necesar

Contacte de incércare Curatati o data la 2

saptdmani

Senzori, geam IR, punct de ghi- Curatati o data pe luna

dare vizuala pentru andocare

% Nota: iRobot produce diferite piese si componente de schimb. Daca considerati cd aveti nevoie
de o piesa de schimb, contactati Departamentul de relatii cu clientii iRobot pentru mai multe

informatii.

*Frecventa inlocuirii poate varia. Piesele trebuie inlocuite in cazul aparitiei unor urme vizibile de

uzura.

12 Pentru mai multe informatii, accesati www.irobot.ro

Tnlocuirea saculetului

1

Utilizati bucla de deschidere
pentru a deschide usa si scoateti
compartimentul saculetului
pentru reziduuri.

Montati un nou saculet, glisand
cartela din plastic in sinele de
ghidare.

2

4

Trageti cartela din plastic pentru
a scoate saculetul din rezervor.
Aruncati saculetul folosit.

Nota: Aceasta va etansa saculetul
astfel incat praful si reziduurile
sd nu iasa.

Puneti la loc compartimentul
saculetului pentru reziduuri si
inchideti usa asigurandu-va ca
este inchisa complet.



Spalarea rezervorului de
realimentare

1

Utilizati bucla de deschidere pentru
a deschide usa. Scoateti rezervorul
de realimentare.

Clatiti rezervorul de realimentare cu
apa calda.

Realimentati rezervorul si puneti-I
la loc in Clean Base®

Curatarea contactelor de incarcare, a geamului IR
si a punctului de ghidare vizuala pentru andocare

Verificati componentele pentru a va asigura ca acestea nu
prezinta reziduuri. Stergeti cu o laveta curata si uscata.

®

Important: Nu pulverizati solutia de curatare sau apa pe

senzori sau pe deschiderile senzorilor.

CONTACTE DE INCARCARE

Nota: Pentru a expune contactele
de incdrcare, mentineti apasat
butonul de contact

GEAMIR

PUNCT DE GHIDARE VIZUALA
PENTRU ANDOCARE

Ghidul utilizatorului Roomba Combo® j9+
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Departamentul de relatii cu
clientii iRobot

Romania
Daca aveti intrebari sau comentarii cu privire la robotul aspirator cu mop Roomba
Combo™, contactati iRobot.

Puteti incepe cu vizitarea site-ului www.irobot.ro pentru sfaturi si asistenta,
intrebari frecvente si informatii despre accesorii. Aceste informatii pot fi gasite si
n aplicatia iRobot Home. Dacd aveti nevoie de asistentd suplimentara, contactati
echipa Departamentului de relatii cu clientii la numarul +40 738 125 131.

Programul Departamentului de relatii cu clientii iRobot din Romania

« Luni-vineri, 09:00 - 17:30

in afara Romaniei
Vizitati global.irobot.com pentru a:
- afla mai multe informatii despre iRobot in tara dumneavoastra

- obtineti indicii si sfaturi pentru a imbunatati performanta robotului aspirator
cu mop Roomba Combo™

- obtine raspunsuri la intrebari
« contacta centrul local de asistenta

14 Pentru mai multe informatii, accesati www.irobot.ro



Informatii de reglementare

Declaratia de conformitate FCC a furnizorului
Model Roomba: RCA-Y1
Model statie de andocare pentru incarcare: ADK-Y1

iRobot Corporation

Roomba

ID FCC: UFE-RCAY1 si IC: 6652A-RCAY1

Contine ID FCC: UFE-AXGY1 si contine IC: 6652A-AXGY 1. Acest dispozitiv respecta partea
15 din regulamentul FCC si standardele ICES-003(B)/NMB-003(B).

Suport de andocare

Contine ID FCC: 2AC7Z-ESPCMINIT si contine IC: 21098-ESPC3MINI1

Acest dispozitiv respectd partea 15 din regulamentul FCC si standardele ICES-003(B)/
NMB-003(B).

Utilizarea acestui produs se poate efectua sub rezerva indeplinirii urmatoarelor doua
conditii: (1) Acest dispozitiv nu trebuie sa cauzeze interferente daunatoare, si (2) acest
dispozitiv trebuie sa accepte orice interferentd, inclusiv interferenta cauzata de operarea
neintentionata.

Acest dispozitiv corespunde cu standardele RSS fara licenta prevazute de Industry
Canada. Utilizarea acestui produs se poate efectua sub rezerva indeplinirii urmatoarelor
doua conditii: 1) Acest dispozitiv nu trebuie sa cauzeze interferente, si 2) acest dispozitiv
trebuie sa accepte orice interferentd, inclusiv interferenta cauzata de operarea
neintentionatd a dispozitivului.

« Schimbarile sau modificarile neautorizate in mod expres de iRobot Corporation ar
putea conduce la anularea dreptului utilizatorului de a opera echipamentul.

+Acest echipament a fost testat si se incadreaza in limitele clasei B de dispozitive
digitale, in conformitate cu partea 15 din Regulamentul FCC, precum si a
regulamentelor ICES-003(B)/NMB-003(B). Aceste limite au fost create pentru a oferi o
protectie adecvata impotriva interferentelor ddunatoare atunci cand echipamentul
este operat intr-un mediu rezidential. Acest echipament genereaza, foloseste si
poate iradia energie de frecventa radio, iar, dacd nu este instalat si utilizat conform
instructiunilor, acesta poate provoca interferente ddunatoare cu comunicatiile radio.
De asemenea, nu se poate garanta ca interferentele cu comunicatiile radio nu vor
aparea in anumite situatii. Daca acest echipament cauzeaza interferente daunatoare
cu receptia radio sau TV, care pot fi stabilite prin oprirea si pornirea echipamentului,
utilizatorul este incurajat sa incerce sa corecteze interferentele aplicand una sau mai
multe dintre urmatoarele masuri:

- Reorientati sau repozitionati antena de receptie.

« Mariti spatiul dintre echipament si receptor.

« Conectati echipamentul la o priza cu circuit separat de cel al receptorului.

- Contactati distribuitorul sau un tehnician radio/TV profesionist pentru asistenta.

»  Conform regulamentelor prevézute de Industry Canada, acest transmitator radio
poate functiona doar cu conditia folosirii unei antene de tipul si aria de acoperire
maxima (sau mai micd) aprobata pentru respectivul transmitdtor de Industry Canada.
Pentru a reduce o potentiald interferenta radio cu alti utilizatori, tipul de antena si aria
sa de acoperire trebuie alese astfel incat puterea echivalenta radiata izotropic (e.i.r.p.)
sd nu depaseasca necesarul pentru o comunicare reusita.

+ Declaratie FCC privind expunerea la radiatii: Acest produs este conform cu articolul
2.1091(b) din Regulamentul FCC pentru limitele de expunere la frecvente radio
pentru dispozitivele mobile, este prevazut pentru un mediu necontrolat si este sigur
n conditiile de utilizare specificate in acest manual. Conform cerintelor FCC, pastrati
o distanta de cel putin 20 de cm intre orice persoana si dispozitivul gazda (robotul
Roomba Combo).

+ Declaratie ISED privind expunerea la radiatii: Acest produs este conform cu standardul
canadian RSS-102 pentru limitele de expunere la frecvente radio pentru dispozitivele
mobile, este prevdzut pentru un mediu necontrolat si este sigur in conditiile de
utilizare specificate in acest manual. Conform cerintelor ISED, pastrati o distanta de cel
putin 20 de cm intre orice persoana si robot.

iRobot Corporation, 8 Crosby Drive, Bedford, MA 01730 USA.
https://global.irobot.com

Pentru reciclarea bateriei, accesati call2recycle.org
sau sunati la 1-800-822-8837

Ghidul utilizatorului Roomba Combo®j9+ 15
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Informatii de reglementare

CERTIFICAT DE GARANTIE
Producatorul iRobot®
Certus Mercatus s.r.o.
K Zizkovu 282/9
Garant 190 00 Praha 9

email: info@irobot.cz
telefon: +420 245 001 740

Service autorizat

S.C. Cordon Electronics S.R.L.

Str. Dumitru Brumarescu, Nr. 9A,
Sector 4

Telefon: 0372324762, 0213009905,
0721909190, 0740209932,
0730616100, 0743893650

Email: office@cordongroup.ro
Website: www.cordongroup.ro

Completeaza comerciantul

Semnatura si stampila cumparatorului

Denumirea produsului

Seria

Data vanzdrii

Stampila comerciantului




Data receptiei

Data predarii

Descrierea defectului

Descrierea reparatiei

Nr. Intrarii

Numele si
stampila
unitatii
service

Data receptiei

Data predarii

Descrierea defectului

Descrierea reparatiei

Nr. Intrarii

Numele si
stampila
unitatii
service

Data receptiei

Data predarii

Descrierea defectului

Descrierea reparatiei

Nr. Intrarii

Numele si
stampila
unitatii
service

Ghidul utilizatorului Roomba Combo® j9+
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1. Produsul beneficiaza de o garantie legala de conformitate de 24 de luni
incepand cu data livrarii catre consumator. Reparatiile se efectueaza gratis.

2. Garantia legaléd de conformitate si reparatia agratuita acopera, in conditiile
utilizarii normale a produsului, toate neconformitatile rezultate ca urmare a
folosirii unor materiale necorespunzatoare, probleme de productie si existenta
unui model eronat al produsului.

3. Garantia legalé de conformitate si reparatia gratis nu se refera la defectiunile
cauzate in cursul transportului, datorita nerespectarii instructiunilor de deservire
specificate in manual, intretinerii neadecvate, deteriorarii mecanice, interventiei
in instalatie sau la defectiunile cauzate de instalatia electrica care nu este in
conformitate cu CSN, precum si la defectiunile cauzate de o conectare incorecta.

4. Garantia nu se refera la materialele consumabile. Prin material consumabil se
intelege: periile, periutele, filtrele, dozele si partile de cauciuc amovibile. Aceste
materiale consumabile se afld in vanzare pe piata libera. Materialul consumabil,
in mod exceptional, beneficiaza de garantie, doar in cazul defectiunilor aparute
in mod atestabil datoritd materialului defect.

5. Drepturile consumatorului sunt conforme cu prevederile OUG 140/2021 si OG
21/1992 cu completarile si modificarile ulterioare. Consumatorul are dreptul la
masuri corective in caz de neconformitate a bunurilor. Masurile corective nu
implica un cost pentru consumator si nu sunt afectate de garantia comerciala.

6. Cumparatorului i-a fost probata functionarea corespunzatoare a produsului si
i s-a explicat modul de utilizare. Cumparatorul a verificat inventarul de livrare al
produsului inclusiv existenta manualului de utilizare in limba romana.
Cumparatorul a luat la cunostinta de integritatea suruburilor si sigiliilor
produsului.

7. La solicitarea reparatiei produsului in perioada de garantie, cumparatorul este
obligat sa prezinte Certificatul de garantie avand toate rubricile completate,
insotit de bonul de casa sau factura de achizitie. Vom inlocui produsul
neconform cu unul nou, fara niciun cost pentru consumator, in termen de 15 zile
de la data la care vom primi o solicitare pentru garantia comerciala.
Consumatorul va trebui sa ne expedieze produsul neconform pentru a putea
verifica neconformitétile reclamate. Cheltuielile aferente expedierii produsului
neconform cétre subscrisa si livrarii produsului nou nu vor fi suportate de cétre
consumator.

8. Dupa primirea produsului reclamat ca fiind neconform si a facturii de achizitie
vom verifica seria produsului pentru a confirma ca acesta a fost comercializat de
subscrisa. Garantia comerciala nu va fi acordata pentru produsele ce nu au fost
comercializate de societatea noastrd.

9. Durata medie de utilizare a produselor este de 2 ani de la data achizitionarii.

NU FAC OBIECTUL GARANTIEI:

1. Accesoriile,consumabilele, subansamblele casabile (periile, periutele, filtrele,
dozele, manere,capace,butoane), etc.

2. Nerespectarea parametrilor de alimentare pentru care a fost conceput
produsul.

3. Repararea, modificarea, desigilarea sau incercarea de reparare a produsului de
catre persoane/firme neautorizate de firma IRobot

4, Utilizarea produsului in alte scopuri decat cele pentru care a fost conceput,
mentionate explicit in manualul de instructiuni.

Produsul a fost conceput si fabricat pentru a fi utilizate exclusiv in scopuri
casnice.

Acumulatorii beneficiaza de un termen de garantie de 6 luni.
Va rugam sa curatati aparatul inainte de a va prezenta la service.
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;| RoombaCombo-

MNpaxocmyKauka po60T 3a Cyxo 1 MOKPO
nouncrBaHe +
CTaHLMA C aBTOMAaTU4YHO NbsiHeHe Clean Base®
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NHCTpYKUMA 3a eKcnioaTtaums






NHPopmaumsa 3a 6be3onacHOCTTa

BaxHa nHpopmaLms 3a 6e3onacHoOCTTa

Tasu MHCTPYKLMA 3a eKCnioaTaums BKIUYBa MHGOpMaL s 3a CJiefHUTe perynaTopHu mogenu:
Po6oT: RCA-Y1 | CraHuma: ADK-Y1 | Batepus: ABL-F | Pagnomopyn Ha po6oTa: AXG-Y1 | Paguomopyn Ha cTaHumMATa:
ESP32-C3-WROOM-02

3AMA3ETE TE3U UHCTPYKLUWN

& NPEAYNPEXAEHUE: Mpun nsanonssaHe Ha eNleKTpuYeckn ypea BuHarv Tpsabea Aa ce cnasBaT OCHOBHM NpeAnasHn
MepPKWU, BK/TIOUNTENHO C/iefHuTe:

MPOYETETE BCUYKU NUHCTPYKLNIA

A MPEAYNPEXAEHWUE: 3a fa HamanuTe onacHOCTTa OT HapaHsABaHe Uy NoBpeaa, NnpoyeTeTe N cnasBanTe
npeanasHUTe MepKu 3a 6€30MacHOCT NPV HaCTPOBAHETO, U3MOJI3BAaHETO 1 NOAAbPXKAHETO HA poboTa.

To3u ypep He e npeaHa3HayeH 3a N3MOM3BaHe OT NMLaA (BKIOYNTENHO fela) C HaManeHn Gusnyecku, CeTUBHN UIn
YMCTBEHU CMOCOGHOCTM WM SIMMCA HA ONUT U MO3HAHUA, OCBEH aKO He ce HabnlogaBaT Win ca MHCTPYKTMPAaHK 3a
M3Mon3BaHEeTO Ha ypeaa OT JinLe, OTFTOBOPHO 3a 6e3onacHocTTa uM. [leuaTa csiefBa ja ce Habniogasar, 3a Aa He cn
urpasT c ypeaa.

ToBa e cMuMBONBT 3a NpefynpexaeHne 3a 6e3onacHocrT. Toi1 ce n3nonsea, 3a Aa npeagynpe)xaasa 3a NOTEHUMAIHN ONAaCcHOCTN OT (I)I/ISI/I‘-IeCKO HapaHABaHe.
Cna3BaliTe BCUYKUN C'b06lqeﬂlllﬂ 3a 6e3omnacHocT cnep 103U CMMBOJ, 3a Aa n3berHeTe Bb3MOXHO HapaHABaHe WN CMbPT.

OnacHOCT OT TOKOB Mpoverete % 06w cMBON 32
@ O6opyaBaHe ot Knac Il @ O6opyasaHe ot Knac lll .I PBKOBOACTBOTO 3a "' 1
yaap peunKknupaHe
eKcnnoarayms

[la ce cbxpaHABa

3a ynotpeba camo Ha = HomunHanHa nsxogHa 0
OnacHOCT OT NoXap n 13BbH obcera Ha
3aKpuTo mouwyHocT, DC neua

OTpenHo 3axpaHBaLyo
YCTPONCTBO

]

~, HomunHanHa Bxogsawa = HomunHanHa Bxogsawa
BHumaHue
mouwHocT, AC mowHocT, DC

BG
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NPEAYNPEXAEHUE: Moka3Ba onacHa cuTyauus, KOATO, ako He ce nsberHe, moxe
fa foBefe A0 CMbPT UM CEPUO3HO HapaHABaHe.

BHMMAHME: Noka3Ba onacHa cuTyauus, KOATO, ako He ce n3berHe, Moxe fa
fioBefie A0 NeKN NN CPeHN HapaHABaHMA.

BEJIEXKKA: Toka3Ba onacHa cuTyauus, KOATo, ako He ce nsberHe, Moxe fa
foBefe A0 NMYLLECTBEHM LWETN.

o5l

MPEAYNPEXAEHUE & A A\

BawwmAT poboT ce focTaBA CbC 3axpaHBall Kaben, KONTO OTroBaps Ha
pervoHanHuTe pasnopenbu 1 e NnpeaHasHauyeH 3a BKOUYBaHE CamMo B
CTaHAapTEH JOMAKMHCKM KOHTaKT 3a NPOMEHNMB ToK. He n3nonsaiite apyr
3axpaHBaLy Kaben. 3a pe3epBHM Kabenu, Mons, CBbpXKETe ce C OTAena 3a
06Cny>KBaHe Ha KIIMEHTH, 3a ia CTe CUTYPHM, Ye e 6bae n36paH NpaBUIHUAT
3axpaHBall Kaben 3a KOHKpeTHaTa AbpKaBa.

He notansiite po6oTa BbB BoAa.

He oTBapsiiTe poboTa, 0OCBEH KOraTo CMopef MHCTPYKLUMITE TpA6Ba fia
nocraBuTe UK NoaMeHUTe 6aTepraTa UK 3a N3BbPLLIBaHE Ha HeobxoamMmaTa
nopApbxKa. He oTBapAiTe BrpageHaTa CTaHUMA-3apAAHO YCTPONCTBO, N3BECTHA
kaTto Home Base unu Clean Base. BbTpe HAMa yacTu, KOUTO MoraT fia ce
obcnyBaT oT noTpebutenuTe. 3a TeXHUYECKO 06CNyKBaHe ce 0OpbLLaiTe KbM
KBanUoULMpaH cepar3eH nepcoHan.

OnacHOCT OT TOKOB YAap — fia Ce 13MoJ3Ba CamMO Ha 3aKPWTO B CyX NMOMeELLEHUA.
He xBalwuaiiTe po6oTa Unv 3apsapHaTa CTaHUMA C MOKPY pbLe.

He n3nonspaiite HepaspeLleHn 3apAAHN YCTPONCTBa. AKO Ce M3Nnon3Ba
Heofo06pPeHO 3apAAHO YCTPOICTBO, GaTepuATa MOXe fla 3arMoyHe Aa reHepmpa
TONNWHa, UM, Aa Ce 3ananv UNu B3pUBMU.

BawmAT poboT He e urpayka. Mankute geua 1 JoMalHuTe nobrumum Tpabaa

fla ce HabnlofaBart, Korato poboTbT paboTu. He cAfaiiTe U He CTbNBaiiTe BbPXY
pob6oTa unu cTaHumATa.

CbxpaHsBanTe 1 M3Mnon3BanTe poboTa c1 camo Npu CTaiiHa Temneparypa.

AKO KbM NMoMeLLeHNETO 3a MOYMCTBAHE Ma GaNKoH, M3Mon3BanTe prsnyecka
nperpaga, 3a Aa NpefoTBpaTHTe AOCTbMA A0 6ankoHa 1 aa ocurypute
6e3onacHa paborta.

MouncTeTe 06eKTUBa U KamaLuTe Ha CeH30pHuTe (3a OTKPUBaHE Ha pbboBe K
cpeLyy naaaHe no cTbnbu) B JonHaTa yacT Ha Baluma poboT oT HaTpynaH npax u
MPBCOTUA, aKo € HeO6XOAVMO.

AKO B MOMELLEHMETO 3a NMOUNCTBAHE 1Ma ypeaw, KaTo roTBapcka neuka,
BEHTWIATOP WM OBNAXHWTEN 3a Bb3AyX, TPAGBA fja OTCTPaHWTe Te3n ypean
npeau nouncteaHeTo. CblyecTByBa PVCK OT HapaHABaHe, 3710MoJyKa Un
Her3npaBHOCT, aKo POOOTHT Blie3e B KOHTAKT C ypeuTe v rvu n3byTa.

He n3nonsgaiite mogyna c nogsioxKaTa 3a MOKPO MOUKCTBaHe KaTo ApbKKa 3a
noBAuUraHe UM NpemecTBaHe Ha poboTa.

VmariTe npefsung, Ye nojoBeTe MOXeE fja Ca X/Tb3raBu ClIefi MOKPO MouncTBaHe
c po6ora.

He n3nonsgaiite po6oTa BbpXy NOAOBU HACTUIIKY C BrPafeHN OTKPUTH
eNeKTPUYECKN KOHTaKTU.

BHUMAHUEA

He n3nonsgeaiTe ycTpONCTBOTO 3a CbOVpPaHe Ha OCTPpY NPeAMETH, CTbKNA MK
ropALLM UK AUMALLMN NPeSMETH.

WmaiTe npefBug, ye poboTbT Ce ABUXKM CAaMOCTOATENHO. BbaeTe BHMaTenHu,
KoraTo ce fiBiuTe B paboTHaTa My 0651acT, 3a Aa He ro HacTbnuTe.

AKO YCTPOICTBOTO NpemMuHe npe3 3axpaHBall kaben v ro nosneuve, CbliecTByBa
OMACHOCT HAKOI NpeaMeT Ja 6bae n3gbpnaH oT Maca unu nonuua. Npepwv ga
13non3gare yCTPONCTBOTO, OTCTPaHeTe NPenATCTBUA, KaTo APeXu, NNCTOBE XapTua,
LUHYPOBE Ha LLOPY UV 3aBecK, 3axpaHBalLy Kabenu n uyniveu npeameTy.
M3nbnHeTe HEOBXOAMMOTO TEXHUYECKO 0BC/yBaHe B CbOTBETCTBME C
MHCTPYKLMATA 33 eKcrioaTauus, 3a Aa rapaHTipare 6e3onacHata pabota Ha
pob6oTa 1 3apAaHaTa CTaHLMA.

AKO po60TBT PaboTu Ha Nof CbC CTBAGKW, MOSIA, MPEMaxXHeTe U3NNLLHUTE
npeAMeTU OT Haii-rOPHOTO CTbMano.

bEJIEXXKA

He ponyckaitte po60THT M 3apsAAHaTa CTaHLMA fa Ce€ HAMOKPY.

He nocraBaiiTe HULLO BbPXY poboTa.

AKO He ce MoALbPXKAT YNCTU KOHTAKTUTE Ha 3apAAHOTO YCTPOMCTBO, PO6OTHT
MOe Aia 3ary6u cnocobHOCTTa Cu 3a 3apexKaaHe Ha 6aTepuisTa, a KOHTAaKTUTE fa
ce HaropewAT.

Mpeau pa nycHete po6oTa BbPXY TBbPAM NOJOBM HACTUIKM, MONIS, TECTBaliTE
ro Ha MaJTbK YUacTbK OT TBbPAUA MOf, 3a a CE YBEPUTE, Ue € NMOAXOAsLL,.
M3non3saHeTo Ha po60Ta BbPXy TBbPAMW MOAOBY HACTUNIKM, KOUTO He ca
noaxoaALM, MoXe ia JOBeAe A0 yBPeXAaHeTo Ha nopaa. CBbpxeTe ce ¢
NPOV3BOAMTENS HAa TBbPAMUTE NMOJOBU HACTUMKY, 33 Aia NOMUTaTe Aanu ca
NoaXoAALM 33 NOUKNCTBaHe ¢ poboTa.



« [peau ga nycHeTte po60Ta BbPXY MOKETU AV KUTMMY, YBEPETE Ce, ue Te ca EEHE)I{KA
NOAXOAALLM 3a NOUYNCTBAHE C NPaxocMyKayka c Tpbbw 1nu Yetku. M3nonssaHero
Ha po60Ta BbPXY MOKET UMW KMAMM, KOWTO He € NMOAXOAALL, MOXe fja foBefe 1O

YBpeXgaHeTo my. CB'bp)KeTe Ce C Mpou3BOAUTESIA HAa MOKeTa I KUIMa, 3a Aa - barepuara TpH6Ba Aa ce nssaau ot p060Ta NPEAV peunKnpaxe unm

nonuTaTe Janu ca NoAXOAALLYM 3a NOUNCTBAHE C POBOTa. “3xebpnaxe. . .
. 3a Hali-106pV pesynTaTi nnon3saiite camo IMTUEBO-MOHHaTa 6aTepus Ha
BATEPUSA iRobot, koATo ce npopasa 3aefHo ¢ poGoTa.

« He usnonsgaiite Hesapexaaly ce 6atepun. Vi3non3sgaiite camo akymynaTopHata

A " P Eny" P EH(HE H M E & A 6aTepms, fOCTaBEHa C NPOAYKTa. 3a CMsAHa KyneTe cblyaTa 6aTepus 3a

iRobot nnu ce cebpxeTe ¢ oTAena 3a obcnyKBaHe Ha KNMeHTW Ha iRobot 3a

« He otBaparite, He uyneTe, He 3arpaBaiiTe Haa 80°C u He nsrapanTte. CneaBanTte anTepHaTMBHY OnuuK 3a 6atepun.
VIHCTPYKLMATA 33 €KCrIoaTaums 3a NPasuiHa ynoTpe6a, TeXHNYecko « BuHaru 3apexpaiite 1 nsBaxparite 6atepuaTa oT poboTa U aKcecoapuTe npeau
obcny»KBaHe, 6opaBeHe 1 N3XBbPAHe. ABITOTPANHO CbXpaHeHue.

+ He npepu3BrKBalite Kbco CbeAvHeHMe C 6aTepuATa, KaTo OCTaBATE MeTaslHN
NpeaMeTH B KOHTAKT C KNemMuTe Ha 6aTepusTa Ui A noTansaTe B TeYHOCT. He MOYNCTBALLY PASTBOP

nopnaraiite 6atepumTe Ha MexaHvu4eH yaap.

«  JInTneBO-NOHHUTE 6aTepun 1 NPOJYKTUTE, KOUTO CbAbPXKAT NINTUEBO-NOHHU A " P Eny" P E)I(HE H M E
6aTepuu, ca NpeAMET Ha CTPOrW OrPaHNYeHrs NpK TpaHcnopTUpaHe. AKo
e Heo6XoAMMO Aa M3npaTnTe TO3W NPOAYKT (C NpunoxeHa 6atepua) 3a
o6cny)BaHe, NpU MbTyBaHe WKW No KakBaTo v Aa 6uno Apyra npruynHa, Tpabea
fa npernepare pasgena,OTcTpaHABaHe Ha HEM3MPABHOCTN" B UHCTPYKLMATA 3@
eKcnnoaTtauma unn a ce obbpHeTe KbM OTAeNa 3a 06CyXBaHe Ha KNIMEHTU 3a
yKa3aHuA 3a TpaHcnopTupaHe.

«+ [poBepsBaiiTe NeproanNyHO 6aTepusATa 3a NpKU3HaLM Ha NoBpeaa Unn
n3TnYaHe. He 3apexpaiite nospeaeHn unv Tevawy 6atepumn. He nossonsasaite
TEYHOCTTa Jja BNie3e B KOHTAKT C KOXKaTa uiu oumte. B ciyyaii Ha KOHTaKT
M3MWITE 3acerHatata 06nacT c 06VIHO KONMYECTBO BOAA M MOTbPCETe
MeAuLMHCKa nomoly. MoctaBeTe 6aTepuATa B 3aneyaTaHa HalIoOHOBa TOPOUUKa
1 A peLuKpainTe nan n3xebprerte 6e30MacHO B CbOTBETCTBUE C MECTHUTE
€KONOrMYHY pasnopeabu unu s BbpHETe B MECTHMA YMbIIHOMOLLEH CEPBU3EH
LieHTbp Ha iRobot 3a nsxsbpnsHe.

« [Nopnbpxalite naketa 6aTepun YMCT 1 Cyx. 3a6bPCBaNTe KNeTKaTta nm
TepMUHanMTe Ha 6aTepyrATa C UNCTa Cyxa Kbpra, ako Ce 3aMbpPCAT. obunHo ¢ Bosa

A B H M MA H M E CTAHLUNA C ABTOMATUYHO MbJIHEHE
+  M3nonssaHeTo Ha 6aTepuiATa OT Aelia TpAbBa Aa CTaBa Nof HabMofeHue. A " P Eny" P E)l(nE H M E & A

MoTbpceTe He3a6aBHO MeANLMHCKA NMOMOLY, ako 6aTepus TV, Konye” uan

6aTtepus 6bae norbHara. « He nsnonsgaiite c nospeaeH Kaben unu wencen. AKO ypegbT He paboTu KakTo
TPAGBA, aKo e 61N U3MyCHaT, NOBPEAEH, OCTaBEH Ha OTKPUTO MW MOTOMEH BbB
BOAa, TPAGBA fla rO BbPHETE B CEPBU3EH LIEHTBP.

« [IOMaKMHCKMTE MOUMCTBALM MPOAYKTU ca 6e30MacHw, KOraTo ce 13rnon3gar v
CbXPaHABAT CbIMACHO MHCTPYKLMUTE Ha eTHKeTa. BuHarn uetete BHUMaTeNHoO
yKazaHusATa v rv cefjBaiTe cTapaTesiHo.

«  M3non3BanTe camo ogo6peHn pasTBOpY 3a MOUNCTBAHE, KOUTO MOXeTE Aa
HamepuTe Ha answers.irobot.com/s/roomba-combo-cleanser.

+ 3anpeaynpexpaeHrsaTa 3a NOYNCTBALLMA PA3TBOP BIXKTE BbHLLUHATA OMAaKoBKa 1
6yTuKaTa Ha pasTeopa.

[0 [pbKTe paney ot geua Vi3nnakgaiite pbueTe
cnep ynotpeba

MaseTe paneye ot ouunTe.
AKO NPOAYKTHT nonagHe
B OUNTe, U3NNaKHeTe
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Mpeau nouncTBaHe MM TEXHUYECKO 06CYKBaHE BUHArM N3KoYBanTe po6oTa
OT CTaHLMATa C aBTOMATUYHO MbJIHEHE.

3apexgaiTte poboTa camo C NPeaoCTaBeHOTO 3axpaHBaHe. [IpeaocTaBeHoTo
3axpaHBaHe ocurypsBa 6e30nacHO CBPbXHUCKO HanpexeHne, CbOTBETCTBALLO
Ha BXOAHaTa MapKMpoBKa Ha poboTa, HeobXoAVMa 3a MoAAbPKaHe Ha
6e3onacHa paborta.

He noctasainTe npegmeTy B otBopUTe. He M3nonseaiiTe, ako HAKOI OT OTBOpHTE
e 6/10KMpaH; He fonycKaiTe Aa MMa Npax, BAaCUHKKU, KOCMU 1 BCUYKO APYro,
KOETO MOXe [ia Hamanu Bb3AyLIHUA NOTOK.

3a fla NpefoTBPaTHTE ONACHOCTTA OT NafiaHe Ha poboTa Mo cTbA6Y, 3apAaHaTa
CTaHUMA TpA6Ba Aa e NoCTaBeHa Haii-Manko Ha 1,2 MeTpa oT CTbbuLLeTo.

3a NpaBWTHOTO NOALbPXKAHE Ha CTAHLMATA C aBTOMATYHO MbJIHEHE He
nocTaeAnTe YyXkan NnpeAMeTy B MopTa i1 1 npoBepABaiTe fa HAMa OTnagbLu.
3a pa n3berHeTe onacHa cUTyauma NOpajn HEBOSIHO HYNMPaHe Ha TOMIMHHWA
NpeKbCcBay, ypeabT He TPAOBa Aa ce 3axpaHBa upes BbHLUEH NPeBKoYBaTen,
KaTo Hanpumep Talmep, UK Aa ce CBbP3Ba KbM eNleKTpryecka Bepura, Koato
PefioBHO ce BK/IIOUBA M U3KJTI0YBa OT Mpexara.

He n3nuBaiite TEUHOCTM B YCTPOWCTBOTO U HE FO NOTanAnTe BbB BOAA.

He nossonsaBaiiTe No unu B CTaHUMATa C aBTOMaTUYHO MbJIHEHe Aa nonaaat
TEYHOCTN.

He n3non3gaiite Ha OTKPUTO 1M BbPXY MOKPU MOBbPXHOCTU.

He nossonsgaiiTe fa ce n3non3ga Kato urpayka. Heobxogmmo e ocobeHo
BHVMaHWe, KoraTo ce 13rosn3Ba oT Aela unv B 6130cCT o Aela.

3a pa n3berHeTe onacHa cUTyauusa Nopasan HEBOJIHO HYNIMPaHe Ha TOMIMHHMA
npeKbCcBaY, ypeAbT He TpAGBa Aa ce 3axXpaHBa Ypes BbHLUEH NPeBK/OYBaTeN,
KaTo Hanpumep Talmep, UK Aa ce CBbP3Ba KbM eNeKTpruyecka Bepura, Koato
PefoBHO Ce BK/IOYBA 1 U3KITIOYBA OT Mpexara.

M3non3BaiTe camo KakTo € OnMcaHo B ToBa PbKOBOJCTBO.

3a pa HamanuTe OnacHOCTTa OT TOKOB yAap, Mpefmn nouncTBaHe n3Baxjanre
Lercena Ha CTaHUMATa C aBTOMATUYHO MbJIHEHE.

[ipbKTe CTaHUMATa C aBTOMATUYHO MbJIHEHE U 3aXpaHBaLyuaA kaben faney ot
ropeLyy NoBbPXHOCTY.

3a pa n3berHeTe CilyyaeH KOHTAKT UM NOTMTbLLAHE Ha MOYMCTBALLY Pa3TBOP, He
no3BosiABaliTe Ha flella Aa M3BaxaaT pe3epBoapa OT CTaHLMATa C aBTOMATUYHO
Mb/HeHe.

[TbAHUAT pe3epBoap e TeXxbK. 3a Aa 36erHeTe pucK OT HapaHsABaHe,
BHVIMaBanTe JOMbHUTENHO, KOraTo NocTaBATe UKW U3BaxaaTe pesepBoapa. He
no3BosiABaiiTe Ha fjella Aa NOCTaBAT MW M3BAXAAT pe3epBoapa.

A\ BHUMAHUE

«  3apexpaiite camo baTepunaTa, npefocTaBeHa ¢ pobota. [ipyrv Bugose batepun
MOXe Aa U36yxHaT v ja NPUYNHAT HapaHsaBaHe. O6pbLyaiiTe e BUHArM Kbm
oTfiena 3a obcnyKBaHe Ha KnneHTn Ha iRobot 3a npaBunHoTO pelueHne npu
CcMAHa Ha 6aTepuATa.

bEJIEXXKA

« TpoAyKTBT He MOXe Aa ce 13Mon3Ba C KakbBTO 1 fla e Npeobpa3syBaTen 3a
3axpaHBaHe. /3non3BaHeTo Ha NpeobpasyBaTenu 3a 3axpaHBaHe He3abaBHO
OTMeHA rapaHyuaTa.

+ AKO MBeeTe B PETVIOH C YeCTW rPbMOTEBUYHI Bypu, NPENopbUNTENHO € Aa
13r10n3Bate AOMbAHUTENEH CTaBUNN3ATOP Ha HaNPEeXeHNETO. Bb3MOXHO
€ CTaHuMATa C aBTOMaTVYHO MbJIHEHe [ja e 3alyuTeHa CbC CTabunmusaTop Ha
HanpeKeHNEeTo B CIlyyaii Ha TEXKU rPbMOTEBUYHM Bypu.

« He nsnonsgaiite 6e3 noctaBeHa TopbMUKa 3a Npax u/unu Guatpu.

To3u cumBon BbpXy baTepunATa NoKasga, Ue TA He TpAGBa Aa ce U3XBBbPIA C
HecopTupaHu o6y 6uToBK OTNagbLK. KaTo KpaeH noTpebuTen Bala oTroBopHOCT
e fia M3XBbP/MTe M3NiA3NaTa oT yrnotpeba b6aTepus Ha ypeaa By no wapaw okonHata
cpefia HaulH, a UMeHHO:

(1) kaTo BbpHETE NPOAYKTa Ha AUCTPUBYTOPa/TbProBeLia, OT KOroTo CTe Kynunu
NpoayKTa; um

(2) KaTo ocTaBWTe NPOAYKTa B ONpefesneH 3a LienTa cCbbuparteneH NyHKT

Pa3zpenHoTo cb6upaHe 1 peuyuKkavpaHe Ha n3nesnu ot ynotpeba 6atepum, KOMTO
noanexar Ha N3XBbpJIAHE, LLe CNOMOTHe 3a OMa3BaHeTo Ha NPUPOAHUTE Pecypcu v
33 PeLMKAMPaHETO UM MO HauMH, KOMTO 3alu1TaBa YOBELLKOTO 3fjpaBe 1 OKOJHaTa
cpepa. 3a noseye UH$OPMALA, MO, CBbPXKETE Ce C MecTHaTa ciyxb6a 3a
peuvKpaHe UK C TbproBewa, OT KOroTO MbPBOHAYaIHO CTe Kynuau NpopyKTa.
HenpaBunHoTo U3XxBbpnAHe Ha n3nesnute ot ynotpeba 6atepun MoXe Aa foBeae
[10 MOTEHUMANHN OTPMLATESHI NOCEANLM 32 OKOJHATa CPefja 1 YOBELIKOTO
3ApaBe, [b/KaLLM Ce Ha U3MOJI3BaHuUTe B TAX BelecTsa.

% 3a peyuknupare Ha 6atepuu nocetete call2recycle.org vnu ce o6agete Ha
1-800-822-8837



OTHOCHO BawwaTta npaxocmykauka poboT 3a Cyx0 1 MOKPO

noyncrteaHe Roomba Combo™

N3rnep otrope

[opHa nnactuHa
MnactuHa 3a
NOANOXKA 3@ MOKPO
nouncTsaHe byToH 3a
noyncrtBaHe

Kamepa

CeH30p 3a MHaBaHe
NoKpai CTeHn

W3rnep otpon
'q p' y e % KpaitHn kanauku
- 3

Konenue
Yetkm 3a
pasnnyHn CeH3op 3a
NOBBbPXHOCTN cnepjeHe Ha nofa

CeH3opwm cpelly NajjaHe
no cTunbu

CeH3op cpelyy
najaHe no cTba6u
byToH 3a
ocBoborkaaBaHe Ha
pamKaTa Ha yeTkaTa
CeH3opu 3a nofa

KoHTakTy 3a
3apexpaaHe.

YeTka 3a brn

CeH3op cpeuly
najiaHe no cTba6u
CeH3op 3a noga

CeH3opu cpelly
najaHe rno cTbnbu

KoHTeitHep

ByToH 3a
ocBoboxaaBaHe Ha
KOHTelHepa

KoHTelHep

KoHTeliHep 3a
oTnagbuu

Kanauka Ha pesepsoapa

Ouatbp BopeH pesepsoap

OTBOp 3a gonbsiBaHe

MHCTpyKuma 3a ekcnnoaTaumsa Ha Roomba Combo™ j9+
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OTHocHO BawaTta ctaHumsa c aBTomaTnyHo nbiHeHe Clean Base™

U3rnep otnpep

N3rnep ot3ap

ﬂp'b)KKl/l 3a HOCeHe

E3nye 3a n3abpneaHe

,El»osa 3a AonbnBaHe

BV|3yanHa uen 3a Nno3nunoHnpaHe
BbpXy CTaHUmnATa

Mpo3opue Ha VHppauepseHs

ceHsop NoANoXKaTa

KoHTakTtn 3a 3apexxpaaHe MsicTo 3a
CbXpaHeHue Ha
Top6uuKata

MpucTaBKa 3a Kaben

MacTo 3a HaBnBaHe Ha
kabena

2 3aponbrnHuTenHa nHdopmauua nocetete www.irobot.bg

MsacTo 3a
CbXpaHeHue Ha

Wsrnep otpoony

CBeTofmoaeH nHANKaTop
3a rpeluka

CBeToAMOAEH NHANKATOP
3a 3apexgaHe

ByTOH 3a HOBa 3ajaua

Pe3sepBoap 3a nbHeHe

OTaenexvie 3a TopbuyKa
33 oTnagbuu

BanbbHaTuHu 3a
Konenuara

OTBOp 3a OTBEXAaHE Ha
oTnagbunTe

Tpbba 3a oTBeXKAAHE Ha OTNaAbLUTE



3non3BaHe Ha Roomba Combo™ ¢ Clean Base™

Mo3uyroHNpaHe Ha CTaHLMATa C aBTOMATUYHO MbJIHEHE
Clean Base™

)) Jlo6po nokpuTe Ha
Wi-Fi®

B

3abenexka:

Mosnunonupariite Clean
\ Base™ Ha TBbpA noa. He
nocTaBAnTe Ha NpAKa
CTbHYEBA CBET/IMHA.
YBepere ce, 4e 30HaTa

f a 3\ OKONO 3apAagHaTa
-~ v CTaHLMA e pa3yncTeHa,
A\ 12mor 3a fla ce nogobpu
cTbnbua NO3ULMOHNPAHETO BbPXY
CTaHyuATa.

1,2m &

otnpen

)
0,5m

1 oT ABeTe
CTpaHu

NPEAYNPEXAEHUE: 3a aa
npefoTBpaTITe OMacHOCTTa
oT nafaHe Ha poboTa no
CT'bJ16VI, 3apAagHaTa ctaHuua
TpﬂﬁBa Aa e nocCTaBeHa

* NpeameTunTe He ca B pearneH Mallab. Hail-ManKo Ha 1,2 MeTpa ot
CTbA6ULLETO.

U3Ternete npunoxeHuneto iRobot Home n cebpxete ¢ Wi-Fi®

« CnepBaiiTe CTBMKNUTE Ha UHCTPYKLMMTE 33 HacTpoliBaHe Ha Roomba Combo™.

+ Hactpoiite HaBuraymsTa PrecisionVision 3a n36sareaHe Ha NPenATCTBYA B peasHo Bpeme.

+  3apanTe rpaduK 3a aBTOMATUYHO MOYMCTBAHE W HACTPOWTE NPEANOYUTaHA 3a
nouncTeaHe.

«  Cb3paiiTe MHTENUIEHTHWN KapTu, KOUTO Aa NOKasBaT Ha po60Ta KOra, Kbje 1 Kak Aa 4nctu.

[" App Store ] [» Google Play]

3apexpaHe

ﬁ BbpTALy ce cBeTely NPbCTEH NO Bpeme Ha
3apexpaHe
bana cnupana: 3apexpgaHe
MocTosaHHa 6Ana cBeTNVHa: 3apefeH

CBeToAMOAEeH MHANKATOP 3a 3apeXXaaHe
Bkn.: POGOTBT e Ha CTaHUMATa 1 ce 3apexaa

4 VN M3Kn.: POGOTHT He e Ha CTaHLMATa UK He ce 3apexaa
Mwrauwa cBeTnmHa: 3apexgaHe no Bpeme Ha 3agaya

1 Bb306HOBABaHE

MocTaBeTe poboTa BbPXY 3apsAAHaTa CTaHLWA, 3a fla akTUBMpaTe baTepraTa.

KoraTo e Ha 3apsAAHaTa CTaHLA, PO6OTBT KOHCYMUPa MasKO KONMYECTBO EHEPriA.
MoxeTe na noctasuTe poboTa B PEXKIMM Ha OLLe MO-HNCKa KOHCyMaLma Ha
eneKTPOeHeprus, KoraTo He ce U3Mnon3Ba. 3a MHCTPYKLMK 1 noBeye nHpopmauma
OTHOCHO peX1Ma Ha FOTOBHOCT C HamaJleHO NOTPe6/IeHe Ha eHeprus HanpaseTe
CnpaBka CbC CTPaHULaTa 3a YecTo 3aaBaHu BbNPOCK Ha HaluA yebcalT.

3a AbNroTpaHO CbXpaHeHVe n3KoyeTe poboTa, KaTo ro OTCTPaHWTe OT 3apAAHaTa
CTaHLVMA 1 3aAbPXNTe HAaTUCHAT 6YTOHa 3a NMOUMCTBaHE B NPOABbIIKEHME Ha 3 CeKyHAM C

€[HOTO KoJesle NoBAUrHaTo OT 3eMATa. C‘bXpaHﬂBaPlTe p060Ta Ha XNnaiHO U CyXO MACTO.

% 3ab6enexka: PO6OTHT ce JOCTaBA YACTUYHO 3aPefeH, HO MPEnopbYBaMe [1a ro 3apeanTe Ha
CTaHUMATa B POABIIKEHE Ha 3 Yaca, NPpeau fia CTapTupaTe MbpeaTa 3ajjaya 3a nouncreaHe.

KoraTo po60oTbT e 3apeaeH fokpal,
[ONHATa YacT Ha CBeTeLUA NPBCTEH Le
nyncvpa B 6ano.

//l\\

MHCTpyKuma 3a ekcnnoaTaumsa Ha Roomba Combo™ j9+
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[louncrtBaHe

4

HaTtucHete 6yToHa 3a nouncTBaHe Ha
npaxocMyKaykaTa po6oT 3a Cyxo i MOKPO
nouncreaHe Roomba Combo™

[lokocHeTe 3a cTapTMpaHe/nocTaBaHe Ha
naysa/Bb306HOBABaHE

3appbKTe B NPOAB/IKEHME Ha 2 — 5 ceKyHaw,
3a fla NnpeKpaTnTe 3apayata

HaTucHete 6yToHa 3a HOBa 3ajjaya Ha
CTaHLMATa C aBTOMaTMYHO mbnHeHe Clean
Base™ 3a cTapTupaHe Ha 3apava

Cxema Ha no4ncTBaHe: PO6OTHT Le NPOoyUm 1 NOYNCTV aBTOMATUYHO AOMA B
nocneaoBatesiHu pegose, M36Arsaliky NPenaTCTBIAA C MOMOLLTA Ha CBOsAITA NpeHa
kamepa. Toil e ce BbpHe B 3apAfHaTa CTaHLMA B KPas Ha 3afadaTta 3a nouncTaHe n
KoraTo ce Hy)xJae OT Npe3apexxaaHe Ui Aa UsnpasHu KoHTenHepa.

Po60oTbT MOXe fla pa3rno3HaBa 1 U3bArea npeameT. Bbnpeku
TOBa € NPEeNoPbUNTENHO fla NPeMaxHeTe U3NNLWHNTE
NpenATCcTBUA Npeau NoUNCTBaHe.

<

=
s

== | J

)

>

Korato po60TbT OTKpYe N3KIOUYMTENTHO 3aMbPCeHa 30Ha, TON Lie 3aeCcTBa pexrma
Dirt Detect™, npwn KOWTO Ce ABMXM Hanpea-Ha3ag, 3a a NoYnCTy No-06CTONHO
MACTOTO. CBET/IMHHMAT NPBHCTEHOBUAEH MHANKATOP Lje MUra B CUHbBO.

3a gonbaHUTeNHa UHPopMaLma noceteTe www.irobot.bg

3a aa npekpaTtnTe 3afjauata 1 Aa BbpHeTe po6oTa KbM 3apaaHaTa CTaHuWs, 3afpbXKTe
6yTOHa 3a NOUNCTBaHe HATUCHAT B MPOABIKEHME Ha OKONO 2 — 5 cekyHamn. CuH cBeTely
NPbCTEH MOKa3Ba, Ye POBOTHT TbPCK 3apsfHaTa CTaHUMA.

Korato po60TbT yCTaHOBM, Ye KOHTENHePbT
My TpA6Ba Aa 6bAe U3NpPasHeH, CBETIVHHUAT
NPbCTEHOBUAEH UHAVKATOP LUE CBETU B
UepBeHO C AABKEHME, HanoA06sBaALLO
MeTeHe.

TN

nyo no4yncrtBaHe

Mo Bpeme Ha nouncTBaHe pobOTHT Ce BpbLUa aBTOMaTNYHO B cTaHuuATa Clean Base, 3a
[la U3NpasHu KOHTeHepa Cu 1 Aa ce 3apefu, Korato € Heo6xoArMmo.

CBeTOANOLHVAT MHAMKATOP 3a rpeluka Ha Clean Base 3anoyBsa Aa cBETU NOCTOAHHO B
YepBeHO, KoraTo e HeobxoArMa HoBa TopOMYKa.

CTAPTUPAHE HA 3AJAYA CAMO 3A CYXO NOYMUCTBAHE OT CLEAN BASE™

o M3I'Ipa3HETE pe3epBoapa Ha po60Ta W OTKa4veTe NoANoXKKaTa 3a MOKpO
no4yncTBaHe, Npean Aa 3ano4YyHeTe 3ajiava 3a CyX0O NovYncTBaHe. B'pre're po60'ra
B CTaHUMATA C aBTOMATUYHO MbJ/IHEHE U HATUCHETE 6yTOHa 3a HOBa 3afava.

% 3ab6enexka: Ako nocrtaBute po6ota Bbpxy Clean Base Ha pbKa, Toil HAMa fia N3MpasHu
KOHTelHepa 3a OTNaAbLy NIV a HaMbJIHN pe3epBoapa 3a Bofja aBToMaTnyHo. B To3u
cnyyai n3nonssanTe npunoxerueto iRobot Home nnu 3appbxTe 6yToHa 3a HOBa
3ajjlaya HaTUCHaT B MPOABIIKEHNE Ha 2 — 5 CeKyHAN.

CTAPTUPAHE HA 3AJAYA CAMO 3A CYXO NMOYMUCTBAHE OT POBOTA

« W3npasHeTe pesepBoapa Ha poboTa 1 OTKaueTe NoAsIoKKaTa 3a MOKPO
nouncTBaHe, NPeAM Aa 3anoyHeTe 3ajaya 3a Cyxo nouncTsaHe. lMoctasere Ha
nopa u HaTucHeTe 6yTOHa 3a NOYKNCTBaHE Ha poboTa.



Mokpo nouncrsaHe

« BawwmAT po6OT MOke 4a U3BBPLUBA CyXO 1 MOKPO MOUNCTBAHE €4HOBPEMEHHO. % 3a6enexka: Cnef 3aBbpLUBaHe Ha CyXOTO 1 MOKPOTO MOYMCTBAHE He 3abpaBaiiTe Aa U3npasHuTe
BOAHMA Pe3epBOap 1 }a CMEHWTE NOMUIOKKATa 32 MOKPO MOUNCTBAHE. BG
+ Clean Base e HambnHM OTHOBO pe3epBoapa 3a Bofa Ha poboTa. Korato pesepsoapst

3a MbJIHEHe e Npa3eH, CBeTOANOAHNAT MHAMKATOP 3a rpeLuKa Liie CBETU NMOCTOAHHO B A NPEAYNPEXAEHVE: 3a ga npegoTepatiTe nospena
YyepBeHo. Ha po60oTa, He NpubmpariTe PbYHO NacTUHaTA 3a

+ KoraTo po6oTbT 3aceye KM No Bpeme Ha 3afiaya 3a NoYncTBaHe, TON Le NOBAWIHe 1 NOANOXKaTa 3a MOKPO NOYNCTBAHE B OTACNIEHNETO 3a
npubepe NoanoXKKaTa 3a MOKPO NOYNCTBAHE. noAnoxKara.

CTAPTUPAHE HA 3AZ1AYA 3A CYXO N MOKPO NOYUCTBAHE OT CLEAN BASE™

1 M3non3BaiiTe e3nyeTo 3a n3gbpneaHe HanbnHeTe pe3epBoapa c Boga unun MocTaBeTe pesepBoapa obpaTHo B Clean Base
3a OTBapsAHe Ha BpaTuuKara. V3Bapete CbBMECTUM MOYMCTBaLL Pa3TBOP. 1 3aTBOpETe BpaTWuKaTa, KaTo Ce yBepuTe, Ye e
pe3epBoapa 3a MbJiHeHe.

HanbJIHO 3aTBOPEHa.

3akpeneTe nogsioxKaTa 3a MOKPO
noyncTBaHe Kbm pobora.

BakHo: BvxTe cTpaHuua 6 3a
CbBMECTUMOCT Ha MoYNCTBALLUA
pasTBop

MHCTpyKuma 3a ekcnnoaTaumsa Ha Roomba Combo™ j9+ 5
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CTAPTUPAHE HA 3AJAYA 3A CYXO 1 MOKPO NMOYUCTBAHE OT POBOTA

1

HatncHete GyToHa 3a HanbrHeTe pesepBoapa ¢ Boaa
0cBO6OXKAABaHE Ha KOHTEHEPa, I CbBMECTUM MOYMCTBALY
3a fja ro u3sagute. pasTeop.

MpurKpeneTe noanoxKa 3a 4 MocTtaBeTe KOHTeHepa 06paTHO
MOKPO MOYnCTBaHe. B po6ora.

3a ponbnHuTeNHa nHdopmauua nocetete www.irobot.bg

MounctBawy, pasTeop

3a Hal-pobpw pesynTaTi Npv NOYMCTBAHE M3MOM3BaNTE Pa3TBOPU 3a MOYNCTBAHE Ha
[I'bPBEHM NOAOBM HACTUIIKMN WU TBBPAW NMOAOBY HACTUNKK Ha Bona®. U aBarta pastsopa ca
NoAXOAALLM 33 NOBEYETO AO6Pe YNTBTHEHW TBbPAN NMOAOBY HACTUIKN.

@ BarHo: Camo onpefeneHn nouncTealLyy pasTBopU MoraT Aa Ce M3non3sar
6e30nacHo ¢ Bawwuwia poboT. MbAeH CMMCbK CbC CbBMECTMM MOYUCTBALLM
pa3TBOpM MOXeETe Aa HamepuTe Ha answers.irobot.com/s/roomba-combo-
cleanser unm moxete aa nocetute NpunoxexHueto. Mons, He K3non3gaiTe gpyru
noyYmncTBaLLy pa3TBOPM UM NPoAyKTH Ha 6a3aTa Ha 6ennHa.



OTcTpaHABaHe Ha
Hen3npPaBHOCTU

OTcTpaHsiBaHe Ha Hem3npaBHOCTY ¢ Bawua po6ot

YepseH cBeTely
npbcTeH

«  Po60oTbT wie By cbobuyy, ue
HelLLO He e Hapef, CbC 3BYKOBO
npeaynpexaeHne 1 npomsaHa
Ha CBET/IMHHWA NPbCTEHOBUAEH
MNHAMKAaTOp B YepBeHo. HatucHete
6yTOHa 3a MouncTBaHe Unn
[IOKOCHETe 6poHsATa 3a NofpPoBHOCTN.
MpoBepeTe npunoxexueto iRobot
Home 3a gonbnHUTENHa NOMOLL,. (MsTomeHa 6atepus. Mons,

+  Cnep 90 MyHyTK 6e3fieiicTre 3apesete.
M3BbH 3apsAAHaTa CTaHLmsA poboTbT
aBTOMATMYHO LLie NpeKpaTh 3aAayata Cvi 3a MOUNCTBaHE.

+ 3a $pabpuyHo HynMpaHe Ha poboTa NpemaxHeTe KOHTeiHePa 1 3afPbKTe GyToHa 3a
nouncTBaHe 3a cefiem cekyHaw. LLle uyeTe 3ByK, KoWTo e By n3BecTn, Korato pabpryHoTO

HynvpaHe e 3aBbpLUeHO. HatucHete 6yTOHa 3a NOYMCTBAHE OLle BEAHDXK 3a MOTBbPXAEHME.

BE3OMACHOCT U JOCTABKA HA BATEPUATA

3a Hait-pobpu pesynTaTi U3Non3BaiiTe camo NUTUEBO-MOHHaTa 6aTepua Ha iRobot, KoaTo
ce npopasa 3aefjHo ¢ po6oTa.

A NPEOYMPEXAEHWUE: JInTneBo-noHHMTe 6aTeprn v NPpOLyKTUTE, KOUTO

CbAbpXKaT INTUEBO-NOHHN 6aTepuy, ca NpeMeT Ha CTPOrW OrPaHNYeHNs NpK

TpaHcnopTMpaHe. AKO € HeobXOAVMO Aa U3MpaTMTe TO3M NPOAYKT 3a 06CNyXBaHe,

npu MbTyBaHe UK No KakeaTo 1 fa 6uno apyra npuuvHa, TPABBA na cneasate

yKasaHuATa 3a TpaHCNopTMpPaHe No-foiy.

+ [lpepwn TpaHcnopTrpaHe 6atepusaTa TPABBA fa 6bae n3knoyeHa.

+  V3knioueTe batepuiATa, KaTo OTCTPaHUTe pobOTa OT 3apAfHaTa CTaHUUA 1
3a/ibPXKUTe HAaTUCHAT 6YyTOHa 3a MOYMCTBaHe B NPOAb/KEHNE Ha 3 CeKyHM C
e[HOTO KoJesiLie NOBAMUrHaTO OT 3eMATa. BCcuuKm nHaMKaTopy Le ce nskniovart.

+ OnakoaiiTe po6oTa Jobpe 3a TpaHCMOPTUPaHe.

+ AKo ce HyXKJjaeTe OT AOMbHUTENIHA NMOMOLL, 06bpHEeTe ce KbM eKunna H1 B oTaena
3a obcny»KBaHe Ha KnueHTu unm nocetete global.irobot.com.

OTcTpaHsBaHe Ha HeunsnpaBHocTu ¢ Clean Base™

CTaHuuMATa C aBTOMATUYHO MbJIHEHE LLie MOKaXe, ako HELLO He e Hape[, ype3 ceetoanoaeH

MHAVKATOP B ropHaTa YacT Ha pe3epBoapa 1 upes npunoxeHueto iRobot Home.

/ CBETOAMOAEH MHAMKATOP 33

rpewka

MocToAHHa YepBeHa CBeTVHA

. LLie NoKaxe rpeLuKa. Buxre

4 & npunoxeHveto iRobot Home
3a uHdopmauua.

/ YecTo cpelyaHnTe rpewukm

BKJ/IIOYBAT:
lpelwkn npu 3apexaaHe
MTbnHa Topbuyka
JInnceatya Topbuyka

HenpasunHo nocraseHa TOp6I/ILIKa

Pe3epBoapbT 3a Mb/iHeHe e
npaseH

M3TnyaHe Ha Boaa

Tpbbarta 3a oTBEXaHE Ha
oTnagbLyuTe e 3anyLieHa
lpeLuKa c OTBEXAAHETO Ha
oTnagbum

To3u npoAyKT pa3nonara ¢ TOMIMHHA 3aLYu1Ta, NPOEKTMPaHa 3a 3alimTa oT noBpean
nopaau nperpsasaHe. AKo 3aluTaTa pyHKLVOHUPA, eNeKTPOABUraTENAT Ce U3KIoYBa.
B TakbB Cnyyaii 3BageTe Wencena Ha ypeaa, ocTaBeTe ro Aa ce oxnaam 3a 30 MuHyTH,
OTCTpaHeTe BCUYKM NPENATCTBMA OT OTBOPa 1 TpbbaTa 3a OTBeXaHe Ha oTnagbLuTe,
Cnef KOeTo BK/loYeTe OTHOBO Liercesna Ha ypesa B 3axpaHBaHeTO.

MHCTpyKuma 3a ekcnnoaTaumsa Ha Roomba Combo™ j9+
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[Pk 1 TeEXHNYECKO
obcnyxBaHe

MHCTPYKLWIVI 3a rpmXxmn n TexHn4yecko OﬁCHy)KBaHe 3a Bawna

po6or

3a fa nopabpxate Bawwma p060T B ONTMaHa NPOV3BOAUTENHOCT, yBEPETE Ce, Ye

neprnoanyHo n3BbpLUBaTe criegHnTe [eIHOCTA 32 OCHOBHM FPVXKN U TEXHNYECKO O6CJ'Iy>KBaHe.

B npunoxeHueto iRobot Home vma fJOMbAHWTENHN BUAEOKNNMNOBE C MHCTPYKLUMUW. AKO
3abenexute, Ye poboTHT CbOMPa No-ManKko oTNagbLM OT NOA], M3NpPa3HeTe KOHTelHepa,
nouuctete GUNTbPA N YETKUTE.

Yacr

YecToTa Ha 06cnyxBaHe

YecToTa Ha cmAHa*

Moanoxka 3a MOKpO

MouuncTsaiTe cnea MOKpO NouncTBaHe

Cnep 30 nsnupaxua.

NbTY B CeAMMLATa, aKo rMaTe AoMalLeH
nobumed). He nsmusanre.

nouncreaHe
KoHTeiiHep M3muBaiiTe KOHTelHepa, KoraTo e
Heobxogumo
Ountbp MouncTBaiTe BeHbX B cefgmmuaTa (ABa | Ha Bcekm 2 meceua

MpepHo Konenue

MouncTBaiiTe Ha BCekn 2 cegmuLm

Ha Bceku 12 meceua

YeTKa 3a bInM 1 YETKM 3a
PasInyHU NOBBPXHOCTN

MouncTBaiiTe BeAHBX B Mecela (ABa
NbTY B MeceLa, ako MaTe lomMalleH
nobumeLy)

Ha Bceku 12 meceua

CeH30p 3a MbfieH KOHTeNHep

MouncTBaiiTe Ha BCekn 2 cegmuULIm

KoHTaKTy 3a 3apexpaaHe

MouncTeaiite Ha BCeKM 2 ceamuLm

CeH3op, Npo30opue Ha KamepaTa
V OTAENEHIE 3a MOAJIOKKN

MouncTBaiiTe BEAHBX MECEYHO

% 3abenexka: iRobot nponssexaa pasnnuuHn pe3epBHM YacTy 1 CriobKu. AKO cumTaTe, ye ce
HyXK[iaeTe OT pe3epBHa 4acT, CBbpXKeTe Ce C 0TAeNa 3a 06C/yKBaHe Ha KnneHTu Ha iRobot 3a

noseye nHpopmauma.

*YecToTaTa Ha CMAHa MOXe fa Bapuvpa. Yactute TpﬂGBa Aa ce CMeHAT, ako ce noAasu BUANMO

n3HOCBaHe.

8  3aponbaHuTenHa nHPopmMauma nocetete www.irobot.bg

MouncTBaHe Ha NopnoXKaTa 3a MOKPO noyncreaHe

% 3ab6enexka: MoxeTe ja NouMCTBaTE NOANOXKKUTE CU 3@ MOKPO MOUMCTBAHE MO f1Ba HAUMHA: WN

upes PbUHO NpaHe, UK B NepasHA.

PBYHO NPAHE
M3muitTe cTapaTenHo noanoxkata
cTonna Boga.

MALLUWUHHO NPAHE

M3nepeTe, KaTo 13non3gaTe LMKbA C
Tonna Bofa, cnef KoeTo uscywerte. He
nocTasaiTe B CyWwnnHA. He nepete
3aefiHO C AeNMKaTHN TbKaHW.

I/I3npassaHe Ha KOHTeI7IHepa

’I HatucHete 6yToHa 3a
ocBoboxaaBaHe Ha
KOHTelHepa, 3a fja ro
n3BaguTe.

OTBOpeTe BpaTUyKaTa 3 MocTtaBeTe
Ha KOHTelHepa, 3a fia KOHTeliHepa obpaTHO
ro n3npasHure. B poborTa.




M3muBaHe Ha KOHTellHepa

@ BaxHo: He nsmuiBaiite puntbpa.
Vi3Baxpaiite dunTbpa, Npeamn fa Muete
KOHTelnHepa.
'I OcBobopeTe KOHTENHEPA, N3BageTe GUNTbpa 1
oTBOpeTe BpaTMykaTa Ha KOHTelHepa.

M3nnakHeTe KOHTEVIHEpa 3a 0Tnagbun n
pe3epBoOapa 3a BoA4a C Tonna Bofa.

% 3abenexka: KoHTENHePBT He MOXKe fa ce Mue B
Cb/JOMVANHA MalLUHa.

3 YBeperTe ce, Ye KOHTEeHepbT e HaMb/IHO CyX.
MocTaBeTe 06paTHO GMNTHbPA U BbpHETE
KOHTeliHepa B poboTa.

MouncTBaHe Ha puNTbHPa

'I M3BafeTe KoHTeliHepa. Mi3BapeTe dpunTbpa, Kato
ro XBaHeTe OT ABaTa Kpas 1 ro n3abpnare.

2 OTcTpaHeTe oTnagbLmTe, KaTo notynare
$unTbpa Mo Kolwa 3a oTnagbLu.

MocTaBeTe 06paTHO VNTHPa TaKa, ue
Ha3bOeHUTe Kpaulla fla ca HACOUYEHU HaBbH.
MocTaBeTe KOHTelHepa 06paTHO B poboTa.

w

@ Ba)kHO: PO6GOTHT HAMa Aa paboTu, ako
GUATHPBT He @ MOHTUPaH NpaBuHO. CMeHsiTe
¢dunTbpa Ha Bcekn ABa meceua.

MouncTBaHe Ha npeagHoTo Konenue

'I [pbnHeTe CUNHO MOAYNa Ha NPeAHOTO KonenLe,
3a Aa ro u3BagwmTe ot poboTa.

,ﬂpaneTe CUHO KONenueTo, 3a [ia ro n3BaaunTte ot
Kopnyca my (BUKTE nnrcTpaymAaTa I'IO-[ZLOJ'Iy)A

OTCTpaHETe oTnagbuymnTe OT BbTPELWHOCTTa
Ha OTBOpa Ha KonesnueTo.

MocTaBeTe 06paTHO BCUYKY YACTW, KOraTo
npriKlunTe.
YBeperte ce, ye KonesueTo wpakea 06paTHo Ha

> W N

MACTO.

Oc Konenue

o 4@

@ BaxHO: AKO NpefiHOTO KonesLe ce 3aMbJiHN C
KOCMU 1 OTNafbLv, TOBa MOXe Aa noBpefm Bawmsa
noA. AKO KOJEeNLETO He ce BbpTu CBOGOAHO, crief
KaTo CTe ro NouNCTUIN, CBbPXKETe Ce C OTAeNa 3a
o6cny»KBaHe Ha KNEeHTH.

MHCTpyKuma 3a ekcnnoaTaumsa Ha Roomba Combo™ j9+ 9
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[MouncTBaHe Ha YeTKaTa 3a bram lMouncTBaHe Ha ,qBOI\/'IHVITe YETKWN 3a Pa3/iInyHU NOBBPXHOCTN

‘I C nomolLTa Ha MOHETa NN MaJika OTBepTKa ‘I CTuncHeTe 6yTOHa 3a 0CBOGOXK/aBaHe Ha pamKaTa 2 M3BapeTe yeTkute oT poboTa. V3Bagete
OTCTpaHeTe BUHTa, KOWTO IbpXM Ha MACTO Ha yeTKaTa, NoBANrHeTe 6yTOHa U OTCTPaHeTe KpaiHWTe Kanauki OT KpauiyaTa Ha YeTKuTe.
yeTKaTa 3a b, BCAKAKBU NPEeUKM. OTcTpaHeTe KOCMUTE UK OTRAAbLMUTE, KOUTO
BG . ca ce cb6panu nop KanaukuTe. NMoctaseTe
2 Vzpbpnaiite, 3a Aa M3BaANTe YeTKaTa 3a bIM. KanaukuTe 3a ueTka 06paTHO Ha MecTaTa UM.
OTCTpaHeTe KOCMUTE WU 3aMbPCABAHUATA,

cnep KoeTo nocTtaBeTe yeTkarta O6paTHO.

3 OTcTpaHeTe KOCMUTE UK OTMagbLUmMTe OT 4 MoHTupaiTe o6paTHO yeTkuTe B poboTa. LLindrosere
KBafpaTHUTE 1 LWECTOBIbIIHNTE WMPTOBE OT Ha YyeTKuTe TpAbBa Aa CboTBETCTBAT NO Gopma Ha
CpelLyrnonoXHaTa cTpaHa Ha yetkute. [ocTtasete MKOHUTE Ha YETKMTE BbPXy MOAYNA Ha NOYNCTBALLaTa
OTHOBO KpalHUTe Kanauku. rnasa.

10  3aponbnHuTenHa nHdopmauusa nocetete www.irobot.bg



MouncTBaHe Ha CeH30pKTE 3a MbJIeH KOHTeNHep

'I W3BapeTe v n3npasHete
KOHTelHepa.

2 N36bpuiete
BBTPELLHUTE CEH30PW C

YncTa Cyxa Kbpna

3 M36bpLieTe BpaTryKaTa
Ha KOHTellHepa C yncta
cyxa Kbpna. % kﬁi %; ‘s&‘:)l \” ég

3aTBOpEHa OTBOpeHa
BpaTnyKa BpaTuyKa

4 W3uucTeTe oTnagbumnte
OT MbTA Ha 3aCMyKBaHe.

lMouncTBaHe Ha KOHTAKTUTE 3a 3apeXxaaHe, CeH3opuTe,
NpPo30p4YeTo Ha KaMmepaTa 1 oTAeNIeHUETO 3a NOANIOXKKN

3abbpLueTe KOMNOHEHTHTE C YMCTa, CyXa @ BaxHo: He npbckawiTe ¢

Kbpna. nouncTBaLly pa3TBOP UV BOAA
BbPXY CEH30pWTe 1NN OTBOPUTE
nM.

KOHTAKTW 3A 3APEXXOAHE CEH30PU

WHCTpyKUpms 3a ekcninoataumsa Ha Roomba Combo™ jo+
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WHCTpyKUMM 3a rpriXkun 1 TeXHN4Yecko obcnyBaHe 3a
CTaHLMATa C aBTOMATUYHO nbjiHeHe Clean Base™

3a pa pabotu Clean Base™ makcumanHo ebeKTrBHO, M3Mb/HABaTE NpoLeaypuTe Ha

cnepaBalyyTe CTPAHULN.

Yacr

YecToTa Ha o6cnyxBaHe

YecroTa Ha cmaHa*

Topbuuku

TopbuuknTte TpAGBa

[1a ce CMeHAT, Korato
6baerte NogKaHeHy ot
CBETOANOAHVA HANKa-
TOP/NPUNOXEHNETO

PesepBoap 3a nbiHeHe

W3nnakHeTe n Hanente
NpsACHa BOA], ako e Heo6-
XoAuMO

KoHTakTtn 3a 3apexpaaHe

MouncTsaiiTe Ha BCeku 2
ceamMnLn

CeH3opu, Npo3opye Ha
MHdPaYepBEHUA CEH30p, BU3yaHa Lien
3a NO3UUMOHMPaHe BbpXy CTaHUuATa

MouncTBaiite BEAHBXK
MeceyHo

% 3abenexka: iRobot nponssexa pasnuyHu pesepBHN YacTU 1 CrNOBKK. AKO cunTaTe, Ye ce
HyXKlaeTe OT pe3epBHa YacT, CBbpXeTe Ce C OTAeNa 3a 06CnyBaHe Ha KnreHTy Ha iRobot 3a

noseye nHdopmauua.

*YecToTaTta Ha CMAHa MOXe fa Bapwupa. Yactute TpﬂﬁBa Aa ce CMEeHAT, ako Cce NoAsn BUAUMO

n3HocBaHe.

12 3aponbnHuTenHa nHdopmauusa nocetete www.irobot.bg

CMmsHa Ha Top6uyKara

1

M3non3Baiite e3nyeTo 3a
M3AbpriBaHe 3a oTBapsAHe Ha
BpaTuyKaTa 1 npemaxHere
Top6uruKaTa 3a oTnagbuy.

MocTaBeTe HOBa TOPOMUKA, KAaTo
nib3HeTe NiacTMacoBaTa pamka
BbB BOAELMTE KaHanu.

Vi3abpnaiite nnactmacosata
pamKa, 3a fja u3BaguTe TopbrUKaTa
oT pe3epBoapa. M3xsbpreTe
n3nonssaHata TopbuyKa.

3ab6enexka: 1o To31 HauMH
T0p6VILIKaTa Ce 3aneyaTBa, Taka ye
npaxsbT 1 oTNagbunTe Aa He morat
Aa u3napar.

lMocTaBeTe OTHOBO OTAENEHUETO
3a TopbryKaTa 3a oTnagbLy 1
3aTBOpETE BPATNYKaTa, KaTo ce
yBepuTe, Ye e HaMb/IHO 3aTBOpeHa.



M3mmBaHe Ha pe3epBoapa 3a
Mb/iHeHe

1

M3nonsBaiTe e3nyeTto 3a

n3gbpriBaHe 3a OTBapsAHe Ha
BpaTnuKkata. /13BageTe pesepsoapa
3a MbJHEHe

M3nnakHeTe KoHTelHepa 3a
MbJIHeHe ¢ Tonna BoAa.

HanbnHeTe KOHTeNHepa 1 ro
nocrasete obpatHo B Clean Base™

MouncTBaHe Ha KOHTaKTUTE 3a 3apexpaaHe, Npo3opyeTo Ha I/IH¢pa‘-lepBeHl/Iﬂ
CeH30p U BU3yasiHaTa uen 3a Nno3nuoHnpaHe BbpxXy CTaHUMATa

MpoBepeTe KOMMOHEHTUTE, 3a Aja Ce YBEPUTE, Ye HAMA OTNagbLu
no TAx. 3aGbpLUeTe C UKCTa, Cyxa Kbpna.

BaxkHo: He nprKa|7|Te C noYncTBaLy pa3TBop 1M Boga
BBbPXY CEH30pUTE NN OTBOPUTE UM.

BU3YANTHA LIEN 3A
MPO30OPYE HA UHOPAYEPBEHMA MNO3ULUNOHUPAHE BbPXY
KOHTAKTWU 3A 3APEXXAAHE CEH30P CTAHUUATA

E] 3abenexka: 3a ja ce Nokaxat
KOHTaKTWTe 3a 3apexaaHe,
HaTUCHETe 1 3afpbXTe 6yTOHa 3a
KOHTaKT

WHCTpyKUpms 3a ekcninoataumsa Ha Roomba Combo™ jo+
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OT1aen 3a 06cnyXBaHe Ha KNNEeHT
Ha iRobot

Bbnrapuna

AKO MaTe BbMPOCK UM KOMEHTapW BbB BPb3Ka C MpaxocMyKaukaTta poboT 3a
CyX0 1 MOKpo nounctBaHe Roomba Combo™, cebpxeTe ce ¢ iRobot, npean aa ce
06bpHeTE KbM TbProseL Ha ApebHo.

KaTo Hauano nocetete www.irobot.bg 3a cbBeT 3a nogapbHKKA, YECTO
3a/laBaHu BbMNPOCK 1 nHbopMaLsa 3a akcecoapuTe. Tazm uHdopmaums
MOXeTe ja HamepuTe 1 B npunoxeHneTto iRobot Home. Ako ce HyxpaaeTe ot
LoMb/IHMTENTHa NoMoLL, obafeTe ce Ha oTAena 3a 06C/yKBaHe Ha KJIMEHTU Ha
TenedpoH 02/491 63 66.

Pa6oTHO BpeMe Ha oTAena 3a 06cny»KBaHe Ha KNveHTU Ha iRobot B Bbarapus
«  OT noHegenHuk fo netbk, 9:30 - 17:30 u.
« CpboTa 1 Hepena - NOYNBHU AHN

N3BbH CALL n KaHapa
MoceTtete global.irobot.com, 3a fa:
-+ HayuwuTe noseuye 3a iRobot BbB Balata AbpkaBa;

+ MOJlyunTe HaCOKM 1 CbBETU 3a NofobpsABaHe Ha epeKTUBHOCTTA Ha
npaxocMyKaukaTta poboT 3a Cyxo U MOKpo noumnctsaHe Roomba Combo™

+ MOJlyunTe OTrOBOPY Ha BbMPOCU;
+ OTKpreTe MeCTHUA LieHTbp 3a NoaApbKKa

14  3aponbnHuTenHa nHdopmauusa nocetete www.irobot.bg



NHdopmauma 3a HopmaTrBHaTa ypeaba

[Jleknapauus 3a CboTBETCTBME Ha AoCTaBYMKa Ha FCC
iRobot Corporation Mopgen Roomba: RCA-Y1
Mopen 3apagHa ctaHuyua: ADK-Y1

Roomba

FCC ID: UFE-RCAY1 1 IC: 6652A-RCAY1

Coabpxa FCC ID: UFE-AXGY1 n cbabpika IC: 6652A-AXGY 1. ToBa ycTponcTBo € B
CbOTBETCTBYME € YacT 15 oT npasunata Ha FCC n ICES-003(B)/NMB-003(B).

3apapHa cTaHumA

Covabpxa FCC ID: 2AC7Z-ESPCMINIT 1 cbabpika IC: 21098-ESPC3MINIT

ToBa yCTPOWCTBO € B CbOTBETCTBME € YacT 15 oT npasunata Ha FCC v ICES-003(B)/NMB-
003(B).

DYHKLMOHMPAHEeTO My € NpeAMeT Ha cnefHuTe ABe ycosus: (1) ToBa yCTPOCTBO He
MOXe Aia Npefn3BrKa BpegHu cMyLieHus 1 (2) ToBa YCTPOMCTBO TpsibBa Aa nprema
BCUYKY MOSTyYEHN CMYLEHUS, BKITIOUMNTENHO TaknBa, KOUTO MOTaT fja Npean3BmKar
HeXXenaHo Bb3felcTBMe BbpXy paboTata.

ToBa yCTPOICTBO e B CbOTBETCTBME CbC CTaHAapTuTe RSS Ha Industry Canada 3a
ocBo6ofeHO OT nnLeH3 o6opyasaHe. DYHKLVOHMPAHETO My € NPeaMeT Ha ClefHuTe

nBe ycnosusa: (1) ToBa yCTPOWCTBO He MOXe fla NpeAn3BMKa CMyLLeHUA 1 (2) ToBa
YCTPONCTBO TPAGBa fja Np1emMa BCUYKM CMYLLEHUA, BKNIIOUMTENHO TaKMBa, KOUTO MoraT Aa
Npear3BrKaT HeXenaHo Bb3eNcTBre BbpXy paboTaTa.

+ [lpomeHunTe nnun mogudrKaLM1Te, KOUTO HE Ca U3PUYHO 0BobpeHN oT iRobot

Corporation, MmoraTt fja OTMEHAT NMPaBoOTO Ha FIOTpE6VITeJ1ﬂ Aa u3nonsea o6opynBaHeTo.

+ ToBa 06opyABaHe e M3MUTAHO 1 € YCTaHOBEHO, Ye CbOTBETCTBA Ha OrPaHNYeHNATa 3a
LMpPOBO YCTPOICTBO KNnac B cbrnacHo vact 15 ot npasunata Ha FCC, KakTo v Te3n
Ha ICES-003(B)/NMB-003(B). Te3u orpaHuyeHuns ca npefjHa3HayeHn ja ocurypsasat
pa3yMHa 3alyuTa CpeLLy BPeAHU CMYLLEHNA MPU MOHTaX B XMUIULIHK ycnoBuA. ToBa
obopyaBaHe reHepupa, N3Mon3Ba 1 MoXe fja U3TbyBa PaANoYeCcTOTHa eHeprua n
aKo He 6bie MOHTUPAHO U M3MON3BaHO B CbOTBETCTBME C MHCTPYKLMUTE, MOXE A
NPUYKHN BPEAHW CMYLLEHUA B PaArOKOMyHMKaLunTe. Hama obave rapaHuusa, ye
HAMa [la Bb3HVIKHE CMYyLUEHNe B PaAVIOKOMYHUKALMATA NPV KOHKPETEH MOHTax. AKO
TOBa 060pyABaHe BCe Mak NPUUVHY BPeAHM CMYLLEHUA B MPUEMAHETO Ha Paguo- Unwv
TeNeBM3VOHEH CUTHa, KOETO MOXe Aia Ce Onpefenu Upes U3KIIoUBaHe 1 BKIOUYBaHe
Ha YCTPOICTBOTO, NPenopbyBa ce NoTpebuTenaT Aa onvTa ia Kopurmpa cMyLLeHneTo
ypes efjHa U noseye OT CIeAHUTE MEPKN:

« [MpomaAHa Ha opreHTaLmMATa NN MECTOMONOXKEHNETO Ha NpremMallaTta aHTeHa.
« YBennuaBaHe Ha pa3CTOAHMETO mexpy 060py,q3aHeTo 1 npuemMHuKa.

+  CBbp3BaHe Ha 060PYABAHETO KbM KOHTAKT BbB BEPUra, Pas/iiMiHa OT Tasu, KbM
KOATO € CBbP3aH NPNEMHUKDBT.

+ KoHcynTauwa c Tbproseua nnu onuteH paano-/TB TeXHUK 3a NOMOLL,.

«  CbrnacHo pasnopegbute Ha Industry Canada To3u pagronpegaBaten Moxe
fia paboTn camo Ypes aHTeHa OT TUM ¥ MAaKCUMATHO (M1 NO-Masko) ycuneaHe,
ofobpeHu 3a npepasatens ot Industry Canada. 3a HamansABaHe Ha NOTEHLUMaNHUTe
pPaAnoCMyLLEHVIA 3a APYTY NOTPEGUTENN TUITBT Ha aHTeHaTa v ycunsaHeto K cneasa
[ia ce ©36MpaT Taka, Ye eKBMBaNIEHTHATa U30TPOMHO M3TbYBaHa MOLHOCT (e.i.r.p.) Aa
He e noseye OT HEO6XO4MMaTa 3a yCreLwwHa KOMYHUKaLmA.

- W3aBneHne 3a n3naraHe Ha nsnbysaHe Ha FCC: To3u NpoayKT e B CbOTBETCTBUE C
FCC §2.1091(b) 3a rpaHuLuTe Ha PaAMOYECTOTHO U3NaraHe Ha MOBVITHN YCTPOCTBa,
onpepeneHy 3a HEKOHTPONIMPaHa cpefa, 1 e 6esonaceH 3a NpeasuaeHata pabora,
KaKTO e onncaHo B ToBa pbkoBoACTBO. CbrnacHo nsnckeaHuata Ha FCC nogabpxante
pascTosHMe oT noBeye OT 20 cm MeXAy BCAKO ILE 1 XOCT YCTPOMCTBOTO (poboTa
Roomba Combo).

- W3aBneHue 3a n3naraHe Ha nsnbysaHe Ha ISED: To3m npoayKT oTroBaps Ha
KaHaAckuA ctaHaapT RSS-102 3a rpaHULMTE Ha PaaroYecTOTHO U3naraHe Ha
MOGWTHY YCTPOICTBA, ONpefeneHy 3a HeKOHTPOoMpaHa cpefa, 1 e 6esonaceH
3a npefBugeHaTa paboTa, KakTo e OMMcaHo B TOBa pbKoBOACTBO. CbrinacHo
n3nckBaHuATa Ha ISED nogabpiKaiiTe pa3ctoaHue oT noBeye oT 20 cm MeXay BCAKO
nvue n pobora.

iRobot Corporation, 8 Crosby Drive, Bedford, MA 01730 CALL.
https://global.irobot.com

3a peunknupaHe Ha 6atepun noceteTe call2recycle.org
nnu ce obapete Ha 1-800-822-8837

WHCTpyKUpms 3a ekcninoataumsa Ha Roomba Combo™ jo+ 15
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OtopusunpaH BHocuTen: ,Lleptyc Mepkatyc BIr*
EOOQ Ten.: 02 491 63 66

www.irobot.bg

OTtopusupaH cepBus: ,bbnrapus cepsus rpyn“ 00/,
HaunoHaneH TenecoH: 0700 10 218.

e-mail: order@bgs.bg

www.bgs.bg

robot

Robots That Make A Difference

MpoaaBay ....cccccevrmecesrrnmenssrennnans Kynysau

TAPAHUMOHHA KAPTA

/nevat Ha npopgasayva/ /nognuc Ha kynyBaya/

[laTa Ha MNOKYMKATA: wueeeeeeeessisrrrrrnnmmmmnsssssssnssnnnnas

Mopen

CepueH Homep

3a fonbaHuTeNHa UHGOPMaLMA noceTeTe www.irobot.bg



FapaHuMoHHM cpoKoBe:
Po6GoTnanpaHa npaxocmykadka ,iRobot”- 24 mecena
Batepus Ha npaxocmykauka ,iRobot” — 6 meceua

®upwma ,Leptyc MepkaTtyc BI'* EOOA BM faBa rapaHLumsl 3a Ka4eCTBOTO Ha 3aKyneHOTO u3genve,
cbrnacHo 3akoHa 3a 3aluuTa Ha NoTpebuTennTe 1 rapaHUMOHHUTE YCI0BMS Ha Tasn KapTa.
HesaBucumo ot Thproeckara rapaHuus, NpoAaBayYbT OTroBapsi 3a Mncara Ha CbOTBETCTBUE Ha
noTpebuTenckara cToka ¢ AoroBopa 3a npogaxo6a, cbrnacHo un.112 - 115 or 33I.
MpepocTaBeHaTa TbpProBCcKa rapaHuus He oka3Ba BNIMSiIHWE BbpXy NpaBaTta Ha notpedurenure,
npousTnyalym oT rapaHuusaTta no 4i. 112 - 115 ot 3akoHa 3a 3awuTa Ha noTpeduTenuTe.

Tasun rapaHums e BaangHa 3a BCUYKN OMaKUHCKK ypeau npegnaradn ot “Leptyc Mepkatyc BIM“EQO[ ¢
Tbproecka mapka ,iRobot” Ha TepuTopusTa Ha Penybnvka Benrapus.

WHcTpyKuma 3a ekcnnoatayma Ha Roomba Combo™ j9+ 17
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FTAPAHLIMOHHU YCNOBUS:

1. FapaHuusaTa e BanuagHa npu:

1.1. MNpepcTaBsiHe Ha HacTosLLATa rapaHLMOHHa KapTa - MOMbJIHEHA NPaBUIHO B MOMEHTA Ha 3aKynyBaHe Ha cTokara 1 KacoBa 6enexka, aktypa
1NN [OrOBOP 3a 3aKynyBaHe Ha ypeaa.

1.2. ®abpuyHn gedekTr Bb3HMKHANN NO BMHA Ha Npou3soauTens ( AedeKTeH maTepman, rpellHa KOHCTPYKLMSA UM HEKAYECTBEHO NPOM3BOACTBO).

2. MapaHumaTa He ce oTHacs 3a:

2.1. Ypeau, KouTto ce 13nonseat ¢ npodecnoHanHa Len B TbproBckara Mpexa, obLLecTBeHn MecTa v Apyrit Nofo6HU, pasninyHu OT JOMAKUHCTBOTO.
DeduHnumata notpebutencka (oomatiHa) ynotpeba, abcontoTHO M3KIIYBa M3MO3BAHETO Ha NPOAYKTa 3a N3BbPLUBAHETO Ha TbProscka u/mnm
npodecnoHanHa AeNHOCT, KakTo 13MOoN3BaHeTo My 3a KakBUTO 1 Aa € Lev OCBEH AOMaKMHCTBO. [Mpy BCUYKM Cnyyau , ako YPeabT e 3aKyneH ¢
hakTypa n3gafgeHa Ha Tbproew, No cM1Ch/Ia Ha ThbProBCKUSt 3akKOH M Ha UMETO Ha IoPUANYECKO ULe, Ce CHUTa Ye ChLUMSAT Ce U3Mosnssa 3a Lenm
pasnuyHK oT NoTpebuTencka (gomaluHa) ynotpeba.

2.2 KoHcymaTumBm: 4eTKu, rnTpu, NoaBmMXHM YacTy OT Kayyyk. KoHCcymaTmBuTe ca CBOGOAHO NpofjaBaemu.

3. FapaHuuMoHHaTa OTrOBOPHOCT U3NbJiHABaHa oT ,Bbnrapus cepeus rpyn“ OO/ ce u3k/o4Ba B criegHUTe criyyau:

3.1. AKO e HanpaBeH ONnT 3a OTCTpaHsiBaHe Ha AedekTa OT HeoTopU3MpaHn nuua.

3.2. Mpun HECBHOTBETCTBME MEXAY AaHHWTE B rapaHLUVoHHaTa KapTa 1 USAENNeTo, KakTo 1 Npu unca Ha cepreH HOMep BbpXY U3[ENNETO.

3.3. Mpu noBpeam OT BLHLUEH XapakTep, KaTo TOKOBW YAapW, HECTaHAAPTHY 3axpaHBaLLy HanpeXeHns, NPUPOAHY 6eACTBUS UK JPYTA NPUYMHI
N3BbH KOHTPONa Ha BHOCUTENS.

3.4. AKo ypepa e Noa/IoXeH Ha AeNCTBMETO Ha arpecuBHa cpefa - yaap, nagaHe, HaTucK U T.H.

3.5. lpun npean3srkaH TEPMUYEH LLIOK BbPXY ypeaa.

3.6. Mpu HecnasBaHe VHCTPYKLMUTE 3a ekcnioaTauus 1 HenpasuiHa nogapbXkka. IHCTpykumsiTa 3a ekcrnnoaraums U nogapbXkka Ha 6barapcku e3mk
€ npunoxXxeHa KbM ypega.

3. 7 Mpu HeNpaBWIHO MM HEKOPEKTHO NOMbJIHEHA, C HEYET/IVIB CEPUEH HOMEP WM Takasa CbC CNeay OT MHTEPBEHLMS rapaHLUMOHHa KapTa v npu
JiMnca wunv HapylleHa 3aBofcka Tabenka ¢ AaHHu Ha ypefa.

3.8 MNpu geekTn B CneacTere Ha HenpasuieH TPaHCNopT.

4. 3anckBaHus Npuv rapaHLUMOHHO CEPBU3HO 06GCNy)XBaHe:

4.1. To Bpeme Ha NpecTon Ha N3JeNneTo B CepBmn3a He Teye rapaHLMOHEH CPOK.

4.2. B cnyyaii Ha Heo6x04MMOCT OT NOAMSIHA Ha pe3epBHa YacT, MoAMEHeHaTa TakaBa cTaBa COGCTBEHOCT Ha cepBu3a.

4.3. 3a nogMsiHa Ha ypefa C HOB Ce 13UCKBa crneumaneH NpoTokon n3paneH ot LieHTpaneH cepBu3, CbC CTAHOBULLE, Ye YPEObT He NOANEXN Ha
PEMOHT 1 [OKYMEHT 3a Mnokyrkara-dakTypa (kacoBa 6enexka) 1 rapaHLMoHHa KapTa.

18  3aponbnHuTenHa nHpopmauma nocetete www.irobot.bg



Leptyc Mepkartyc B EOO[

¥Yn. Anocton Kapamutes No 2, Bx. B, an. 7
Ovanabag - Codus, 1172 Benrapus
Ten: + 359 2 4916366

Email: bg.info@certus-mercatus.com

Yn. 112. (1) Mpu HecboTBETCTBME HA MNOTPEBUTENCKATA CTOKA C OFOBOPA 3a
npoamk6a NOTPeBUTENIT MMA NPABO A4 NPEASBU PEKNAMALMS, KATO MOUCKA OT
npoacaeaya Ad Npreee CTOKATA B CbOTBETCTBME C OrOBOPA 3a Npoaax6a. B To3m
Cnyyai NoTpebuTensT moxe Aa M3brupa mexay N3BbPLLBAHE HA PEMOHT HA CTOKATA UK
3aMAHATA 11 C HOBA, OCBEH QKO TOBA € HEBB3MOXHO WM M3BPAHMAT OT HEro HAUMH 3a
obeslieTeHne e HEeMPONOPLMOHANEH B CPABHEHWE C ApYyrus.

(2) Cmsata ce, ve f4ofeH HauMH 3a 06e3LLeTABaHEe HA noTpeduTens e
HeMpPONOPLMOHANEH, AKO HErOBOTO M3MOM3BAHE HAMAIA PA3XOAM HA MPOAABAYA,
KOUTO B CPABHEHWE C APYrvs HOUYMH HO OBE3LLETIBAHE CA HEePA3YMHU, KATO Ce B3EMAT
npeasua:

1. CTOMHOCTTA HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA, AKO HAMALLIE NIUNCA HA HECHOTBETCTBUE;
2. 3HOUMMOCTTA HO HECBOTBETCTBMETO;
3. BbAMOXHOCTTA A Ce MPEANOXN HA NOTPEBUTENs APYr HOYMH HA O6E3LLETIBAHE,

KOWTO He € CBBbP3AH CbC 3HAUUTENHM HeyA0OCTBA 3a HEro.

Yn. 113. (1) (Hoea - 1B, 6p. 18 ot 2011 r.) Koraro notpeburenckara cToka He
CBLOTBETCTBA HA JOrOBOPA 3a NPoAax6a, NPOAABAYLT € ATbXEH AA 5 NpUBEaE B
CbLOTBETCTBME C JOrOBOPA 30 MPOoAax6a.

(2) (NpepvwHa an. 1 - B, 6p. 18 ot 2011 r.) MpusexgaHeTo Ha noTpebutenckara
CTOKO B CbOTBETCTBME C JOrOBOPA 3a MPOAMKOA TPSGBA A4 CE U3BBPLUM B PAMKUTE HA
efIH MeceLl, CUUTAHO OT MPEASBIBAHETO HA PEKNAMALMSTA OT NoTpeduTens.

(3) (MpeavwHa an. 2, nam. - AB, 6p. 18 ot 2011 r.) Cnea n3TMUYAHETO HA CPOKA MO afl.
2 noTpebuTenst Md NPABO 44 PA3BAM AOTOBOPA M A My 6b/e Bb3CTAHOBEHA
3QMAATEHATA CyMA MW AA UCKA HOMAMSBAHE HA LLEHATA HA MOTPeBUTencKaTa cToka
cbrnacHo un. 114,

(4) (NpepvwHa an. 3 - AB, 6p. 18 ot 2011 r.) MpuBexAaHeTO HA NoTPebUTenckaTta
CTOKA B CbOTBETCTBME C JOrOBOPA 3a npofdaxba e 6e3nnartHo 3a notpedbutens. Town

He /XM PA3XOAM 30 eKcrefnMpaHe Ha NOTPEBUTENCKATA CTOKA MUK 3a MaTepUani 1
TPYA, CBBP3AHN C PEMOHTA W, 1 He TPAGBA Aa NOHACH 3HAUUTENHU HeyhoOCTBA.

(5) (MpeavwHa an. 4 - OB, 6p. 18 ot 2011 r.) Motpebutenst moxe Aa UCKA U
obesLLeTeHE 30 NPETLPMNEHUTE BCNEACTBME HA HECLOTBETCTBUETO BPEAW.

Yn. 114. (1) Mpu HecbOTBETCTBME HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA C AOrOBOPA 30 NPoAax6a

1 KOraTO NOTPEOUTENAT He e YAOBIETBOPEH OT PELLABAHETO HA PEKNAMALMATA MO
un. 113, 7ol UMa NPABO HA M36OP MeXAY e4HA OT CreAHUTE Bb3MOXHOCTM:

1. pasBansHe HA AOrOBOPA M Bb3CTAHOBSBAHE HA 3AMIATEHATA OT HETO CYMO;

2. HOMAMABAHE HA LeHaTa.

(2) NoTpebutenst He Moxe A NPETEHANPA 34 Bb3CTAHOBSBAHE HA 3AMIATEHATA CyMa
UMK 30 HOMAMSBAHE LI@HATA Ha CTOKATA, KOraTO TbProBELbT Ce Chriacu Aa 6vae
M3BbPLUEHA 30MAHA HO NOTPebUTeNcKaTa CTOKAa C HOBA MMM Ad Ce NMONpaBM CTOKATA
B PAMKUTE

42

Ha eAuH Mecel, OT NpeasBSBAHE HA PEKNAMALMATA OT noTpebutens.

(3) (Hosa - OB, 6p. 61 o1 2014 r., B cuna o1 25.07.2014 r.) TeproBewsT € ANbXeH aa
YAOBNETBOPU UCKAHE 30 PA3BASHE HA AOTOBOPA M Ad Bb3CTAHOBM 3AMNIATEHATA

OT noTpebuTtens cyma, KOraTo Crej, KaTo e yAoBNeTBOPUN TPY PEeKNAMaLMK Ha
notpebutens Ypes U3BbPLUBAHE HO PEMOHT HA €A4HA M CbLLA CTOKA, B PAMKUTE HA
CPOKA HA FrAPAHLMSTA MO

un. 115, e Hanmue cneapalla NOSBA HO HECHOTBETCTBME HA CTOKATA C AOrOBOPA 3a
npoaax6a.

(4) (NpeaunwHa an. 3 - OB, 6p. 61 or 2014 r., B cuna ot 25.07.2014 r.) Motpebutenst
He MOoXe [a NPeTeHaMPa 3a PA3BaAnsHe HA AOroBOPd, AKO HECHOTBETCTBUETO HA
noTpebuTenckaTa CTOKA C AOroBOPA € HE3HAUUTESTHO.

Yn. 115. (1) Motpebutenst moxe AA YNPAXHM NPABOTO CY MO TO3W PA3AEN B CPOK A0
[B€ rof1HU, CYNTAHO OT JOCTABSHETO HA NOTPEBUTENCKATA CTOKA.

(2) CpoksT no an. 1 cnupa Aa Teye Npes BpemeTto, HeO6XOAMMO 3 NMOMPABKATA UNn
30MAHATA HO MNOTPEBUTENCKATA CTOKA WK 3A MOCTUIAHE HA CMOPA3YMEHME MEXAY
NpPOAABAYA M NOTPedUTENs 3a PELLABAHE HA CMOPA.

(3) YnpaxkHaBaHeTO HA NPABOTO Ha NoTpebutens no an. 1 He e 06BBP3AHO C HUKAKBB
APYr CPOK 30 MPeAsBIBAHE HA UCK, PA3MIMYEH OT CPOKA Mo an. 1.

WHCTpyKUpms 3a ekcninoataumsa Ha Roomba Combo™ jo+ 19
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PEMOHTU B TAPAHLUUOHEH CPOK

MpepaneH 3a Monyuun ypena | MNMonpaseH Ha: Howmep Ha Monyuun
PEMOHT Ha: (nognwc) PEMOHTHISA ypena
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Robot Siipiirge ve Paspas +
Clean Base™ Otomatik Doldurma Istasyonu
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Kullanici Kilavuzu






Guvenlik Bilgileri

Onemli Guvenlik Bilgileri

Bu kullanicr kilavuzunda su Diizenleyici Modellere iliskin bilgiler bulunmaktadir:
Robot: RCA-Y1 | Istasyon: ADK-Y1 | Batarya: ABL-F | Robot Radyo Modiilii: AXG-Y1 | Istasyon Radyo Modiilii: ESP32-
C3-WROOM-02

BU TALIMATLARI SAKLAYIN
& UYARI: Bir elektrikli cihaz kullanilirken asagidakiler de dahil olmak lizere temel 6nlemlere daima uyulmahdir:
TUM TALIMATLARI OKUYUN

A UYARI: Yaralanma veya hasar riskini azaltmak icin robotunuzu ayarlarken, kullanirken ve robotunuzun bakimini
yaparken asagidaki glivenlik 6nlemlerini okuyun ve bunlara uyun.

Bu cihaz, emniyetlerinden sorumlu olan kisiler tarafindan gozetim altinda olmaksizin veya cihazin kullanimi ile
ilgili gerekli talimatlari vermeden fiziksel, duyusal veya akli becerileri sinirli olan veya yeterli deneyime ve bilgiye
sahip olmayan kisilerce (cocuklar da dahil olmak iizere) kullanilmak lizere tasarlanmamistir. Cocuklarin cihazla
oynamadiklarindan emin olmak icin go6zetim altinda tutulmalari gerekir.

Bu, giivenlik uyarisi simgesidir. Sizi olasi fiziksel yaralanma tehlikelerine karsi uyarmak icin kullanilr.
Olasi yaralanma veya 6liim olaylarindan kaginmak icin bu simgenin ardindan gelen tiim giivenlik mesajlarina uyun.

A Elektrik carpma riski @ 1. Sinif ekipman @ 11I. Sinif ekipman [I_IJ Calistirma "' Genel geri doniistim

kilavuzunu okuyun simgesi
. Cocuklarin
. Yalnizca i¢ mekan = . - O . R
& Yangin riski kullanimna yéneliktir ( 9—> Nominal cikis giici, d.c. 2 ulasamayacagi o< Ayri Besleme Unitesi

yerde tutun

A Dikkat :@ Nominal giris giici, a.c. :@ Nominal giris giici, d.c.
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UYARI: Ka¢inilmamasi durumunda 6liime veya ciddi yaralanmaya yol acabilecek
tehlikeli bir durumu gésterir.

DIKKAT: Kaginilmamasi durumunda hafif veya orta siddette yaralanmaya yol
acabilecek tehlikeli bir durumu gosterir.

BILGI: Kaginlmamasi durumunda maddi hasara yol acabilecek tehlikeli bir
durumu gésterir.

GENEL

UYARI KAN

Robotunuz bolgeye uygun onayl bir elektrik kablosuyla birlikte gelir ve yalnizca
standart evsel bir AC prizine takilacak sekilde tasarlanmistir. Bagka bir elektrik
kablosu kullanmayin. Yedek kablolar konusunda tilkeye 6zgl dogru elektrik
kablosunu sectiginizden emin olmak icin litfen Misteri Hizmetleri ile iletisim
kurun.

+ Robotunuzu suya batirmayin.

. Bataryayi takmak veya degistirmek ya da gerekli bakimi yapmak icin talimat
verilen durumlar disinda robotunuzun icini agmayin. Home Base veya
Clean Base™ olarak bilinen entegre sarj istasyonunun icini agmayin. Cihazin
icinde kullanici tarafindan bakimi veya onarimi yapilabilecek bilesenler
bulunmamaktadir. Bakim isleri igin yetkin servis personeline bagvurun.

«  Elektrik carpma riski: i¢ mekanlarda ve yalnizca kuru ortamda kullanin.

+ Robotunuza veya sarj istasyonunuza islak elle dokunmayin.

+ Onayli olmayan sarj cihazlarini kullanmayin. Onayl olmayan sarj cihazi
kullaniimasi bataryanin isinmasina, duman ¢ikarmasina, yanmasina veya
patlamasina yol acabilir.

+ Robotunuz oyuncak degildir. Robotunuz calisirken kiigiik cocuklar ve evcil
hayvanlar gézetim altinda tutulmalidir. Robotunuzun veya istasyonunuzun
lizerine oturmayin veya basmayin.

+ Robotunuzu yalnizca oda sicakliginda saklayin ve calistirin.

+ Temizlenecek odanin balkonu varsa balkon kapisinin dniine fiziksel bir engel
yerlestirilerek cihazin balkona ¢ikmasi engellenmeli ve glivenli sekilde calismasi
saglanmalidir.

+ Robotunuzun alt kismindaki (kenar algilama veya esik) sensérlerin merceklerinin
ve kapaklarinin tGzerinde biriken toz ve kirleri ihtiyac oldukga temizleyin.

+ Temizlenecek odada soba, fan veya nemlendirici gibi ekipmanlar varsa cihazi
calistirmadan 6nce bunlari gikarin. Robot ekipmanla temas ederse ve ekipmani
iterse yaralanma, kaza veya ariza riski bulunur.

Paspas basligi plakasini robotu kaldirmak veya hareket ettirmek icin tutacak
olarak kullanmayin.

Robotunuz ile 1slak temizlemeden sonra yerler kaygan olabileceginden dikkatli
olun.

Yerde ucu acik elektrik kablolarinin bulundugu mekanlarda robotu calistirmayin.

A DIKKAT&

Bu cihazi keskin nesneler, cam veya yanmakta olan ya da duman cikaran
herhangi bir cismi temizlemek icin kullanmayin.

Robotun kendi basina hareket ettigini unutmayin. Robotun hareket ettigi alanda
yurlrken robotun tizerine basmamaya dikkat edin.

Cihazin bir elektrik kablosu tizerinden gegip kabloyu ¢ekmesi durumunda masa
veya raf Uzerinde bulunan bir nesne dusebilir. Bu cihazi kullanmadan énce

giysi ve kagit parcalari gibi nesneleri kaldirin; jaluzi ve perde iplerini, elektrik
kablolarini toplayin ve kirilabilecek nesneleri yerden alin.

Robotun ve sarj istasyonunun giivenli bir sekilde calismasini saglamak icin
kullanicr kilavuzuna uygun olarak gerekli bakimi yapin.

Robot merdivenli bir katta calisiyorsa lutfen en tGst basamaktaki engelleri
kaldirin.

BI[GI

Robotunuzun veya sarj istasyonunuzun islanmasina izin vermeyin.
Robotunuzun tizerine herhangi bir nesne koymayin.

Sarj cihazi temas noktalarinin temiz tutulmamasi, robotun bataryay: sarj
edememesine ve temas noktalarinin dokunulamayacak kadar isinmasina yol
acabilir.

Robotunuzu sert zeminlerde calistirmadan 6nce, uyumlu oldugundan emin
olmak icin lttfen robotunuzu sert zeminin kiiciik bir béliimunde test edin.
Robotunuzun uyumlu olmayan sert bir zemin tizerinde kullaniimasi zemininize
zarar verebilir. Uyumlulukla ilgili sorulariniz icin sert zemin reticinizle iletisim
kurun.

Robotunuzu halilarda veya kilimlerde calistirmadan 6nce hali veya kilimlerinizin,
cubuk veya fircalar olan elektrikli siipirgelerle uyumlu oldugundan emin olun.
Robotunuzun uyumlu olmayan bir hali veya kilim lizerinde kullanilmasi haliniza
veya kiliminize zarar verebilir. Uyumlulukla ilgili sorulariniz i¢in hali veya kilim
ureticinizle iletisim kurun.



BATARYA

A UYARI AL

A¢mayin, ezmeyin, 176°F: 80°C lizerindeki sicakliklara maruz birakmayin veya
yakmayin. Dogru kullanim, bakim, muamele ve imha icin kullanici kilavuzundaki
talimatlari izleyin.

Batarya terminallerine metal nesnelerin temas etmesine izin vererek bataryaya
kisa devre yaptirmayin veya bataryayi siviya daldirmayin. Bataryalari mekanik
soka maruz birakmayin.

Lityum iyon bataryalar ve lityum iyon batarya iceren urtinler, kati nakliye
diizenlemelerine tabidir. Bu UGriini (bataryasiyla birlikte) bakim, seyahat veya
baska bir nedenle kargoya vermeniz gerekirse kargo talimatlari icin mutlaka
kullanicr kilavuzunuzun Sorun Giderme bolimiinii okumali veya musteri
hizmetleriyle temas kurmalisiniz.

Batarya paketini periyodik olarak gézden gecirerek herhangi bir hasar veya
sizinti olup olmadigini kontrol edin. Hasar gérmiis veya sizinti yapan batarya
paketlerini sarj etmeyin, sivinin cildinize veya gozlerinize temas etmesine izin
vermeyin. Temas olmasi halinde etkilenen bélgeyi bol suyla yikayin ve tibbi
yardim alin. Bataryayi, agzi kapal plastik bir torbaya koyup geri donusturiin veya
yerel cevre diizenlemeleri geregince giivenli bir sekilde atin ya da imha icin yerel
yetkili iRobot Servis Merkezine goturin.

Batarya paketini temiz ve kuru tutun. Kirlenen hticre veya batarya terminallerini
temiz ve kuru bir bezle silin.

A\ DIKKAT

Cocuklar bataryayi kullanirken gézetim altinda tutulmalidir. Bir hiicrenin veya
bataryanin yutulmasi halinde derhal tibbi yardima basvurun.

BILG/

Batarya paketi geri donusttirlilmeden veya atilmadan 6nce robottan
cikariimalidir.

En iyi sonuclar icin yalnizca robot ile birlikte verilen iRobot® Lityum iyon
Bataryayi kullanin.

Sarj edilemeyen bataryalari kullanmayin. Yalnizca triinle birlikte gelen sarj
edilebilir bataryalari kullanin. Degistirme islemi icin 6zdes iRobot® bataryasi alin
veya alternatif batarya secenekleri i¢in iRobot® Musteri Hizmetleri ile iletisim
kurun.

« Robotunuzu uzun siire kullanmayacaksaniz bataryayr mutlaka sarj edin ve
cikarin.

TEMIZLEME SOLUSYONU

UYARI

Evsel temizleme rlnleri, etiket Gizerindeki talimatlara uygun olarak kullanilip
saklandiginda gtivenlidir. Daima yonergeleri okuyup izlediginizden emin olun.
- Yalnizca answers.irobot.com/s/roomba-combo-cleanser adresinde bulunan
onayl temizlik soltisyonunu kullanin.
« Temizleme sollisyonu uyarilari icin liitfen kutunun disina ve sollsyon sisesine
bakin

DR Cocuklardan uzak tutun Kullandiktan sonra
*/f ellerinizi iyice yikayin

@ Gozle temasindan

B, kaginin. Uriintin goze
© kagmasi halinde gozleri

suyla iyice yikayin
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OTOMATIK DOLDURMA iSTASYONU

UYARI AL

Hasarli kablo veya fis ile kullanmayin. Cihaz calismasi gerektigi gibi calismiyorsa,
dusurilmusse, hasar gérmusse, dis mekanda birakilmissa veya suya
dusurtlmusse, bir servis merkezine goturin.

« Robotunuzun temizligini veya bakimini yapmadan énce her zaman Otomatik
Doldurma istasyonu ile baglantisini kesin.

« Robotunuzu yalnizca birlikte verilen gli¢ kaynagiyla sarj edin. Birlikte verilen
gli¢ kaynagy, guivenli calistirma icin gerekli olan ve robotun tizerindeki ilgili giris
isaretine uygun olan giivenli ekstra distik gerilimi saglar.

«  Gozlere herhangi bir cisim sokmayin. Cihazi, gozleri kapanacak sekilde
kullanmayin; gozlerde toz, hav, kil ve hava akisini azaltabilecek maddeler
olmamasina dikkat edin.

« Robotunuzun merdivenden diisme riskini 6nlemek icin sarj istasyonunun

merdivenlerden en az 1,2 metre (4 fit) uzakta konumlandirildigindan emin olun.

TR
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Otomatik Doldurma Istasyonunuzun bakimini diizgiin bir sekilde yapmak icin
Otomatik Doldurma Istasyonu Baglanti Noktaniza yabanci cisimler koymayin ve
kalinti olmadigindan emin olun.

Termal salterin istenmeden sifirlanmasina bagl tehlikeyi onlemek icin bu cihaz
zamanlayici gibi harici bir anahtar cihazi tizerinden beslemeyin ya da elektrik

kurumu tarafindan duzenli olarak elektrigi agilan ve kesilen bir prize baglamayin.

Cihazin lizerine sivi dokmeyin ve cihazi suya sokmayin.

Otomatik Doldurma Istasyonunun {izerine sivi dékiilmesine veya icine sivi
girmesine izin vermeyin.

Dis mekanda veya islak ylizeylerde kullanmayin.

Cihazin oyuncak olarak kullanilmasina izin vermeyin. Cocuklar tarafindan veya
cocuklarin yakininda kullanilirken dikkat gosterilmelidir.

Yalnizca bu kilavuzda agiklandigi sekilde kullanin.

Elektrik carpma riskini azaltmak icin temizleme 6ncesinde Otomatik Doldurma
istasyonunun fisini cekin.

Otomatik Doldurma Istasyonu ve giic kablosunu sicak yiizeylerden uzak tutun.
Temizleme sollisyonunun yanlishkla temasini veya yutulmasini dnlemek igin
cocuklarin depoyu Otomatik Doldurma istasyonundan ¢ikarmalarina izin
vermeyin.

Dolu depo agirdir. Yaralanma riskini dnlemek icin depoyu takarken veya
cikarirken dikkatli olun. Cocuklarin depoyu yerlestirmesine veya ¢ikarmasina izin
vermeyin.

A\ DIKKAT

Yalnizca robotunuzla birlikte gelen bataryayi sarj edin. Diger batarya turleri
patlayarak yaralanmaya neden olabilir. Bataryanizin dogru sekilde degistirilmesi
icin her zaman iRobot® Misteri Hizmetleri ile iletisim kurun.

- Uriin, gii¢ dénistiriicilerle kullanilamaz. Gii¢ déniistiricilerinin kullaniimasi,
garantinin derhal gegersiz kalmasina neden olacaktir.

« GOk gurultalu firtinalara elverisli bir bolgede yasiyorsaniz ek asiri gerilim
koruyucu kullanmaniz tavsiye edilir. Otomatik Doldurma istasyonunuz, siddetli
g6k guraltulu firtinalara karsi asirn gerilim koruyucu ile korunuyor olabilir.

« Toz torbasi ve/veya filtreleri yerinde olmadan kullanmayin.

Bataryanin lizerindeki bu simge bataryanin, ayristirlmamis genel kentsel atiklarla
birlikte atilmamasi gerektigini gosterir. Son kullanici olarak, kullanim é6mrind
tamamlayan cihazinizin bataryasini asagidaki yontemlerle cevreye duyarli sekilde
atmak sizin sorumlulugunuzdur:

(1) Uriini satin aldiginiz distribiitére/bayiye iade edin ya da
(2) Belirlenmis bir toplama noktasina birakin

Kullanim émriiniin sonuna ulasan bataryalarin atilma sirasinda ayri olarak
toplanmasi ve geri donustirilmesi, dogal kaynaklarin korunmasina yardimci olur
ve bataryalarin insan sagligi ile cevreyi koruyacak sekilde geri donustirilmesini
saglar. Daha fazla bilgi igin lutfen yerel geri donustim ofisiniz ya da trtinG ilk satin
aldiginiz bayiyle iletisim kurun. Kullanim 6mriintin sonuna ulasan bataryalarin
uygun sekilde atilmamasi, cevre ve insan saglhigi Gzerinde batarya ve akulerdeki
maddelerden kaynakli potansiyel olumsuz etkilere yol acabilir.

% Batarya geri dontisimdi icin call2recycle.org adresine gidin veya
1-800-822-8837 numarali telefonu arayin



Roomba Combo™ Robot Stplrge ve Paspasiniz Hakkinda

Ustten Goriiniim

On Plaka
Paspas Basligi Plakasi

Temizle Digmesi

Kamera

Duvar Takibi Sensori

Alttan Gorinim

e % Ug Kapaklar
=

Kiiglk Tekerlek
Coklu Yiizey

Fircalan Zemin izleme

Sensori

Esik Sensorleri Esik Sensori
Firca Cercevesi

Sarj Temas
A¢ma Mandali

Noktalar

Kenar Stiptirme Zemin Sensorleri

Firgasi

Esik Sensori Esik Sensorleri

Zemin Sensori
Hazne

Hazne Cikarma
Diigmesi

Hazne

Toz Haznesi

Filtre

Roomba Combo™ j9+ Kullanici Kilavuzu

Depo Kapagdi

Su Deposu

Doldurma Girisi

1
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Clean Base™ Otomatik Doldurma Istasyonunuz Hakkinda

Onden Goriiniim

Cekme Tirnagi

Doldurma Ucu

dD%—} Gorsel Istasyona Yerlesme Hedefi

o o Kizil6tesi Isin Penceresi
=19

:K ;‘ Sarj Temas Noktalar

Arkadan Gorinlim

Tasima Kollari Kablo Aparati

Kablo Yuvasi

2 Daha fazla bilgi icin www.irobot.com.tr adresini ziyaret edin

Hata LED Gostergesi

Sarj LED Gostergesi

Yeni is Digmesi
Doldurma Deposu

Toz Torbasi Cekmecesi

Baslik Saklama
Alani
Torba Saklama
Alani

Tekerlek Yuvasi
Anahtarlari

Kir Tahliye Girisi

Kir Tahliye Borusu




Roomba Combo™ Cihazinizi Clean Base™ Unitesi ile Kullanma

Clean Base™ Otomatik Doldurma istasyonunu
Konumlandirma

>)> lyi Wi-Fi® Kapsama Alani

—_—
Not: Clean Base™'inizi
sert zemin Uzerine
= \ yerlestirin. Dogrudan
glines 1s1gina maruz
birakmayin. Istasyona
yerlesme performansini
4 > I, N artirmak icin sarj istasyonu
['- s - M etrafindaki alanin daginik
Her iki taraftan /\ Merdiven- olmadigindan emin olun.
0,5m (1,5 ft) lerden 1,2 m
(4ft) &
Oniinde 1,2 m
(4ft) UYARI: Robotunuzun

merdivenden disme
riskini 6nlemek igin
sarj istasyonunun
merdivenlerden en az
1,2 metre (4 fit) uzakta
konumlandirildigindan

*Nesneler 6l¢eklendirilmemistir. .
emin olun.

iRobot Home Uygulamasini indirin ve Wi-Fi®'a Baglanin

+ Roomba Combo™ robotunuzu kurmak icin adim adim talimatlari izleyin.

« Gercek zamanli olarak engelleri nlemek icin PrecisionVision Navigation 6zelligini ayarlayin.

+  Otomatik bir temizlik programi ayarlayin ve temizlik tercihlerini 6zellestirin.
+ Robotunuza nereyi, ne zaman, nasil temizlemesi gerektigini sdylemek icin akilli haritalar
olusturun.

[" App Store ] [» Google Play]

Sarj Etme

ﬁ Sarj Sirasinda Yanan Isik Halkasi Spirali
Beyaz Spiral: Sarj oluyor

( ) Sabit Beyaz Isik: Sarj dolu

Sarj LED Gostergesi

Acik: Robot istasyonda sarj oluyor

Kapali: Robot istasyonda degil veya robot sarj
olmuyor

Yanip séniiyor: is ortasinda sarj oluyor ve ise devam

ediyor

Bataryayi etkinlestirmek icin robotu sarj istasyonuna yerlestirin.

Robot, sarj istasyonundayken az miktarda gui¢ kullanir. Robotu kullaniimadig
zamanlarda daha da dusuk bir gi¢ tiiketimi durumunda tutmak mimkiindiir. Azalan
Gui¢ Bekleme Modu hakkinda talimatlar ve daha fazla bilgi igin web sitemizdeki SSS
sayfasina bakin.

Robotu uzun siire kullanmadan saklayacaksaniz sarj istasyonundan ¢ikarin ve bir
tekerlegi havada olacak sekilde Temizle Diigmesini 3 saniye basili tutarak kapatin.
Robotu serin ve kuru bir yerde saklayin.

% Not: Robotunuz kismen sarj edilmis olarak gelir ancak ilk temizleme isine baslamadan énce
robotu 3 saat sarj etmenizi 6neririz.

Robotunuz tamamen sarj oldugunda,
1sik halkasi gostergesi alt kisimda aralikli
olarak beyaz renkte yanip sonecektir.

// \\

Roomba Combo™ j9+ Kullanici Kilavuzu 3
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Temizleme

4

Roomba Combo™ Robot Siipiirge ve
Paspasinizdaki tinitenizdeki Temizle
Diigmesine basin
Baslatmak/Duraklatmak/Devam Ettirmek icin
dokunun

Bir isi sonlandirmak icin 2-5 saniye basili tutun

Bir isi baslatmak icin Clean Base™ Otomatik
Doldurma istasyonunuzdaki Yeni is
Diigmesine basin

Temizleme Bicimi: Robotunuz, 6n kamerasi sayesinde engellerden kaginarak evinizi
diizguin siralar halinde otomatik olarak kesfeder ve temizler. Temizleme isinin sonunda
ve yeniden sarj edilmesi veya toz haznesini bosaltmasi gerektiginde sarj istasyonuna
geri doner.

<

Robotunuz nesneleri fark edip bunlardan kaginabilir. Ancak,
temizleme &ncesinde daginikliga yol acan nesneleri her
haliikarda kaldirmaniz énerilir.

=
s

== | J

)

>

Robotunuz ¢ok kirli bir alan tespit ettiginde DirtDetect™ moduna gecerek alani
kapsamli sekilde temizlemek icin ileri/geri hareketler yapmaya baslar. Isik halkasi
gostergesi mavi renkte yanip séner.

Daha fazla bilgi icin www.irobot.com.tr adresini ziyaret edin

Bir isi sonlandirmak ve robotu sarj istasyonuna geri gondermek icin robottaki Temizle
Dugmesini 2-5 saniye boyunca basili tutun. Mavi isik halkasi robotun sarj istasyonunu
aradigini gosterir.

Robotunuz, haznesinin bosaltilmasi
gerektigini algiladiginda isik halkasi
gostergesi arkaya dogru giderek kirmizi

renkte yanar.
// | \\

Stipiirme

Temizlik sirasinda, robotunuz haznesini bosaltmak ve gerektiginde sarj olmak icin
otomatik olarak Clean Base unitesine geri donecektir.

Clean Base Unitesinin Hata LED Gostergesi, yeni bir torba gerektiginde sabit kirmiziya
doner.

CLEAN BASE™ UNITENIZDEN SADECE SUPURME TEMIZLEME iSi BASLATMA

« Birsuplrme isine baslamadan 6nce robot deposunu bosaltin ve paspas
basligini cikarin. Robotu Otomatik Doldurma istasyonuna geri getirin ve Yeni is
Digmesine basin.

% Not: Robotunuzu Clean Base lizerine elinizle yerlestirirseniz otomatik olarak toz
haznesini bosaltmaz veya su deposunu doldurmaz. Bu durumda, iRobot Home
Uygulamasini kullanin veya Yeni is Diigmesini 2-5 saniye basili tutun.

ROBOTUNUZDAN SADECE SUPURME TEMIZLEME iSi BASLATMA

« Birsuptrme isine baslamadan 6nce robot deposunu bosaltin ve paspas
bashgini ¢ikarin. Yere koyun ve robot lizerindeki Temizle Digmesine basin.



Paspaslama

Robotunuz ayni anda hem stiplirme hem de paspaslama yapabilir.

Clean Base Uiniteniz, robotunuzun su deposunu yeniden dolduracaktir. Doldurma
Deposu bosaldiginda, Hata LED Gostergesi sabit kirmiziya doner.

« Robotunuz temizleme isi sirasinda bir hali algiladiginda paspas basligini ylizeyin

Uzerinden kaldirir.

% Not: Paspaslama ve siiplirme temizleme isinizi tamamladiktan sonra, robot haznesi su deposunu
bosalttiginizdan ve paspas bashgini degistirdiginizden emin olun.

& UYARI: Robotunuzun zarar gérmesini 6nlemek igin
paspas bashgi plakasini baslik rafina manuel olarak

yerlestirmeyin.

CLEAN BASE™ UNITENiIZDEN SUPURME VE PASPASLAMA TEMIZLEME iSi BASLATMA

1

Kapagi agmak icin cekme tirnagini kullanin.
Doldurma Deposunu cikarin.

Depoyu su veya uyumlu temizleme
sollisyonuyla doldurun.

Onemli: Temizleme soliisyonu
uyumlulugu icin 6. sayfaya bakin

Depoyu tekrar Clean Base Unitesine yerlestirin ve
tamamen kapali oldugundan emin olarak kapagi
kapatin.

Paspas basligini robota takin.

Roomba Combo™ j9+ Kullanici Kilavuzu
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ROBOTUNUZDAN SUPURME VE PASPASLAMA TEMIZLEME iSi BASLATMA

‘I Hazneyi ¢ikarmak icin hazne Depoyu su veya uyumlu
¢ikarma diigmesine basin. temizleme sollisyonuyla
doldurun.

Daha fazla bilgi icin www.irobot.com.tr adresini ziyaret edin

Temizleme Soliisyonu

Paspas yapilirken en iyi sonuglari elde etmek icin Bona® Ahsap veya Sert Yiizeyli Zemin

Temizleme Solisyonlari kullanin. Her iki sollisyon da sizdirmaz sert zeminlerin cogu igin
uygundur.

@ Onemli: Robotunuzda yalnizca belirli temizlik soliisyonlari giivenli bir sekilde
kullanilabilir. Uyumlu temizlik soltisyonlarinin tam listesi, answers.irobot.com/s/
roomba-combo-cleanser adresinde veya uygulamayi ziyaret ederek bulunabilir.
Lutfen bagka temizlik sollisyonlari veya camasir suyu bazli Griinler kullanmayin.



Sorun Giderme

Robotunuzdaki Sorunlari Giderme

Kirmizi Isik

«  Bir sorun oldugunda, robotunuz Halkas!

sesli bir uyari ¢alistirir ve robotun 151k
halkasi gostergesi kirmiziya doner.
Temizle Digmesine basin veya
ayrintilar icin tampona dokunun.
Daha fazla destek icin iRobot Home
Uygulamasina gz atin.

+ Robot, sarj istasyonunun disinda 90
dakika etkin olmadan kaldiginda
temizleme isini otomatik olarak
sonlandirir.

+ Robotunuzu fabrika ayarlarina sifirlamak icin hazneyi cikarin ve Temizle Digmesini yedi
saniye basili tutun. Fabrika ayarlarina sifirlama islemi tamamlandiginda bir bildirim sesi
duyarsiniz. Onaylamak i¢in Temizle Diigmesine bir kez daha basin.

(Batarya zayif. Lutfen sarj edin.

BATARYA GUVENLIGI VE NAKLIYE
En iyi sonuclar icin yalnizca robotunuz ile birlikte verilen iRobot Lityum lyon Bataryayi kullanin.
A UYARI: Lityum iyon bataryalar ve lityum iyon batarya iceren triinler, kati nakliye

dizenlemelerine tabidir. Bu Griini bakim, seyahat veya baska bir nedenle kargoya
vermeniz gerekirse asagidaki kargo talimatlarina UYMANIZ GEREKIR.

- Uriin kargoya verilmeden énce batarya KAPATILMALIDIR.

+ Robotu sarj istasyonundan cikararak ve bir tekerledi havada olacak sekilde
Temizle Digmesini 3 saniye basili tutarak bataryayi kapatin. Tum gostergeler
kapanir.

+ Kargo igin robotu gtivenli bir sekilde paketleyin.

+ Daha fazla yardima ihtiyag duyarsaniz Misteri Hizmetleri ekibimizle iletisim kurun
veya global.irobot.com adresini ziyaret edin.

Clean Base™ Uniteniz ile ilgili Sorunlari Giderme

Bir sorun oldugunda, Otomatik Doldurma Istasyonunuz sorunu size ¢6p kutusunun
Ustlindeki LED gostergesi ve iRobot Home Uygulamasi araciligiyla bildirir.

Hata LED Gostergesi
~ Sabit kirmizi 1sik bir hatayi

belirtir. Bilgi icin iRobot Home

o .
4 VAN Uygulamasina bakin.
Yaygin hatalar sunlar icerir:
Sarj hatalar
Torba dolu
Torba yok

Torba yanhs takilmis
Doldurma Deposu bos
Su sizintisi

Bosaltim yuvasi tikah
Bosaltim hatasi

Bu riin, asiri 1sinma nedeniyle olusabilecek hasarlara karsi koruma saglamak tizere
tasarlanmis bir isil koruyucu ile donatilmistir. Koruyucu calisirsa motor ¢alismayi durdurur.
Bdyle bir durumda uniteyi prizden cekin, 30 dakika sogumasini bekleyin, tahliye girisi ve
tahliye borusundaki tiim engelleri temizleyin ve ardindan uniteyi tekrar prize takin.

Roomba Combo™ jo+ Kullanici Kilavuzu 7
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Temizlik ve Bakim

Robotunuz i¢in Temizlik ve Bakim Talimatlari

Robotunuzu optimum performansta tutmak icin diizenli olarak asagidaki temel
temizlik ve bakim islemlerini gerceklestirdiginizden emin olun.

iRobot Home Uygulamasinda ek 6gretici videolar yer almaktadir. Robotun zemininizi
yeterince temizlemedigini fark ederseniz hazneyi bosaltip filtreyi ve fircalan

temizleyin.

Parca

Bakim Sikhigi

Degistirme Sikhgr*

Paspas Bashgi

Bir paspaslama isinden sonra
temizleyin

30 yikamadan sonra.

Coklu Yiizey Fircalari

niniz varsa ayda iki kez)

Hazne Gerekli durumlarda hazneyi
yikayin
Filtre Haftada bir temizleyin (evcil 2 ayda bir
hayvaniniz varsa haftada iki
kez). Yikamayin.
On Kiiglik Tekerlek 2 haftada bir temizleyin 12 ayda bir
Kenar Stiplirme Fircasi ve Ayda bir temizleyin (evcil hayva- | 12 ayda bir

Dolu Hazne Sensorii

2 haftada bir temizleyin

Sarj Temas Noktalari

2 haftada bir temizleyin

Sensor, Kamera Penceresi
ve Baslik Rafi

Ayda bir temizleyin

% Not: iRobot cesitli yedek parcalar ve diizenekler Uretir. Yedek parca ihtiyaciniz oldugunu
dustintyorsaniz daha fazla bilgi edinmek icin lttfen iRobot® Miisteri Hizmetleri ile iletisim

kurun.

*Degistirme sikh@i degisebilir. Gortinlir aginma varsa parca degistirilmelidir.

8  Daha fazla bilgi icin www.irobot.com.tr adresini ziyaret edin

Paspas Basligini Temizleme

% Not: Paspas basliklarini iki sekilde temizleyebilirsiniz: Elde yikama veya camasir makinesinde.

ELDE YIKAMA
Bashgi ilik su ile iyice yikayin.

Hazneyi Bosaltma

’I Hazneyi ¢cikarmak
icin hazne ¢ikarma
diigmesine basin.

GCAMASIR MAKINESINDE YIKAMA
Sicak su programinda yikayin ve havayla
kurutun. Kurutucuya koymayin. Hassas
kumaslarla yikamayin.

Hazneyi robota geri

Hazneyi bosaltmak icin 3
takin.

hazne kapadini agin.




Hazneyi Yikama

Onemli: Filtreyi yikamayin.
Hazneyi yikamadan 6nce filtreyi ¢ikarin.

'I Hazneyi kaldirin, filtreyi cikarin ve hazne
kapaginr agin.

Toz haznesini ve su deposunu ilik suyla
2 durulayin.

% Not: Hazne, bulasik makinesinde yikanmaz.

3 Haznenin tamamen kuru oldugundan emin
olun. Filtreyi geri takin ve hazneyi robota tekrar
yerlestirin.

Filtreyi Temizleme

'I Hazneyi ¢ikarin. Filtreyi iki ucundan tutup
cekerek ¢ikarin.

2 Filtreyi ¢cop kovaniza hafifce vurarak kirin
dismesini saglayin.

w

yeniden takin. Hazneyi robota geri takin.

@ Onemli: Filtre dogru takilmamissa robot
calismaz. Filtreyi iki ayda bir degistirin.

Filtreyi cikintili tutma yerleri disari bakacak bigimde

On Kiigiik Tekerlegi Temizleme

'I Robottan ¢ikarmak icin 6n tekerlek modulini
sertce cekin.

Muhafazasindan ¢ikarmak icin tekerlegi sertce
cekin (asagidaki cizime bakin).

temizleyin.

Bitirdiginizde tiim parcalari yeniden takin.

3 Tekerlek boslugunun iginde biriken kirleri
4 Tekerlegin yerine oturdugundan emin olun.

Aks Tekerlek

Muhafaza

@ Onemli: On tekerlek kil ve kirler tarafindan
engellendiginde zemine zarar verebilir. Tekerlek
temizlendikten sonra serbest sekilde hareket
etmiyorsa litfen Musteri Hizmetleri ile iletisim
kurun.

Roomba Combo™ j9+ Kullanici Kilavuzu

-G

9

TR



Kenar Siiplirme Firgasini Temizleme ikili Coklu Yiizey Fircalarini Temizleme

‘I Kenar Siiplirme Fircasini tutan viday sékmek ‘I Firca gercevesi agma mandalini tutun, mandali 2 Firgalari robottan ¢ikarin. Firgalarin uglarindaki
icin bozuk para veya kiicik bir tornavida kaldirin ve biriken maddeleri temizleyin. uc kapaklarini ¢ikarin. Kapaklarin altinda biriken
kullanin. killar ve kirleri temizleyin. Fir¢a tapalarini
TR yeniden takin.
2 Kenar Stiptirme Fircasini ¢ikarmak igin ¢ekin.
Tum killari ve kirleri temizleyip fircay1 yeniden
takin.

3 Fircalarin diger tarafindaki kare ve altigen plastik 4 Fircalari robota geri takin. Firca gubuklarinin seklinin,
sabitleme cubuklarinda biriken killari ve kirleri temizleme bashgr modiiltindeki firca simgelerinin
temizleyin. U¢ kapaklarini yerine takin. sekliyle eslestiginden emin olun.

10  Daha fazla bilgi icin www.irobot.com.tr adresini ziyaret edin



Dolu Hazne Sensorlerini Temizleme

'I Hazneyi ¢ikarip bosaltin.

2 ic sensérleri temiz, kuru
bir bezle silin

3 Hazne kapagini temiz,
kuru bir bezle silin.

Kapali Kapak

4 Suiplrge yolundaki tim
kiri temizleyin.

Acik Kapak

Sarj Temas Noktalarini, Sensérleri, Kamera Penceresini ve Baslik
Rafini Temizleme
Bilesenleri temiz, kuru bir bezle silin. Onemli: Sensérlere veya sensér

gozlerine temizleme soliisyonu
veya su puskirtmeyin.

SARJTEMAS NOKTALARI SENSORLER

Roomba Combo™ j9+ Kullanici Kilavuzu 11
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Clean Base™ Otomatik Doldurma istasyonunuz icin Temizlik Torbayi Degistirme
ve Bakim Talimatlar

Clean Base™ Unitenizin en Ust seviyede performans gostermesi icin asagidaki sayfalarda

'I Kapagi agmak icin cekme tirnagini 2 Torbayi ¢6p kutusundan ¢ikarmak
yer alan prosediirleri gerceklestirin.

kullanin ve Toz Torbasi Cekmecesini icin plastik karti yukari dogru
cikarin. cekin. Kullanilmig torbayi atin.

% Not: Béylece torba, toz ve kir disart
cikamayacak sekilde kapanir.

Parca Bakim Sikhgi Degistirme Sikhgr*

Torbalar - Torbalar LED géstergesi /
uygulama tarafindan istendi-
ginde degistirilmelidir

Doldurma Deposu Gerektiginde yikayin ve -
suyu yenileyin

Sarj Temas Noktalar 2 haftada bir temizleyin -

Sensorler, Kizil6tesi Isin Pence- Ayda bir temizleyin -

resi, Gorsel istasyona Yerlesme

Hedefi

% Not: iRobot cesitli yedek parcalar ve diizenekler retir. Yedek parca ihtiyaciniz oldugunu
dustintyorsaniz daha fazla bilgi edinmek icin liitfen iRobot® Miisteri Hizmetleri ile iletisim kurun.

Plastik karti kilavuz raylarda Toz Torbasi Cekmecesini tekrar
*Degistirme sikhdi degisebilir. Gortinlir asinma varsa parca degistirilmelidir.

kaydirarak yeni torbayi takin. takin ve tamamen kapandigindan
emin olarak kapagi kapatin.

12 Daha fazla bilgi icin www.irobot.com.tr adresini ziyaret edin



Doldurma Deposunu Yikama

'I Kapagr agmak icin cekme tirnagini
kullanin. Doldurma Deposunu
¢ikarin

Doldurma Deposunu ilik suyla
2 yikayin.

3 Depoyu tekrar doldurun ve Clean
Base™ unitesine geri yerlestirin

Sarj Temas Noktalarini, Kizilotesi Isin Penceresini ve
Gorsel istasyona Yerlesme Hedefini Temizleme

Temiz oldugundan emin olmak icin bilesenleri inceleyin. Temiz ve
kuru bir bezle silin.

Onemli: Sensorlere veya sensér gozlerine temizleme
sollisyonu veya su puskirtmeyin.

SARJTEMAS NOKTALARI KIZILOTESI ISIN PENCERESI

Not: Sarj temas noktalarini agiga
cikarmak icin temas diigmesini
basili tutun

GORSEL ISTASYONA YERLESME HEDEFi

Roomba Combo™ j9+ Kullanici Kilavuzu
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iRobot® Musteri Hizmetleri

Roombaniz hakkinda herhangi bir sorunuz ya da yorumunuz varsa liitfen
bir bayi ile temas kurmadan 6nce iRobot ile iletisime gegin.

ithalatc:

Certus Mercatus Dig Tic. A.S
Kuctikbakkalkdy Mah, Dudullu Cad. 23-25, R2 Blok D:177 34758
Atasehir / Istanbul

Tel: 0216 504 15 44

E-posta: info.tr@certus-mercatus.com
Uretici:

iRobot

8 Crosby Drive

Bedford, MA 01730

Phone: 781.430.3000

14  Daha fazla bilgi icin www.irobot.com.tr adresini ziyaret edin

Tuketici Secimlik Haklar

Malin ayipli oldugunun anlasiimasi durumunda tiiketici, 6502 sayili
Tuketicinin Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;

a- Sozlesmeden donme,

b- Satis bedelinden indirim isteme,

¢- Ucretsiz onarilmasini isteme,

¢- Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, haklarindan birini
kullanabilir.

Tuketicinin bu haklardan tcretsiz onarim hakkini segmesi durumunda satici;
iscilik masrafi, degistirilen parca bedeli ya da baska herhangi bir ad altinda
hicbir tcret talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla
ytkumluddr. Thketici tcretsiz onarim hakkini Uretici veya ithalatciya karsi da
kullanabilir. Satici, Uretici ve ithalatc tiiketicinin bu hakkini kullanmasindan
muiteselsilen sorumludur.

Tiketicinin, Ucretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

- Garanti sUresi icinde tekrar arizalanmasi,

- Tamiri icin gereken azami siirenin asiimasi,

- Tamirinin mimkin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, Gretici veya
ithalatci tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda; tiiketici malin
bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin ayipsiz
misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Saticy, tiiketicinin talebini
reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, Uretici ve
ithalat¢i miteselsilen sorumludur.

Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullanilmasi ile ilgili olarak ¢ikabilecek
uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiketici isleminin yapildigi
yerdeki Tiiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.



Dizenleyici Bilgiler

FCC Tedarikgisinin Uygunluk Beyani
Roomba Modeli: RCA-Y1
Sarj Istasyonu Modeli: ADK-Y1

iRobot Corporation

Roomba

FCC Kimligi: UFE-RCAY1 ve IC: 6652A-RCAY1

FCC ID: UFE-AXGY1 ve IC: 6652A-AXGY bulunur. Bu cihaz, FCC Kurallarinin 15. bélimu ve
ICES-003(B) / NMB-003(B) ile uyumludur.

Sarj istasyonu

FCC ID: 2AC7Z-ESPCMINI1 ve IC: 21098-ESPC3MINIT bulunur

Bu cihaz, FCC Kurallarinin 15. bolima ve ICES-003(B) / NMB-003(B) ile uyumludur.

Calistirma, asagida yer alan iki sarta tabidir: (1) Bu cihaz zararli etkilesime neden olamaz
ve (2) bu cihaz, cihazin istenmeyen bicimde calismasina neden olacak etkilesimler de
dahil olmak tizere alinan etkilesimi kabul etmelidir.

Bu cihaz, Industry Canada ruhsattan muaf RSS standardi/standartlarina uygundur.
Calistirma, asagida yer alan iki sarta tabidir: 1) Bu cihaz etkilesime neden olamaz ve 2) bu
cihaz, cihazin istenmeyen bigimde ¢alismasina neden olacak etkilesimler de dahil olmak
tizere her tur etkilesimi kabul etmelidir.

- iRobot Corporation tarafindan acik sekilde onaylanmamis degisiklik veya
modifikasyonlar, kullanicinin ekipmani calistirma yetkisini gegersiz kilabilir.

«  Bu ekipman test edilmis ve FCC Kurallari, Bolim 15 ve ICES-003(B) / NMB-003(B)
Kurallari uyarinca, Sinif B dijital cihazlara yonelik sinirflamalara uygun bulunmustur.
Bu sinirlamalar, bir yerlesim ortaminda tehlike arz edecek etkilesime karsi makul
koruma saglamak amaciyla tasarlanmistir. Radyo frekansi enerjisi olusturan, kullanan
ve yayabilen bu ekipman, talimatlar dogrultusunda kurulup kullaniimazsa radyo
iletisimlerinde zararli etkilesime neden olabilir. Bununla birlikte, belli bir kurulumda
radyo iletisimi ile etkilesim olmayacaginin giivencesi verilemez. Bu ekipman, radyo
veya televizyon alicisi ile zararli etkilesime neden olursa (bunu ekipmani agip
kapayarak anlayabilirsiniz) kullanici, asagidaki 6nlemlerden biri veya birden fazlasini
uygulayarak etkilesimi diizeltmeye calismaya tesvik edilmektedir:
« Alict anteni yeniden yonlendirin veya antenin yerini degistirin.
« Ekipman ve alici arasindaki mesafeyi arttirin.

« Ekipmani alicinin bagli oldugundan farkl bir devredeki prize baglayin.
« Bayiden veya deneyimli bir radyo/TV teknisyeninden yardim isteyin.

« Industry Canada diizenlemelerine gére, bu radyo vericisi yalnizca Industry Canada
tarafindan verici i¢in onaylanan tipte ve maksimum (veya daha dustik) kazanimda bir
anten kullanilarak cahstirlabilir. Diger kullanicilarla olasi radyo etkilesimini azaltmak
icin anten tipi ve kazanimi, esdeger izotropik yayilim giicu (e.i.r.p.) basariliiletisim igin
gerekenden fazla olmayacak sekilde secilmelidir.

- FCCRadyasyon Maruziyeti Bildirimi: Bu tirlin, kontrolsiiz bir ortam icin getirilen
mobil cihazinizi RF maruziyet sinirlarina yonelik FCC §2.1091(b) ile uyumlu olup,
bu kilavuzda tarif edildigi sekilde kullanim amaci dogrultusunda gtivenlidir. FCC
gereklilikleri uyarinca, herhangi bir kisi ile ana cihaz (Roomba Combo robot) arasinda
en az 20 cm (8 ing) mesafe birakin.

- ISED Radyasyon Maruziyeti Bildirimi: Bu Uriin, kontrolsiiz bir ortam iin getirilen,
mobil cihaz RF maruziyet sinirlarina yonelik Kanada Standardi RSS-102 ile uyumlu
olup, bu kilavuzda tarif edildigi sekilde kullanim amaci dogrultusunda guivenlidir. ISED
gereksinimlerine gore, herhangi bir kisi ile robot arasinda en az 20 cm (8 ing) mesafe
birakin.

iRobot Corporation, 8 Crosby Drive, Bedford, MA 01730 ABD.
https://global.irobot.com

Batarya geri donustimu icin call2recycle.org adresine gidin
veya 1-800-822-8837 numarali telefonu arayin

Roomba Combo™ j9+ Kullanici Kilavuzu 15
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GARANTI BELGESI

GARANTININ GEGERLILIK KOSULLARI VE KAPSAMI

1- Garanti siiresi iKi YIL olup garantiden yararlanmak icin GARANTI BELGESININ ibrazi
sart oldugundan, is bu Garanti Belgesi garanti stiresince saklanmalidir.

2 - Garanti belgesi tizerinde herhangi bir tahribat yapildiginda cihazin tizerindeki
orijinal seri numarasi kaldirildiginda yada tahrip edildiginin tespitinde garanti
gegersiz kilinir.

3 - Cihazin montajinin veya tamirinin firmamizin yetkili servislerinin haricinde yapildiginin
yada cihazin agildiginin tespiti halinde garanti gegersiz olacaktir.

4 - Firmamiz tarafindan verilen GARANTI sz konusu cihazin amaglari diginda veya
anormal sartlarda kullanilmasindan dogacak arizalarinin giderilmesini kapsamadigi
gibi asagida belirtilen arizalarda garanti disidir.

« Cihazin kullanma kilavuzunda veya montaj kilavuzunda yer alan hususlara aykiri
kullanim hatalarindan meydana gelen hasar ve arizalar.

« Tiketiciye tesliminden sonra cihazin nakli, ytikleme, bosaltma ve tasimasi
sirasinda meydana gelecek hasar ve arizalar.

« Uriin ev kullanimi igin imal edilmistir. Farkli kullanimlardan dolayi olusacak arizalar
garanti kapsaminda degildir

Garanti Belgesi lizerinde tahrifat yapildig, tirliniin Gzerindeki orijinal seri numarasi
kaldirildigi veya tahrif edildigi takdirde bu garanti belgesi gegersizdir.

TUKETICININ SECIMLIK HAKLARI
(1)  Malin buttin parcalari dahil olmak tizere tamami garanti kapsamindadir.
(2)  Malin ayiph oldugunun anlagiimasi durumunda tiketici; 6502 sayih Tiiketicinin
Korunmasi Hakkinda Kanunun 11 inci maddesinde yer alan;
a) Satilani geri vermeye hazir oldugunu bildirerek sézlesmeden dénme,
b) Satilani alikoyup ayip oraninda satis bedelinden indirim isteme,
) Ucretsiz onarilmasini isteme,
¢) Satilanin ayipsiz bir misli ile degistirilmesini isteme, segimlik haklarindan birini
kullanabilir. Saticy, tiketicinin tercih ettigi bu talebi yerine getirmekle yukiumltddr.
(3) Tuketicinin bu haklardan tcretsiz onarim hakkini segmesi durumunda saticy; iscilik
masrafi, degistirilen parca bedeli ya da bagka herhangi bir ad altinda higbir tcret
talep etmeksizin malin onarimini yapmak veya yaptirmakla yiikiimlidiir. Ucretsiz

5)

(6)

(10)

(1

onarim veya malin ayipsiz misli ile degistirilmesi haklar tretici veya ithalatciya karsi

da kullanilabilir. Bu fikradaki haklarin yerine getirilmesi konusunda satici, tretici ve

ithalatgi miiteselsilen sorumludur.

Ancak, bu Kanunun 58 inci maddesi uyarinca cikarilan yénetmelik eki listede yer

alan mallara iliskin, tuketicinin Ucretsiz onarim talebi, yonetmelikte belirlenen

azami tamir siresi icinde yerine getirilir. Aksi halde tuketici diger secimlik haklarini

kullanmakta serbesttir.

Tiiketicinin s6zlesmeden donme veya ayip oraninda bedelden indirim hakkini sectigi

durumlarda, 6demis oldugu bedelin tiimi veya bedelden yapilan indirim tutari

derhal tlketiciye iade edilir.

Tiketicinin, Gcretsiz onarim hakkini kullanmasi halinde malin;

« Garanti suresi icinde tekrar arizalanmasi,

« Tamiri icin gereken azami strenin agilmasi,

« Tamirinin mimkiin olmadiginin, yetkili servis istasyonu, satici, tretici veya ithalatci
tarafindan bir raporla belirlenmesi durumlarinda;

Tiketici malin bedel iadesini, ayip oraninda bedel indirimini veya imkan varsa malin

ayipsiz misli ile degistirilmesini saticidan talep edebilir. Satici, tiiketicinin talebini

reddedemez. Bu talebin yerine getirilmemesi durumunda satici, Uretici ve ithalatgi

miteselsilen sorumludur.

Malin azami tamir siresi 20 is gintint, binek otomobil ve kamyonetler icin ise 30

is glinlini gecemez. Bu slire, garanti suresi icerisinde mala iliskin arizanin yetkili

servis istasyonuna veya saticiya bildirimi tarihinde, garanti siiresi disinda ise

malin yetkili servis istasyonuna teslim tarihinden itibaren baslar. Malin arizasinin

10 is guint igerisinde giderilememesi halinde, tiretici veya ithalatgi; malin tamiri

tamamlanincaya kadar, benzer 6zelliklere sahip baska bir mali tiiketicinin

kullanimina tahsis etmek zorundadir. Malin garanti stiresi icerisinde arizalanmasi

durumunda, tamirde gegen sure garanti stiresine eklenir.

Malin kullanma kilavuzunda yer alan hususlara aykiri kullaniimasindan kaynaklanan

arizalar garanti kapsami disindadr.

Tiiketici, garantiden dogan haklarinin kullaniimast ile ilgili olarak ¢ikabilecek

uyusmazliklarda yerlesim yerinin bulundugu veya tiiketici isleminin yapildigr yerdeki

Tiketici Hakem Heyetine veya Tiiketici Mahkemesine basvurabilir.

Satici tarafindan bu Garanti Belgesinin verilmemesi durumunda, tiiketici Gimrik

ve Ticaret Bakanligi Tliketicinin Korunmasi ve Piyasa Gézetimi Genel Mudrligiine

bagvurabilir.



GARANTI BELGESI

Unvani: Certus Mercatus Dis. Tic. A.S. Unvani:
Adresi: Kiiclikbakkalkéy Mah. Dudullu Yolu Cad. No:23-25

i Adresi:
Brandium Residence R2 Blok D:177 Istanbul/Atasehir
Tel - Faks: +90 216 900 14 99 +90 216 504 15 44 Tel - Faks:
Eposta: info.tr@certus-mercatus.com Eposta:
Yetkili kisi: Miroslav Kaspar
Yetkili kisi:

Yetkili kisinin imzasi ve kasesi:

Yetkili kisinin imzasi ve kasesi:

Fatura ve irsaliye:

' Fatura numarasi:

Tub MERCATUS -
m iCAR] ¥, Fatura tarihi:

)

Teslim tarihi ve yeri:

Malin:

Cinsi: Robot Elektrikli Stiptirge

Markas: iRobot

Modeli: Roomba Combo j7, Combo j7+

Seri numarasi:

Garanti siiresi: 2 Y1l

Azami tamir siiresi: 20 glin




Giincel servis bilgileri icin 0216 313 14 14 telefon numarasinin aranmasini rica ederiz.

Sira No Firma Adi Firma Adresi Hizmet Yeri il Sira No Firma Adi Firma Adresi Hizmet Yeri il
Meclis Mah Semih Sancar Cad iSBIL BILGISAYAR MALZEMESI SATISI-MEHMET | ATIFBEY MAHALLESI PROF. DR. TURKAN SAYLAN
1 HTS Technical Solutions No:11 / A SANCAKTEPE/ISTANBUL ISTANBUL 17 RECEP ALTUNKALEM Esnaf CADDESI No:36/- GAZIEMIR/iZMIR / GAZIEMIR __|iZMIR
ISMETPASA MAH. BELLI ISHANI ALTI NO:3/A INCILIPINAR MAH. GAZI MUHTAR OASA BULVARI
2 ABDULLAH KARACA-NURSES BILGISAYAR SAHIS | MERKEZ-K.MARAS / KAHRAMANMARAS KAHRAMANMARAS| 18 KARE BILGISAYAR SAN TiC LTD STi NO:28/C GAZIANTEP GAZIANTEP
AYDINLIKEVLER MAH. CENGIZ TOPEL KM BILiSiM ELEKTORNIK KIRTASIYE TEMIZLIK YENISEHIR MAH. ZUBEYDE HANIM CAD. NO:43/B |KAHRAMANMARA
3 AKIS ELEKTRONiK-HAKAN HAYTA CAD.NO.20/B MELIKGAZi KAYSERI 19 OYUNCAK EGITiM SAN. VE TiC. LTD.STi. MERKEZ / S
ALTIYAPRAK TEKNIK SERVISi HIZMETLERI-HASAN KMS SATIS SONRASI HIZMETLER-KAMIL TANJU
4 ALTIYAPRAK Esnaf OSMANIYE MAH. ORHAN YILMAZ CAD. NO:7-11/8 | GIRESUN 20 ALTAN ISMAILBEY MAH. ASAGI IMRET SOK. NO: 51 /A |KASTAMONU
HUZUREVLERI MAH. MAVi BULVARI NO:118-A TOPGULAR MAH. TOMURCUK SOKAK NO:14/A
5 ARAS TEKNiK EMEL YILMAZ CUKUROVA ADANA ADANA 21 MEHMET UGUR IGDIR GAZIANTEP
1. MURAT MAH. GUNGOR MAZLUM CAD. CEVIZLi MAH. TALATPASA CD. NO:40/A
6 ATES ELEKTRONIK-OZKAN ATES Esnaf ZUBEYDE HANIM SITESi NO:2/3 / MERKEZ EDIRNE 22 MEVSIM TEKNiK/METIN TURK SAHIS MALTEPE/IST. / MALTEPE iISTANBUL
OSMANIYE MAH. AKSU YOLU CAD. NO:9/A MOMENDE BiLi$iM DANISMANLIK VE TEKN ORUGREIS MAH. TEKSTILKENT CAD. NO:10 L /310
7 BEYAZ SERVIS BAHADDIN SERHUS BAKIRKOY/ ISTANBUL 23 HiZMTIC LTD STi ESENLER iSTANBUL
BILIRLER BILiSiM KIRTASIYE TEKNOLOJI INSAAT VE |iSMET PASA MAH/SEMT HUKUMET BLV. NO:37 /A NURSEY ELEKTRONIK SANAYi TICARET LIMITED
8 PERSONEL HiZMETLERI TICARET LIMITED SIRKETi | DULKADIROGLU KAHRAMANMARAS| 24 SIRKETI iSLICE MAH. AVCILAR SOKAK NO:3-B USAK
POSSIFY BILGISAYAR VE OTOMASYON SISTEMLERI | HALIL RIFAT PASA MAH. YOZER HAVUZ SK. NO:1 B
9 CAN SOGUTMA MEHMET ELYiGIT PIRIMEHMET MH. 1730 SK. NO:25/A ISPARTA 25 SAN.DIS.TIC.AS. /61 SisLi iISTANBUL
GEMILER CEKEGi MAHALLESI GEDiKKAYA CADDESI CEDIDIYE MAH. ZAFERi MILLi SK. NO:6/A
10 CAKIR ELEKTRONIK-KURSAT CAKIR Esnaf NO:5 / MERKEZ GIRESUN 26 POZITIF BiLiSiM TEKNOLOJILER] - FATMA ACAR | MERKEZ/DUZCE DUZCE
RABT BILGISAYAR SISTEM OTOMASYONLARI
UNALAN MAHALLESI BODUR SOKAK NO:16/B INSAAT MAKINE ELEKTRIK ELEKTRONIK SANAYi VE [HAYRULLAH MAH.SANDALZADE BULV.SECKINLER | KAHRAMANMARA
11 HALIL DENiZ OSMAN USAK 27 TICARET LTD.STi. SITESI C BLOK NO:1/D KAHRAMANMARAS s
CEVATPASA MH. ESKi EDIRNE ASFALTI SK.
12 iBRAHIM BILIR NO:393/A BAYRAMPASA ISTANBUL ISTANBUL 28 RAM BILGISAYAR RECEP ALKAS SAHIS BAHCELIEVLER MAH.STAD CADDESI NO 5/A BATMAN
iCCAN BILISIM BILGISAYAR ELEKTRONIK INSAAT ATATURK MAH. 330. SK. NO:9 B /1
13 TICARET VE SANAYI LIMITED SIRKETI SABUNI MAH.TAHMIS SOK. NO:9 EDIRNE 29 RECEP KIZILCAN KUCUKCEKMECE ISTANBUL
DEGIRMICEM MAHALLESI M. AKSOY BLV.NO:75/C SISTEM ONLINE BiLGISAYAR YAZILIM GUVENLIK ~ [KULTUR MH.MANSUR BAYRAM CAD.
14 iDEAL OTOMASYON BILGI iSLEM-LEVENT KANMAZ |/ GAZIANTEP 30 SAN.VE TiC.LTD.STi. NO:28/DUZCE DUZCE
ISTIKLAL MAHALLESI 1102. SOKAK No:1/6 / SEKER SOGUTMA ELEKTRIK ELEKTRONIK YASIN
15 iPEK SOGUTMA-MUSTAFA YAVUZ Esnaf MERKEZ ISPARTA 31 SEKER CEViZLi MAH. NESE SK. NO:20/8 MALTEPE ISTANBUL
KURTULUS MAH.SEHIT J.GVS.ALI GUL CAD.NO:23
16 iSMiNUR KARABAS -NUR TEKNiK YENICE MH.FATIH CD.NO.161 SAKARYA 32 UFUK SOGUTMA VE ISITMA -UFUK SERKAN INAC | C/1 ISKENDERUN/ HATAY
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DECLARATION OF CONFORMITY
According to EC Directive

We; Manufacturer: iRobot Corporation
Address: 8 Crosby Drive, Bedford, MA 01730, USA
declare under our responsibility that the product:

Product Name : Floor Cleaning Robot Combo j7+ and j9+
Brand Name : iRobot
Marketing Name : Roomba Combo

Regulatory Model No  : RCA-Y1

The object of the above defined is compatible with harmonised EU legislation and suitable to the relevant legislation
Has been designed and manufactured in accordance to the following technical regulation:

Directive Device:

Radio Equipment Directive 2014/53/EU

Electromagnetic Compatibility 2014/30/EU

Low Voltage Directive 2014/35/EU
C ity with the following

The measurements made in accordance with the procedures according to the European Council Directive and EN
standards.

Radio Equipment B ETSI EN 300 328 v2.2.2
ETSI EN 300 330 v2.1.1
ETSI EN 300 440 v2.1.1
ETSI EN 301 489-17 v3.2.4
ETSIEN 301 489-1v2.2.3
ETSIEN 301 893 v2.1.1

LVvD B EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019
EN 60335-2-2:2010+A11:2012+A1:2013
EN 60335-2-10:2003+A1:2008
EN 62233:2008
EN 62311:2008

EMC B EN IEC 55014-1:2021
EN IEC 55014-2:2021
EN IEC 61000-3-2:2019+A1:2021
EN 61000-3-3:2013+A1:2019

This product(s) which are defined herein was (were) manufactured under the conditions of the European Union
directive and . This ion of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer. Also, this
product(s) responsibility is under our firm’s guarantee

Manufacturer

Stamp / signature W
iRobot Corporation 9’4‘”

Name surname: John Mitchell

Title: Sr. Compliance Engineer

Date: 24.10.2023

Place: Bedford

6 iRobot.com  iRobot Corporation | 8 Crosby Drive, Bedford MA 01730 | 781.430.3000
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©2023 iRobot Corporation, 8 Crosby Drive, Bedford, MA 01730 ABD. Tim haklari saklidir. iRobot, iRobot
Corporation'in tescilli ticari markasidir. Roomba Combo™, Clean Base™ ve DirtDetect™, iRobot Corporation'in
ticari markalaridir. Wi-Fi ve Wi-Fi logosu, Wi-Fi Alliance'in tescilli ticari markalaridir. Apple ve App Store, Apple Inc.
sirketinin ABD ve diger Ulkelerde tescilli ticari markalaridir. Google Play, Google LLC sirketinin ticari markasidir.
Bona, Bona AB Corp.un tescilli ticari markasidir.



——.  Robot

PoumoTiKn NAEKTPIKN OKOUTIA KAl opouyyapioTtpa +
Bdon autopatng minpwong Clean Base®

jo+
08nyog xprotn






[MAnpo@opieC yia TNV acPAAEla

ZNUAVTIKEG TTANPOPOPIEG VIO TNV ACPANELD

O mapwv 08nyog xpriotn meptAappavel MAnpo@opieg yia Ta puOUICTIKA HoVTENA:
Pounot: RCA-Y1 | Baon: ADK-Y1 | Matapia: ABL-F | Movada popunét acUppatng emkoivwviag: AXG-Y1 | Movada

Bdong acuppatng emkovwviag: ESP32-C3-WROOM-02
OYNA=TE AYTEXZ TIX OAHTIEX

& MPOEIAOMOIHXZH: Katd tn xprion ptag NAEKTPIKAG CUOKEUNG, Oa mpémnel va Aapfdavovtal mavta Bacikég
MPOQPUAAEeLG, cupmePIAABaAVOEVWY TwV AKOAOUOWV:

AIABAZTE OAEX TIZ OAHTIEZ

A MPOEIAOMOIHZH: MNa va peiwdei o Kivbuvog tpavpatiopot i {nuidg, SiaBaote kat akoAoUuBROTE TIC MPOPUAAEEIC
ac@dalelag katd tn didpkela TG pUOUIONG, XPRONG KAl GUVTRPNONG TOU POUTIOT.

AuTn n cuokeun 6gv mpoopiletal yia xpon anod dtopa (CUpTEPIAAMBAVOHEVWY TWV TTAISIWV) PE TEPIOPIOUEVEG
CWHMATIKEG, AloONTNPIAKEG R S1AVONTIKEG IKAVOTNTEG 1} ATTO ATOMA HE EANEIPN EUMEIPINAG KAl YVWONG, EKTOG EAV
Bpiokovtal umé emiBAeWn 1 Toug £xouv 600l 08nYieg GXETIKA PE TN XPION TNG CUGKEUNG amod dtopo umeVBuvo yia Thv
ao@Aleld toug. Ta maidid Oa mpémel va emPBAEémovtal, MPoKeIUévou va dlac@aliotei 0Tt dev mai{ouv e TN GUOKELN.

AuTo gival To cupBolo pogldomoinong ac@Aalelag. XpnoIHOTOIETAl Yia Va 0aG EISOTIOLE yia evEEXOUEVOUC KIVEUVOUC TPAUNATIOUOU.
Mpémnel va GUNPOPPWVECTE PE OAA TA HNVUUATA ACPAAELQG TTOU aKOAOUBOUV auTtd To GUUPONO, TTPOKEINEVOUL Va amo@UYETE MOavo Tpavuatiopd i Odvaro.

O
Cs

Kivéuvog
nAektpomAngiag @

G lNa xprion pévo o€
E0WTEPIKOUG XWPOUG
OvopacTIKA 1oXUG

26 £10060U evaANAGCOpEVOU
pevpaTOq

E€omAiopog katnyopiag Il

& Kivduvog wTidg

A Mpoooxn

X . AwBdote to Y [evik6 cupBolo
E€omhiopdc katnyopiac I I——' EYXEIPISI0 XprioTn "‘ avakUKAWoNg
. . . Awatnpeite Tn - . .
OvopuaoTIKN 1oYXUG §660u O i . ZeXwPLoTH povada
OUVEXOUG PEVUATOG k OugKELN Hakpld oLk TpOoPodoariag

amo madia

OvopaaoTIKN 1oXUE 10650V
OUVEXOUG PEVUATOG

@



GR

MPOEIAOMOIHZH: Yrrodeikviel emiKivéuvn Katdotaon n omoia, av dev
amo@evyOei, umopei va odnynoel oe 6avaro i Gofapo TPAVUATIOUO.

NPOXOXH: Ymodeikviel emkivéuvn kataotacn n omoia, av §ev amotparnei,
pmopei va o8nynoel o€ EAa@pu 1 HETPIAE GOBAPOTNTAG TPAUUATIOHO.

EIAOIMOIHXH: Yodeikvuel emkivéuvn Katdotaon n omoia, av dev anotparnei,
pmopei va o8nynoet o€ UNKEG {nMIEG.

TENIKA

I'IPOEIAOI'IOIHZH KA

To popmdT oag SiatiBetat pe KAAWSIO TTAPOXIG PEVUATOG EYKEKPIUEVO YIa TV
TIEPLOXT 0AG Kall £XEL OXESIAOTE! WOTE VA CUVSEETAL HOVO OE TUTTIKN OIKIOKH TTPilal
£VOANOOOOUEVOU PEVHATOG. Mn Xpnolpomoleite omolodAimote AAo Kadwdio
TIAPOXNG PEVUATOC. Ma AVTOANAKTIKA KOAWSIA, EMKOIVWVAOTE JE TNV TOTTIKNA
E€unnpétnon NeAatwv Wote va S1ac@aliceTe Tn owoTr emMAoyr) KOAwSiou
TIAPOXAG PEVHATOC yIa T XWPA OAG.

+ Mn BuBilete To poumdT 0ag 0TO VEPD.

+ MnV avoiyeTe TO POUMOT, EKTOC KAl AV AUTO UTTOSEIKVUETAL YIA TNV EYKATAOTACN
1) TNV QVTIKATACTACN TNG UITATAPIAG 1) YId TNV EKTENECN TNG ATTAITOUEVNG
ouVTAPNONG. MNV avoiyeTe TNV evowpatwpévn Baon @dpTiong, yvwoTr Kat
w¢ Home Base 1j Clean Base. £T0 E0WTEPIKO TOU POUTOT SEV TIEPIEKOVTAL
£€0PTAMATA TTOU UITOPOUVV VA EMMOKEVACTOUV ATTO TOV XPNOoTN. AvaBéoTe TV
ETTIOKEUN| O€ TIPOOWTTIKO TTOU SIABETEL TNV KATANNAN KATAPTION.

+  Kivéuvog n\ektpomAnéiag, xpnoIUOTIOLEITE T CUOKEUK HOVO OE ECWTEPIKOUG Kal
&npoug xwpouc.

+ Mn xelpiCeoTe T0 poumoT A T BAon @opTIoNG HE Bpeyuéva Xépla.

+ Mn XPNOIUOTIOIEITE PN EYKEKPIMEVOUG POPTIOTEG. H Xprion pn eYKEKPIUEVOU

PopPTIOTH Ba PImoPOoUCE Va TIPOKAAEDEL TNV TTapaywyr) BeppdTnTag fj Kamvou amod

™V pmatapia, v avaeieén i Tnv ékpnén tng.
+  To poumot oag Sev givat maigvidt. Mpémet va emPBAEMEeTe Ta HIKPA TTASIA Kat Tal

Katolkidla {wa dTav AelTovpyei To POUTTOT. MV KABECTE Kal UNV OTEKECTE EMAVW

OTO POUMOT 1y 0Tn Bdon.

+  QUANAOOETE Kal XPNOIUOTIOLEITE TO POUTMOT pdvo o€ mepIBAANov Beppokpaciag
Swpartiou.

+  Edv 1o dwpdtio mou Ba kabapioete éxel pmalkdvy, givat amapaitnTn n xprion
£VOG PUOLKOU PPAYHATOC YIa TNV ATTOTPOTTH TTPAGBACNG TNG CUCKEUNG OTO
UITOAKOVL Kal TNV €§a0@ANICN TNG Ao@aloUG AelToupyiag TnG.

+  KaBapioTe Toug pakoug Kal Ta KAIAUPUATA Twv aloOnTripwv (avixveuong Toixwv
Kal KOTA TNG TITWONG) OTO KATW UEPOG TOU POUTAT 0aG, OTToTe XpeldleTal, emeldn
OUOWPPEVETAL OKOVN Kal Bpopid.

+  Av 1o SwudTio ou Ba KABAPIOETE £XEL CUOKEVES, OTIWG COUTTEC, AVEUIOTIPES

1| UYPAVTHPES, ATTOUAKPUVETE TIG CUOKEVEG TIPOTOU AEITOUPYHOETE TO POUTIOT.
AV TO poumoT €pBEL O EMAPR] Kal OTIPWEEL TIG CUOKEVEG, UTTAPXEL KivEuvog
TPAUUATIOPOU, ATUXAKATOG i} SUCAEITOUpYiaC.

+  Mn xpnotpomoleite TNV MAAKa maviol oQoVYYapiopaTog ws Aan 1 yia va

ONKWVETE | VO HETAKIVEITE TO POUTTOT.

+ 'Exete umoyn oag ott o Samedo evdéxetal va YNoTpdel émerta amd Tov uypd

KaOAPIOUO UE TO POUTOT Oag.

+ Mn XPNOIHOTIOLEITE TO POUTTOT OE XWPOUG UE EKTEDEINEVEG NAEKTPIKEG TIPICEC OTO

Samedo.

I'I POZOXH A

Mn XPNOIHOTIOIEITE QUTAVY TN CUOKELH YIa VA KaBAPICETE aIXUNEd AVTIKE{HEVQ,
yuahid 1) oTISATOTE KaiyeTal i mapAayet Kamvoug.

« 'Exete uméyn oag Tt TO POUMOT KIVEiTAL amd pévo tou. Mpémel va gioTe

TIPOCEKTIKOI OTAV KIVEIOTE OTO XWPO AEITOUPYIAG TOU POUTOT YIa VA Unv To
TIOTAOETE.

+  Avn ouokeun mepAoel EMdvw amod KATTOI0 NAEKTPIKO KAAWSIO Kal TO TTAPACUPEL,

unapyet mOavoTnTa va mapacupBei Kat KATolo avTiKeipevo amo éva Tpamédi
paoL. Mpv amd Tn Xprion auThg TNG CUCKEUNG, ATTOUOKPUVETE AVTIKEIPEVA OTIWG
pouxa Kat ENeVBEPA PUAN XapTIOU, KopSdVIa PUBUIONG Yl OTOPLA I KOUPTIVEG,
KOAWSIA PEVHATOC Kal TUXOV 0BPAVCTA AVTIKEIMEVA.

+  EKTENEOTE TIG AMAITOVHEVEG EPYACIEC OUVTAPNONG, OTIWG TTPOPAETETAL OTOV

08nyd XxpNoTn, WOTe va S1ac@ANICETE TNV QAN AEITOUPYIA TOU POUTOT Kall
NG Pacng eopTiong.

+ AV n pOMMOTIKY) OKOUTIA AEITOVPYE( OE EMPAVELQ UE OKANEG, PPOVTIOTE Va

QATTOHAKPUVETE KABE EUTOSI0 aTTO TO EMAVW OKANOTIATL.

EIA ONOIHZH

MnV EMTPENETE OTO POUMOT I TN BACH POPTIONG va EPBOLV OE EMAPT HE LYPA.

+  Mnv tomoBeteite Timota eMavw 0TO POUTOT.
«  Hamotuyia Silatipnong Twv emagwv @opTiong kabapwv Ba pmopoloe va

08nyNRoel o€ amWAELa TG SUVATOTNTAC POPTIONG TNG MIMATAPIAG TOU POUTOT Kall
O€ UTTEPBEPAVON TWV EMAPWY POPTIONG KATA TO AyYIYHA.

+ [poTtoU XPNOIUOTIOICETE TN POUTIOTIKY) OKOUTIA 0 OKANPd Sdmeda, SokipdoTe

N O€ pia pikpn emgavela tou damédou yla va BePaiwbeite dti givat KAatdAAnAn
yla Tov KaBaptopd Tou. H xprion Tng pOUTOTIKAG OKoUTag o€ okANpo damedo
mou Sev givat cupPatd Ba PmopPoUsE va TIPOKANEDEL POOPEG OTN CUYKEKPIUEVN
EM@AVELQ. ETTIKOIVWVAOTE PE TOV KATAOKEUAOTH TOU OKANPou damédou yia va
PWTNOETE OXETIKA pe T oupPatdnta.



MpoTtoU AeIToupYAOETE TO POUTIOT OE POKETEG I} XaMd, BEBaiwBEeiTe OTL OL HOKETEG

Kal ta XaNd gival cupBaTd pe OKOUTTEG TTOU XPNOIUOTIOIOVV UTTAPEG 1} BOUPTOEG.
H xprion tou popundt o€ pn cupBartr pokéta fi Xahi 6a pmopouoe va BAAYEL T
HOKETA 1) TO XaAL. ETIKOIVWVAOTE HE TOV KATAOKEVAOTH TNG HOKETAG I} TOU XaAloU
Y10 VO pWTAOETE OXETIKA WE TN oupBatotnTa.

MIIATAPIA

I'IPOEIAOI'IOIHZH AL

Mnv avoiyete, cuvOAiBeTe, Oeppaivete MAvw amod Toug 80°C 1 ATTOTEPPWVETE.
AkONOUBROTE TIG 08NYiES TTOL UTTAPXOUV OTOV 08NYO XPHOTN YIa TN CWOTH
XPrion, cuvTPNON, XEIPIOUO Kal amdppiPn TG UITatapiag.

Mnv BPaxUKUKAWVETE TNV UIATAPIa EMTPEMOVTAG O HETAMIKA QVTIKEIPEVA Va
£€pBouv o€ emaPr) UE TOUG aKPOSEKTEC TNG Umatapiag iy BuBilovtag Tnv pmatapia
o€ LYypPd. MV UTTOBANAETE TIG UMTATAPIEG OE UNXAVIKT KpOUoN.

Ot pratapieg 1OVTwv ABiou Kat Ta TPOoIGVTA TTOU TIEPIEXOUV UITATAPIEG IOVTWV
AiBiou UTTOKEIVTAL O AUOTNPOUG KAVOVIOUOUG HETAPOPAG. AV XpetdleTal

VA HETAPEPETE AUTO TO TTPOIOV (CUPTTEPINABAVOUEVNG TNG UITaTapiag) yia
emokevn, Ta&idL ) omolovénmote Ao Aoyo, mpémel va S1aBAceTe TNV evoTnta
AvTIpeTWOMON TTPORANUATWY 0TOV 08NYO XPHiOTN 0AG 1) VA EMKOIVWVAOTE HE TNV
€€UMNPETNON TTENATWV Y1 08NYIEG OXETIKA LE TNV ATTOCTONN.

« Mpémetva eNéyxete katd SlaoTrpaATa TV Ymatapia yia Tuxov €veelgn {nuag n

S1apporG. Mnv @optilete pmatapieg mou €xouv UMOOTEL {NHLd 1) Tapouotalouv
S10ppor Kal UnV EMITPEMETE OTO LYPO va £PBOEL Oe eMaPn Ue To Sépua 1 Ta pdtia.
T€ MEPIMTWON EMAPNG, TAVVETE TNV EMPAVELD TTOU €XEl TPOOPANOE( e ApBovo

VEPO Kal {NTHOTE LATPIKY CUKPBOUAN. TOTTOBETOTE TNV pmatapia o€ opaylopévn

TAQOTIKI) GAKOUAX Kal QVOKUKAWOTE 1 amoppiPTe pe ac@air} Tpdmo, cUUPwva
HE TOUG TOTTIIKOUG TIEPIBANNOVTIKOUG KAVOVIOHOUG I EMOTPEPTE TN OTO TOTTIKO
Kévtpo Z€pPig tng iRobot yia amoppupn.

« Alatnpeite TNV pmatapia kabapr) Kat 6TEYVH. ZKOUTHOTE TOUG OKPOSEKTES TNG

umatapiag pe éva kabapo, oteyvd mavi, eav €xouv Aepwbei.

NPOZOXH

« Hxpnon g pmatapiag and maidid Ba mpémel va yivetat umo emiBAeyn. Xe

TIEPIMTWON KATATTOONG TNG Urmatapiag, {NTHOTE aUéow lATPIKA CUMPBOUANR.

EIAOMOIHEH

« H pmatapia mpémnel va agaipeBei amod To popumoT mpiv amé Tnv avakUKAwon 1

anoppupn.

«  Ta BéNTioTa amoteAéopata, XPNOIHOTIOIEITE MOV TNV pmatapia 1ovtwv Aifiou

iRobot mou cuvodevel To poumoT.

«  Mn XpNOIHOTIOLEITE N EMAVAPOPTICOMEVEG UMTATAPIEC. XPNOIUOTIOIEITE HOVO

™V emavagopTI{OpEVN pmatapia mou mapéxetal padi pe to mpoiov. Nna tnv
avtikatdotaon, ayopdoTte v idla pmatapia iRobot i emkowwvAoTE pe TNV
Tomkn E§umnpétnon Nelatwv tng iRobot yia evalakTikég emAoyEg umatapiag.

«  QopTileTe KAl APALPEITE TAVTA TNV PUIATAPIA ATTd TO POUITOT Kol Tt e€APTAATA

TOU TIPLV amo TNV amoBRKeUon yla HeyaAo Xpovikd Staotnua.

AIAAYMA KAGAPIZMOY

A I'IPOEIAOI'IOIHZH

Ta oiKiakd mpoidvta kabapiopou givat ac@alr HOVO 6Tav XpnaolpoTmolovvTal
Kat armoBnKevovTal CUNPWVA HE TIG 0SNYIEG TTOL aVaYPAPOVTAL OTNV ETIKETA.
BeBaiwbeite 611 éxeTe SlaAoel Kal akONOUBEITE TTPOCEKTIKA TIG 0dnyieg.

«  Xpnoluomoleite pdvo Ta eykekpipéva SlaAvpata kabaplopol mou undpxouv oTn

S1evBuvon answers.irobot.com/s/roomba-combo-cleanser.

«  Ta mpoeldomoInoelg OXETIKA e Ta StaAUpata KaBapiopou, avatpé€te oTnv

£§WTEPIKI) CUOKELAOIA KAl OTO HTTOUKAAL TOU SIaAUMATOG
[ Na puldoostal pakptd MAévete Ta xépla oag
*/{ ané nadia HETA amo T Xprion

@. Na pnv épxetal o emagn

PO Le To patia. Te mepi-

o TITWON TTOU TO TTPOIOV
£pBel o€ ema@n pe Ta
pdtia oag, EEMUVETE pe

AapBovo vepd

BAXZH AYTOMATHZ [TIAHPQXHX

I'IPOEIAOFIOIHZH AL

MnV XPNGOIHOTIOLEITE T GUOKEUN LE KATECTPAUUEVO KAAWSI0 TpopoSoaiag i @Ig.

Av n cuokeur| Sev Aeltoupyei OMwe TPEmel, €xel e, €xel BAARN, apédnke oe
£EWTEPIKO XWPO N EMECE O€ VEPO, EMOTPEYTE TN O€ £va KEVTPO GEPPIG.

« Anoouvééete mavta to pounot and tn Baon autdpatng miipwong mptv and tov

KaBapiopo f TN CLVTHPNON TNG.

GR
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+ DopTi(ETE TO POUMOT 0AG HOVO LIE TO TTAPEXOUEVO KAAWSIO PEVHATOC. TO
TTIOPEXOUEVO TPOPOSOTIKO TIPOOPEPEL E AOPANELA EEAIPETIKA XaUNAR Tdon, N
oroia avTioTolxel 0TV €vOEIEn £10650U TOU POUTAT TTOU €ival amapaitnTn yla
Slatrpnon ¢ ac@alolg Aettoupyiag.

+  Mnv TomoBeteite avTIKEINEVA 0TA avoiylatd Tou. Av gival @paypévo
OTTOI0SATIOTE AVOLYHA, PNV XPNOIUOTIOLEITE TN CUOKEUN. AlaTNPEITE Ta avoiypata
kaBapd amd okdvn, xvoudia, Tpixeg Kat oTId\moTe Ba PMoPoUoE va PEIWTEL TN
porj Tou agpa.

+ TpoKeluévou va amoTPEPETE TOV KivEUVO ITWONG Tou PopmndT oag, BeBaiwbdeite
611N Bdon eopTiong PBpiokeTal TOUAAXIOTOV 1,2 HETPA HOKPLE OTTO OKAAEG.

+ Ta T owoTr cuvtrpnon ¢ Baong autopatng mijpwaong, pnv tomoBeteite {éva
QVTIKEiJEVa 0Tn Bdon autopatng mijpwong kat BeBaiwbdeite 6Tt gival kabapr
anod pUToOUG,.

« Tpokelévou va amo@uyeTe Kivouvoug e€attiag akoualag emavappuBuIong g

AUTOATNG SLAKOTHG AOyw UTIEPBEPAVONG, UNV XPNOLUOTIOLEITE TN CUOKEUN HE

£CWTEPIKA CUOTAHATA EVEPYOTTOINONG, OTIWG XPOVOSIOKOTTTEG, I} O€ KUKAWHATA

GTIOU N TTAPOXK) PEVHATOG EVEPYOTTOLEITAL KA ATTEVEPYOTTOLEITAL TAKTIKA.

Mnv xUveTe uypd 0Tn CUOKELN Kat PNV T BuBileTe oE vePO.

Mnv a@rivete va méoouv vypd mavw i péca otn Baon autduatng minpwonc.

MnV TNV XpNOILOTIOIETE OE EEWTEPIKOUG XWPOUG 1} BPEYHEVEC ETIPAVELEC.

Mnv emtpénete va xpnotdomoleital wg matxvidl. Amatteital peydAn mpoooyn

4Tav XPNOIUOTIOLEITAL a6 i KOVTd o€ atdid.

«+Tpokepévou va amo@uyete Kivduvoug e€attiag akoualag emavappUBuIong g
AUTOATNG SLaKOTHG AOyw UTTEPBEPAVONC, UNV XPNOLUOTIOLETE TN CUOKEUN HE
£§WTEPIKA OLOTHNATA EVEPYOTTOINONG, OTIWG XPOVOSIOKAOTITEG, I} € KUKAWUATA
OOV N TTAPOXH PEVHATOG EVEPYOTIOLEITAL KAl OTTEVEPYOTTOLEITAL TAKTIKA.

+  XPNOIHOTOIEITE TN CUOKELT HOVO OTTWE TTEPLYPAPETAL OTO TIAPOV EYXEIPISIO.

+ Ta va peiwdei o kivduvog nAektpomAnéiag, amoouvdéete Tn Bdon autépatng
mAipwong amo tnv mpila TPtV amoé Tov kabaplopo.

«  Kpatrote ) Baon avtépatng minpwaong Kat 1o KoAWSI0 pakpld améd Bepuég
EMPAVELIEC.

« Ta va amo@uyete TNV Tuxaia emaen fj TNV Katamoon Tou SlaAUHATOC
KaBapIopoU, PNV EMTPEMETE 0TA TAUSIA va a@alpolv To Soxeio amod t Baon
auUTOMATNG TARPWONG,.

+ To yeparo Soxeio gival Bapu. Na va amo@uyeTe Tov Kivéuvo TpaupaTIoHoU, va
€ioTe 181aiTEPA TIPOOEKTIKOI KATA TNV TomoBETnon i TNV agaipeon Tou Soxeiou.
Mnv emrtpénete oe maidid va TomoBeTouv 1) va agatpouv To Soxeio.

A\NMPOLOXH

+ Ooprilete péVo TNV pmatapia mou cuvoSeVEL TO POUMAT oag. ANOL TUTTOL pmaTapiag
£VOEXETAL VO EKPAYOLV, TTPOKOAWVTAG TPAUHATIOHO. [1a TN OwOoTr avTIKaTAoTaon
NG Hratapiag oag, EMKOVWVAOTE PE TNV Tomkr E§unnpétnon Mehatwv tng iRobot.

X

EIAOMNOIHEIH

« To mpoidv dev pmopei va xpnaotpomotnBei pe kavévav aANo TUmo
peTaoxnuatioth. H xprion dAMwv HETaoXNUATIOT®WY Ba aKUPWOEL apéowg TNV
gyyonon.

« Av (eite o€ meploxry TNV omoia ekdNAWVOVTAL NAEKTPIKEG KaTalyideg, ouvioTdTal
va xpnoltpomoleite mpdoBetn mpootacia and uméptaon. H Baon autépatng
TANPWONG UMOPE( VA TIPOCTATEVETAL ATTO AMAYWYEX UTTEPTACNG (AVTIKEPAUVIKO)
yla TNV mepimtwaon évtovng NAEKTPIKNG katatyidag.

«  Mnv tn Xpnotgomoleite xwpic cakovAa fi/kat gidtpa.

AuTo 10 OUMPBONO TTAVW OTNV pratapia UTOSEIKVUEL OTL N prmatapia Sev mpEmel va
anoppintetal padi pe pn tagivopnpéva olkiaka amopAnTa. Qg TeAkdE xpriotng,
£i0TE UTTEVBUVOG YIA TNV ATTOPPIPN TNG UITATAPIAG TIOU TIEPIEXETAL OTN CUOKEUN OO,
Katd 1o TéNog TG Sidpkelag {wng TNG, He TPATIO PIAIKO TTPOG To TTEPIBAANOV, WG EENG:

(1) emMOTPEPOVTAC TNV OTOV SIAVOEN/QVTITIPOCWTTO OTTO TOV OTTOI0 £XETE AYOPACEL
TO TIPOTOV iy
(2) amoppPImTOVTAG TNV 0€ KABOPIoUEVO ONUEI0 CUAOYAG

H xwp1oTr cuA\oyr Kat avakUKAWGN UITATAPIWV TIOU £X0UV QTACEL OTO TENOG TNG
Sldpkelag {wng ToUG KATd T oTIypr TN andppipng Ba Bonbnoet ot Satripnon
TWV QUOIKWV TTOPWV Kal TN S1ac@AEAon TNG avaKUKAWOTG TOUG PE TPOTIO TTOU
OUPBAENEL 0TNV TpooTacia TG avBpwmvng vyeiag Kat Tou mepIBAalovTog. MNa
TIEPIOOATEPEC TTANPOPOPIEG, ETIKOIVWVIOTE HE TO TOTIKO YPAPEIO AVAKUKAWONG 1y
TOV QVTIMTPAOWTIO Ao TOV OTI0I0 ayopdoate apyIKd To TPoidv. H amotuyia owoTrg
aAmoPPIPNG TWV UITATAPIWV TIOU £X0UV PTACEL 0TO TENOG TNG SidpKelag {wrig Toug
UTTOPEL va TTPOKANETEL APVNTIKEG EMITTWOELG 0TO TIEPIBAAOV Kal oTnv avBpwrivn
uyeia AOyw TwV OUCIWV TTOU TTEPIEXOVTAL OTIG UTTATAPIEG KAl OTOUG CUCOWPEUTEC.

% Mo avakOKAwWaoN pmataplwv, emokepdeite tn Sievbuvon call2recycle.org iy
kahéote oTo (+30)2169003308



[MANPOQOPIEC Yyia TN POUTTOTIKI NAEKTPIKI) OKOUTIA KAl

ogouyyapiotpa Roomba Combo®

Navw o6yn

MAdka maviov
OQoUYYapIoUATOg

AwcOntrpag avixvevong

Toiyxou

Katw oyn

Bouptoeg

OV
EMPAVEIDV
AloBNTAPEC KaTA
NG MTWOoNG
Enmagég

popTIoNg

MAgupikn
Bouptoa ywviwv

AwcOntripag
KOTd TNG TTWOoNG
Alebntipac
Samédou
Koupmi
amehevBépwong
kadou

MAaka
mpocoyYng

Koupmi
kabaplopov

Kaupepa

Kamdkia dxkpwv

KateuBuvtrplog
TPOXOG

AwcOntipag
avixvevong damédou

AwcOnTpag katd
NG TWOoNG
Nwrttida
aneheuBépwong
mAaiciou BoupTtowv
Alobntripec Samédou

AloONTHPEC KaTd
NG TWOoNG

Kadog

Kamaki Soxgiou

Aoxeio vepol

Oupa
avam\inpwong

08nyoc xpriotn Roomba Combo® jo+
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2 XETIKA e TN Bdon autouatng miripwong Clean Base®

MmipooTivl 6Yn

Dwrtevn évdeiEn LED
OQANHATOG

Dwrtewvn évdeign LED
@opTIoNG

Muwttida avoiypatog

Koupmi véag epyaciag
Aoxeio avan\ijpwong

SUpPTAPL GaKoUAAG
puTWV

AKPOPLGI0 AVATTAPWONG

dEH—‘] OmnTIkO onueio mpoadeong Xdpoc

Mapdadupo IR anobrikeuong ALOKOTITEC UTTOSOX(V
&'ﬁf‘ mavioy . X
tC 06 TPOXWV
:K — Enagéc poptiong Xopoc
amoBrikeuong Oupa amopdkpuvong
oakoLAag pUTTWV
Micw 6Yn Katw 6yn
TwAAvag amopdkpuveong pUMwWV
Nafé petagopdg E€aptnpa kahwdiou
Znueio
mEPITUNENG
kaAwdiou

2 la meploodTePEC MANPOPOPIEC, EMOKEPTEITE TNV TomoBeaia www.irobot.gr/



Xpnon tn¢ Roomba Combo® pe Clean Base®

TomoBétnon tng Baong avtépatng miripwong Clean Base®

>)> KahA kahopn Wi-Fi®

—_—
© \
| _ I
s N
&) . .
0,5 uétpa /A 1,2 pétpa ano
Kal ano Ti¢ OKAAEQ

SUo mMAevpég

1,2 pétpa
pmpooTa

*Ta avTikeideva Sev givat umd KNHaka.

S

Inueiwon: TomoBetriote
T Bdon Clean Base®

oe 5amneda pe OKANPEC
EMPAVEIEC. Mnv
TomoBeteite T Pdon

0€ AUECO NMAKO QWG
BeBatwbeite 611 0

XWPOE YUpw armod tn
Baon poptiong Sev éxel
aKaTaoTasia, yia va
Bertiwoete v anddoon
Katd tnv mpdodeon.

A

MPOEIAOMOIHZH:
Mpokelpévou va
ATMOTPEPETE TOV KivOUVO
TITWONG TOU POUTTOT Oa,
BePaiwBeite 6Ti N Paon
@opTIoNG BpiokeTal
TouNdxloTov 1,2 pétpa
HOKPIA ammd OKANEG.

AN NG epappoyng iRobot Home kat oUvdeon oto Wi-Fi®

« AkohouBnoTe Tig 08nyieg Brina mpog Brina yia va pubuicete T Roomba Combo®.
+ PuBpiote To ovotnua morynong PrecisionVision Navigation, WoTe va amo@evyel Ta

£UMOSIa OE TPAYUATIKO XPOVO.

+  PuBuioTe éva autopaTo mpoypappa KaBaplopou Kal TPooappOoTE TIG TIPOTIUAJELG KAaBaplopov.

+ AnuioupynoTe £€EUTTVOUG XAPTEG, WOTE Va SIVETE EVTOA OTO POUTTOT TOTE KAl TIWG VA

kaBapilel

.’ App Store ] [ » Google Play ]

®dption

)

Qwrtevn €évdel§n SakTuliou KATA TN POPTION
Dwrtevn évdelgn SakTuliou pe Aeukd xpwua:
PopTIoN

2100epd avappévog Pe AEUKO XpwHa: TTARPWG
POPTIOUEVO

Qwrtewviy évéeign LED @optiong
Avappévn: Poundt otn Bdon edptiong
2Bnot: To pounot dev givat ot Baon 1 to
poumndT Sev popTiletal

AvaBoofrvet: DopTion otn péon tng epyaaciog
Kal ouvEéxIon epyaciag

TomoBeTAOTE TO POUTTOT OTN BACN POPTIONG YIA TNV EVEPYOTIOINON TNG Kmatapiag.

To popumndT KATAVAAWVEL HIKPH TTOCOTNTA PEVHATOC dTaV BpioKeTal oTn BAon GopTIoNG.

Mmopeite va BéoeTe To POUNOT 0€ KATACTAOT AKOHA XAUNAGTEPNG KATAVAAWONG
pevpaTog 6tav Sev xpnotpomoleital. MNa odnyieg Kal TeEPIOCATEPEG MANPOPOPIEG
OXETIKA E TNV KATAOTACHN AVAHOVAG XAUNARG KATavAAwoNG PEVHATOC, avaTPESTE 0N
oelida ZuviBEIC EPWTNATEIC OTOV I0TOTOMS HaG.

‘Otav mpdKelTal va amoBnKeVOETE TO POUTAT Yia MEYANO Xpovikod Siaotnua,
ATIEVEPYOTIOINOTE TO APAIPWVTAG TO ATTO TN BACN POPTIONG KAl KPATWVTAG TTATNUEVO
TO KOUUTT{ KABAPIoPOU yla 3 SeUTEPONETTA pE TOV éva TPOXO OToV aépa. AlToBnKkeVoTE
TO popmoT o §pooepd Kat ENpod PEPOG.

% Inpeiwon: To pounoT oag mapadideTal HEPIKWGS QOPTIOHEVO, AANG CUVICTOUHE VA POPTIOETE TO
POUMAT yla 3 WPEC TIPIV EEKIVIOETE TOV TTIPWTO KUKAO KaBaplopov.

‘Otav To POUTOT gival TARPWE POPTIOUEVOD,
N eWTELV évoel§n Saktuliou Ba ekméumel
£va S1aKOTITOUEVO AEUKO (WG OTO KATW

Hépoc.

08nyocg xpriotn Roomba Combo®j9+ 3
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KaBapiopodg

MNatrioTe 1o Koupmi KaBapiopoL otn
POMTTOTIKN NAEKTPIKN OKOUTIA Kl
opouyyapiotpa Roomba Combo®
MNatriote yia évapén / mavon / cuvéxela
Kpatrote matnpévo to Koupri yia

2-5 SEUTEPONETTTA WOTE VA TEPUATIOETE
Wa epyacia

MNatRoTe To KOV VEaG Epyaciag otn
Bdaon avtépatng mifipwong Clean Base®
yla va EEKIVIOETE [ia pyacia

4

MoriBo kaBapiopov: To poundt Ba avixvevel kat Ba kabapilel autopata To oritt
oa¢ o€ eUOE(EC YPAUPES XPNOILOTIOIWVTAG TNV UITPOCTIVA KAUEPA, ATOPEVYOVTAG TA
eUMoSia. 1o TENOG TOU KUKAOU KaBaplopoU Kat OmmoTe XpeldleTal EmavagopTion 1
adelaopa Tou kadov, Ba emMoTPEPel 0T BACN QOPTIONG.

To popundt pmopei va avayvwpilel Kal va amo@evyel epmodia.
001600, CUVIOTATAL VO AMTOUAKPUVETE TA UTTEPBOAIKA EUMTOSIA
TIPLV amo Tov KaBapIopo.

<

=
s

== | J

)

>

‘Otav T0 POUTTOT aviXVeLEL pia TTOAD Bpduikn eploxr, Ba evepyormolei Tn Aettoupyia
Dirt Detect™ kat Ba Kiveital pmpooTd Kat Tmiow yia va kabapioel tnv meploxn mo
S1e€0d1kA. H pwtewvr €vSelén Tou Saktuliou Ba avaBooBrvel Le UITAE XpwHa.

la meploodTePEC MANPOPOPIEC, EMOKEPTEiTE TNV TooBeaia www.irobot.gr/

M0 va TEPUATIOETE TNV EPYACia KAl VA OTEINETE TO POUMOT THow 0TN BAcn OpTIoNG,
KPOATAOTE MATNUEVO TO KOUMTT KABapIopoU yia 2-5 Seutepdlenta. To HOTIi0 Tou pmAe
@WTEIVOU SaKTUA{oU Ba UTTOSEIKVUEL OTL TO POUTTOT avalnTd T Bacn @opTIoNnG.

MOAIG To popumdT oag avixveloel 0TI 0 KAS0g
TIPEMEL va adeldoEl, avaBel n QWTEIVH EVOEIEn
SakTuliou pe pia kivnon odpwong mpog ta

THOW PE KOKKIVO XpwHa.
// i \\ & XPWH

TKoUTIoHMa

Katd tov KaBaplopo, To pounot emoTpé@el autopata otn Baon Clean Base yia va
adeldoel Tov KAS0o Kal va Emava@opTIoTEl OTwg XpetaleTal.

H pwtevn évéei§n LED opdhpatog tng Bdong Clean Base Ba avdyel pe otabepd
KOKKIVO (WG OTAV OTTAITETAL VEQ GAKOUAQ.

ENAP=H KYKAOY KAGAPIZMOY MNOY NEPINABMANEI MONO ZKOYMIZMA
AMO TH BAZH CLEAN BASE®

«  AbeldoTe T SOXEIO TOU POUTTOT KA ATTOCUVOEDTE TO TTAV( GPOUYYaPIoHATOG,
TIpLv EEKIVAOETE Uia Epyaoia okoumiopatog. Emotpéyte to popndt otn Baon
AUTOHATNG TTARPWONG KAl TIATHOTE TO KOUKTT VEAG EpyAciac.

% Inueiwon: EGv TomoBeTroete To poundt oag ot Baon Clean Base e To xépt, Sev
Ba adelaoel o kaSog GUNOYNG OKOVNG 0UTE Ba YepioE! auTopaTa To SoXEio VEPOU.
S€ QUTAV TNV TIEPITTTWON, XPNOIKOTIONOTE TNV E@appoyr iRobot Home 1 kpatrote
TIATNUEVO TO KOUMTT VEQG Epyaciag yla 2-5 SeutepOAenTa.

ENAP=H KYKAOY KA©APIZMOY MOY MEPINAABMANEI MONO =KOYMIZMA AMO

TO POMMNOT

«  ASeldoTE TO SOXEIO TOU POUTTOT KA ATTOCUVSEDTE TO TTAV( GYOUYYaPIoUATOG,
TPV EEKIVAOETE Hia epyacia okoumiopatog. TomoBetrioTe To oto Sdmedo Kat
TIOTHOTE TO KOUTT KABaPIOPOU OTO POUTTOT.



Z@ouyydpiopa

To popundt oag pumopei va okouTilel Kat va 6@pouyyapilel ouYXPOVWG. !
H Bdon Clean Base 6a yepiosl Eavd To Soxeio vepol oTo poumdT oac. Otav To Soxeio Opovyyaploparoc.

avam\npwong givat adeto, n pwtevn évdelén LED opdlpatog Ba avaypel otabepd pe A NPOEIAOMOIHEH: Ma va amo@uyeTe Ty mpokAnan
{NMUIAG OTO POPTIOT 0AG, NV TOTTOBETEITE XeEIpoKivnTa
TNV MAGKaA TOU TTAVIoU GYOUYYapiopaTog atnv umodoxn

KOKKIVO XpWHOA.
‘Otav 1o POUTOT 0aG aVIKVEVOEL XOAi Katd Tn SIGPKELA TOU KUKAOU KaBaplopou, ,
avaonKwveTal Kat palgvel To Tavi oQouyyapiopatoc. naviov.

ENAP=H KYKAOY KAGAPIZMOY MNOY MEPINABMANEI ZKOYNIZMA KAl ZOOYITAPIZMA ANO TH BAXH CLEAN BASE®
1 Xpnotpomoljote T YAwTTida avoiypatog lepioTe 1o Soyeio pe vePO 1 oupBatod SiaAupa

yla va avoi&ete Tnv mopTa. AQaIpéoTe TO kaBapiopov.
Soxeio avaminpwo

InpavTiko: Avatpé€te otn oehida 6
yla T cupBatéTnTa ToU SIOAUUATOG
kabapiopol

% Inpeiwon: AQol OAOKANPWOETE ToV KUKAO KaBapiopol mou meph\apBavel okouTopa Kat
GPOVYYAPIoua, adeldoTE TO VEPO amd To Soxeio 6TOV KASO TOU POUTTOT Kat aAAAETE To Tavi

TomoBetrote avd To doxeio otn Bdon Clean
Base kat kAeioTe TV mopTa, Ppovtilovtag va
gival eVTEAWG KAELOTH.

TomoBeTOTE TO MaVi GPOLYYAPIoUATOG

OTO POUTIOT.

08nyoc xpriotn Roomba Combo® jo+
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ENAP=H KYKAOY KAOAPIZMOY MNOY MEPINABMANEI ZKOYMIZMA KAI
ZOOYITAPIZMA AMNO TO POMNOT

‘I MatrioTe To Koupmi lepiote To Soxeio pe vepd 1
aneNeuBépwong kadou yla va ouppato Sidhupa kabaptopov.
aQaIPECETE TOV KASO.

3 TomoBetrote To Mavi 4 TomnoBetrote Tov kAo Eava oto
o@pouyyapiopatog. POMTOT.

la meploodTePEC MANPOPOPIEC, EMOKEPTEITE TNV TomoBeaia www.irobot.gr/

AtdAvpa Kabapiopov

Ma KaAUTEPA amOTENEOHATA KATA TO OPOLYYAPIOUA, XPNOIHOoTooTe SloAvpata
kaBaptopoL Bona® yia EUAo ry dameda pe okAnpég emeaveleg. Kail ta Svo Stahbpata givat
KatdMnAa yia eaipetikd okAnpd dameda.

Inuavtikd: Yrndpyxouv oplopéva Stalvpata kabaplopou, Ta omoia umopolv va
XPNOIUOTOINOOUV LE ACPANELD UE TO POUTOT 0. [1a TOV TTARPN KATAAOYO TwV
ouppatwy StoAupdtwy KaBapiopoU, UTOPEITE va avatpé&eTe oTnV Tomobeoia
answers.irobot.com/s/roomba-combo-cleanser rj va emoke@Beite TNV epappoyn.
Mn xpnotpormoleite AANa SlaAUpata KaBaplopou f TPOIOVTA TTOU TIEPIEXOUV
xAwpivn.



Avtipetwmon mpoBAnudTwyv

AVTILETWMION MTPOPBANUATWY TOU POUTIOT GG

Kokkivog
PWTEIVOG
SakTUAog

+ To poumoT Ba 0ag EVHEPWVEL
OTI UTTAPYXEL KATToLo TTPORANUA
avamapdyovtag Hia NXNTIKA
TIPOEISOTOINGCN KAl EVEPYOTIOIWVTAG
™ Qwtevn évdel§n Saktuliou
UE KOKKIVO XpwHa. Matrote To
Kouumi kaBaptopou 1 ayyite
TOV TIPOQUAAKTAPA TOU POUTTOT
yla AemTopEPELEC. AVaTPEETE
oTnV epappoyr iRobot Home yia
TIEPAUTEPW UTTOOTAPIEN.

+ Metd and 90 Aentd adpdvelag eKTOG TG BAONE @OPTIONG, TO POUTOT Ba TEPUATIOEL
QUTOMATA TOV KUKAO KaBaplopou.

0 va KAveTe EMava@opd Tou POUTTOT 0AG OTIG EPYOOTACIOKEG PUBUICELS, apalpéoTe
ToV KAS0 Kal KPATAOTE TIATNUEVO TO KOUUTT KABapIopoU yia emtd SeutepOlenta. MOAIG
oMokAnpwOEei n Sladikacia emavagopdg OTIC EPYOCTACIOKEG PUBHICELG, Ba akoUoeTe
£vav 1xo. Natiote To kouumi KaBapiopou pia akdpn @opd yia empBePaiwon.

AZOAANEIA MMATAPIAZ KAI ATTOZTOAH

MNa BENTIOTA amoTENéOHATA, XPNOIUOTIOLEITE HOVO TNV pmatapia 1vTwv AiBiou iRobot, mou
OUVOSEVEL TO POUTOT OO,

(Xaun)\r'] umatapia. Goptiote.

A MPOEIAOMOIHZH: Ot pmatapieg 16vtwv AiBiou Kal Ta mpoidvTta ou TEPLEXOUV
Umatapieg 1oVTwv AMBiou UTTOKEIVTAL OE AUOTNPOUE KAVOVICUOUG LETAPOPAC. AV
XPEIGLETAL VO LETAPEPETE AUTO TO TTPOIOV Yia EMOKELN, TagiSt iy omolovdrmote GANO
A\6yo, MPEMEI va akoAouBOETE TIG TAPAKATW OONYIEC ATTOGTONNG.

+ H umatapia NPEMEIl va amevepyomoinOei mptv amod tnv amooToAr.

+  ATIEVEPYOTIOIOTE TNV HUIMATAPIO AQAIPWVTAG TO POUTOT amd Tn BAon eopTiong
KAl KPATWVTAG TATNHEVO TO KOUMTTi KABAPIoHOU yia 3 SEUTEPONENTA LE TOV €va
TPOXO otov aépa. OAeg ol evdei€elg Ba amevepyomoinBouv.

+  YUOKEUAOTE TO POUTOT PE ACPANELD YIA ATTOOTOAN.

+  Av xpeldleote mepaitépw BonOela, EMKOWVWVAOTE PE TNV TOTTIKK opada
E€umpétnong Mehatwv ry emokepteite Tn SievBuvon www.irobot.gr.

Avtipetwmion mpoBAnudtwy tng faong Clean Base®

H Baon autépatng mipwaong Ba oag evnUEPWOEL av UTTAPXEL TPORANUA HEOW TNG
PWTEVAG évdel&ng LED oTo emavw pépog Tou Soxeiou Kat péow Tng epappoyng iRobot
Home.

F——> Owrtevn évdei§n LED opdalpatog
~ Mia otaBepd avappévn KOKKIvn
QWTEVA EVOEIEN UTTOSEIKVUEL

L]
4 VAN o@AApa. Avatpé€te otnv
e@appoyr} iRobot Home yia

/ TANPOYOPIEC.

Ta ouviOn o@dipata
nephapfdvouv ta €A ¢:
Tpalpata eépTIong

TepdTn cakoLAa

Aeimet cakoUAa

H oakoUAa Sev éxel TomoBeTnOei
owoTd

Adelo Soxeio avaminpwong
Aappor vepol

Awdpopn amopdkpuvong
ppaypévn

T@AAPA amOpPAKPUVONG

AuTO 1O TIPOIOV gival e§omMNIoHEVo e oUOTNHA TTPooTAdiag amd Tn BeppdTnTa, mou

£xel oxedlaoTel yla va mpooTateVel T cLOKeLH amd BAGBN Aoyw unepBépuavong. Av
£VEPYOTTOINDE( TO CUOTNHA TIPOCTAGIAG, TO HOTEP OTAUATA VA AEITOUPYEL. € AQUTAV TNV
TIEPIMTWOT, AMOOUVSECTE TN Hovdda amd Tnv mpila, a@iOoTE TN va KPUWOEL yia 30 AemTd,
KaBapiote Tuxov eumodia amod tn B0Pa Kat Tov CWARVA AMOPAKPUVONG Kal ouVEEoTe avd
v npica.

08nyocg xpriotn Roomba Combo®jo9+ 7
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Dpovtida kal cuvtpnon

0dnyiec @povTidag Kat GUVTAPNONG YIA TO POUTIOT OAG

Ma va SlatnproeTe TI BENTIOTEG EMBEOTEIG TOU POUTTIOT UG, PPOVTIOTE VA EKTENEITE
KaTtd TEPIOSOUG TI TTAPAKATW BACIKEG EPYATIEC PPOVTIBAC KAl CUVTHPNONG.

Oa Bpeite emmAéov ekmaideuTikd Bivieo otnv epappoyr] iRobot Home. Av
TIOPATNPNOETE OTL TO POUMOT aalpei Atydtepoug pumoug and to damedo, adeldote
Tov KAd0 Kal kaBapioTe To PiATPo Kal TIG BoUPTOEC.

E€aptnpa

Zuxvotnta gpovtidag

Zuyvotnta
avTtikatdotaong*®

Mavi opouyyapiopatog

Na kaBapiletat émerta amo évav
KUKAO opouyyapiopatog

‘Emerta amé 30 Mo,

£BSopada, av éxeTe KATOIKISIO).
Mnv To MAéveTe.

Kadog MAOVeTe TOV KAS0 OTIWG
amauteitat

Diktpo KaBapioTe pia popd v KaBe 2 prjve
£BSopada (5Vo Yopég v

MmpooTIvag KateuBuvTrplog
TPOXOG

KaBapiote kaBe 2 eBdopdde

KaBe 12 prjveg

MAeupikn BoUPTOA YWVIDV
Kat Bouptoeg MOAATAWY
ETPAVEIWV

KaBapiote pia popd tov prjva
(8V0 PopPEG TOV prVa, av EXETE
KaTolkiblo)

KaBe 12 prjveg

AcOntrpag yepdtou kadou

KaBapiote kdBe 2 eBdopdadeg

Enagég pdptiong

KaBapiote kaBe 2 eBSopddec

Awcbntpag, Mapdbupo
KAuePaAg kal Ymodoxr maviov

KaBapioTe pia gpopd tov priva

% Inpeiwon: H iRobot kataokeudlel Siapopa avTaANaKTIKG e€aPTANATA KAl CUYKPOTAMATA.
Av TMOTEVETE OTI XPEIALETTE KATIOI0 AVTANNAKTIKO, EMIKOIVWVAOTE HE TNV TommKEEupétnon
Mehatwv g iRobot yia meplocdtepe MAnpopopied.

*H ouxvotnta avtikataotaong evoéxetat va Stapépel. Ta e§aptrpata Ba mpémet va
avtikabiotavtal av undpxouv pgavr onudadia eBopac.

8  Tameploodtepeg MANPOPOPIES, EMOKePTEiTE TNV TomoBeoia www.irobot.gr/

KaBapiopdg tou maviol 6pouyyapicpatog

% Tnpeiwon: Yrapxouv SU0 TPOTIOL yia va KaBap{oETE Ta TAVIA GPOUYYOPICHATOG: E(TE TAEVOVTAG
TO OTO XEP!L ETE OTO TALVTPIO.

MAYZIMO ZTO XEPI MNAYZIMO XTO MAYNTHPIO

MA\OveTe S1£081KA To Tavi pe (£0TO MAUvete xpnotpomolwvTag (eoTé vepd Kat
VEPO. OTN OUVEXELQ, APNOTE TO VA OTEYVWOEL.
Mn xpnotpomnoleite oteyvwtrpto. Na pnv
mAévetal padi pe evaiobnta pouxa.

Adglaopa Touv Kadouv

TomoBetnoTe TOV
kado Eava oto
POUTTOT.

’I Matriote 10 KoL
ameAevBépwong
kadou yia va
apalpéoeTe Tov KAdo.

Avoi&te TNV mopTa 3
Tou Kadou yla va Tov
adeldoete.

@




MAVGI0 TOou KAdoU

InuavTike: Mnv mévete To @ikTpo.
A@aip£oTe To QINTPO TIPIV MAUVETE ToV K&do.

'I AmeAeuBEPWOTE TOV KASO, APAIPEDTE TO
@iATpo Kal avoifte TV mdpta Tou Kadou.

Zem\UVETE TOV KASO Kal To SOXEIO VEPOU
Xpnotpomolwvtag (e0Té vepd.

% Inpeiwon: O kadog Sev MAéveTal 0To MALVTAPLO
THATWV.

3 BeBaiwbeite 611 0 KASOG €ival evTEAwS
oTeyvoc. TomoBetroTe ava To @itpo Kat
EMAVATONMOOETAOTE TOV KASO OTO POUTIOT.

KaBapiopog tou @iktpou

'I ApaipéoTe Tov Kado. AQaIPEDTE TO PIATPO
mdvovtag Kal ta SUo dkpa Kat TpaBwvTag mpog
Ta é€w.

2 APaIpEOTE TOUG PUTIOUG XTUTTWVTAG TO GIATPO
TIAVW OTOV KASO0 TWV AmopPIHUATWY.

Eloayayete Eavd 1o GIATPO PE TIG avay \uQeg
Aapég mpog ta €€w. TomoBetrioTe Tov Kado §ava
OTO POMTIOT.

w

@ TNHavVTIKG: Av Sev eykataotabei cwotd
TO QIATPO, TO PopumdT Sev Ba Aettoupyei.
AVTIKOB10TATE TO QIATPO KABE SUO PAVEG.

KaBapiopdg tou pmpootivol
KatevBuvTrplou Tpoxou

1

2
3
4

Tpapr&te otabepd T povada Tou HmPooTivou
TPOXOU yla va TNV aQaIPECETE A TO POUTTOT.

Tpafréte otabepd Tov Tpoxd yla va Tov
a@alpéoeTe amod To mePiBANUA Tou (BA. ikdva
TAPAKATW).

AQalpECTE TUXOV PUTTOUG ATTIO TO ECWTEPIKO
NG KOINOTNTAG TOU TPOXOU.

TomoBetrote {avd Oha Ta e§apTApATA HOAIG
TENEIWOETE.

BeBaiwBeite 6Tt 0 TPOXOC €xEl ao@ahioel Eava otn
Béon Tou.

A&ovag Tpoxog

-G

MNepiBAnua

ZNHAVTIKO: Evag UmpooTivog TPoXOG YEUATOG
TpixeG Kal pumoug Ba PmopoUoe va odnyrioel
o€ {nuia oto 6anedd oag. Av o Tpoyog dev
TIEPIOTPEPETAL ENEVOEPQ aPOU TOV KaBapIoETE,
EMKOIVWVNAOTE PE TNV E§urnpétnon Mehatwv.

08nyocg xpriotn Roomba Combo®j9+ 9
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KaBapiopog tng mAeuplkng foupTtoag ywviwy

1
2

10

XPNOILOTIOIOTE £va VOUIOUA 1 £val MIKPO KatoaBidt
yla va a@aipéoete tn Bida mou cuykpatei tnv
TAEUPIKA BoUPTOA YwVIWV 0Tn Béon TNG.

TpaBr&Te yia va agaipéoete TNV MAEVPIKN
BoupToa Ywviwv. AQalpéaTe TUXOV TPIXEG 1 pUTTOUG
Kkat émerta tomoBetriote avad T Boluptoa.

KaBapiopog twv SimAwv eEAaoTIKWV BoupTowv MOANATTAWY EMPAVEIWV

‘I Miéote TN YAwTtida ameheuBépwaong Tou
mAaloiou Twv BouPTOWY, AVACHKWOTE TO Kal
APAPEDTE TUXOV EUMOSIaL.

3 A@alp£oTe TUXOV TPIXEG i} PUTTOUG ATTO TOUG
TETPAYWVOUG Kal TOUG £€aYWVIKOUC TTEIPOUG
amévavti amo Tig fouptoeg. TomoBeTrioTe Eava
TA KATTAKIO AKPWV.

Na meplocdTEPEG TANPOPOPIEC, EMOKEPTEITE TNV TomoBeaia www.irobot.gr/

2 AQaip£€oTe TIG BOVUPTOEG AMd TO POUTTOT.

AQaIPE0TE TA KATIAKIO AKPWYV aTTo TA AKPA TWV
Bouptowv. ApaipéoTe TuXOV TPixeC 1y pUTTOUG
IOV €X0UV PACEUTE! KATW Ao Ta KATTAKIA.
TomoBetnote avd Ta Kanmdkia Twv BoupTowv.

TomoBeTrioTe Eavd Tig BOVUPTOEG GTO POUTOT.
AVTIOTOI{OTE TO OXfjHa TwV TEipwV TG BolpToag pe
To oxfua Twv elkoviSiwv Bouptoag TG povdadag Tng
KEPANG KaBapiopov.




KaBapiopog twv aicOntripwv yepdtou kadou

'I Agpaipéote kat adeldote
Tov kado.

2 S KOUTT{OTE TOUG
E£0WTEPIKOUG
aloONTAPEC pE éva
kaBapd, oTeYVO Mavi.

3 ZKourioTe TV mépTa
TOU KASoU e éva
kaBapod, oTeEYVO Tavi.

Khelot mépta AVOIKTH TOpTa

4 KaBapiote Tuyov
punoug amd
™ Sadpoun
avappoéenong.

KaBapilopog twv ema@wyv gopTiong, Twv aicdntripwy, Tou
mapabupou KAUEPAG KAl TNG UMTOSoXA G maviol

S KouTioTe Ta e§apTrpaTa pe éva kabapo, ZNMavTiko: Mnv Yekalete pe

OTEYVO TTavi. StédAhupa kabaplopo i vepS Toug
alodNTAPEC 1y Ta avoiypata Twv
aodnTpwv.

EMA®EX OOPTIZHXZ AIZOHTHPEZ

08nyoc xpriotn Roomba Combo® jo+
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Odnyieg ppovTidag kal cuvtApnong ya tn Bdon auvtépatng Avtikatdotaon Tng cakoUAag
m\npwong Clean Base®

Ma va diatnprioete T Baon Clean Base® og katdotaon mou Ba Siac@alilel Kopugaia

'I Xpnotpomoote t YAwttida 2 Tpapnéte mpog Ta Mavw TNV MAAOTIKA
anédoon, ekteNéoTe TI¢ Sladikaoieg 0TI akOAoUOEeG OENISEG.

QaVOoiyHaTog yia va avoigeTe tnv KAPTA Y10 VA AQAIPECETE T CAKOUAA

TIOPTA KAl APAIPECTE TO CUPTAPL ané 1o doxeio. Amoppipte Tn

oakoUAAG pUTTIWV. XPnotpomoinpévn cakoUAa.
E€aptnpa Zuyvotnta gpovtidag JuxvoTtnTa avTIKataotaonc* Snueiwon: Me autév Tov 1pémo, N
TakoUAeg - Oa mpémel va avTIKABIoTATE TIC oaxoUAd oppayiCetat GoTe va pnv

. . Slagpevyouv okOVEG Kal pUTTOL.
GOKOUVAEG OTaV 0ag TPOEISo- PEVY G KAl p

molei n pwtewvn évdegn LED/
£pappoyn

Aoyxeio avam\fpwong ZeMAUVETE KAl AVAVEWOTETO | -
VEPO OTIWC amalTeital

Emagpég popTiong KaBapiote kaBe 2 efdo- -
padeg

AloBntipeg, mapdbupo IR, omtikd | KaBapioTe pia gpopd tov -
onueio mpoodeong prva

% Inpeiwon: H iRobot kataokeudlel Siapopa avTaANaKTIKG E€APTANATA KAl GUYKPOTAMATA.
AV TIOTEVETE OTI XPEIALETTE KATIOI0 AVTANNAKTIKO, EMIKOIVWVAOTE PE TV TomKE U pétnon
Mehatwv tng iRobot yia epIocoTeEPEC TANPOYOPIES.

TomoBeTAOTE Wia véa GakoUAa, 4 TomoBetioTe {avd To oupTApL
*H ouxvoTtnTa avTikatdoTaong evoéxetal va Slagépel. Ta e§aptripata 6a mpémet va YAOTPOVTAG TV TAAOTIKY KEpTa OaKOUAAG PUTIWV Kal KAEIOTE TNV
avtikaBioTavtal av umdpxouv epeavi onuasdia eBopdc. aTOUC 08NYOUC. n6pTa, SlacpahiovTac 4Tt givat

EVTEAWG KAELOTH.

12 Mo mEPIO0OTEPEC TANPOPOPIEC, EMOKEPTE(TE TNV TOomoBesia www.irobot.gr/



MAVoN Tou Soyeiou
avam\ipwong
'I Xpnotuomolote T YAwTtida

QVOoiyHaTOG yia VA avoi&eTe TNV mMoOpTa.
Agaipéote To Soxeio avaminpwong

Zenm\UveTe To oxeio avaminpwong
2 pe (eoTo vepo.

3 lepiote Eavd to Soxeio kat
TomoBeTiote To avd otn Bdon
Clean Base®

KaBapiopog twv emagpwy @oéptiong, Tou mapadupou IR kat
TOU OMTIKOU Onpeiov mpoadeong

ENéy€te Ta e€apTipata, yia va Befaiwbeite 611 Sev €xouv pumoug.
T kouTtioTe pe éva KaBapd, oTeyvo mavi.

InuavTtikd: Mnv pekdlete pe StaAupa Kabapiopou ry
VEPO TOUG AIOONTAPEG 1) TA avoiyuaTa Twv aloOnThpwv.

ENAOEX OOPTIZHZ MAPAOGYPO IR ONTIKO ZHMEIO NPOZAEXHX

=[] . “jJj 2
=1 =1

[%] Inpeiwon: MNa va amokaopete
TIG EMAPEG POPTIONG, TTATAOTE Kal
KPATHOTE TTOTNHEVO TO KOUMTT
EMagng

08nyoc xpriotn Roomba Combo® jo+
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E€¢uninpétnon MeAatwv
Tn¢ iRobot

HMA kat Kavadag

Av €XETE EPWTAOELG I} OXONID OXETIKA HE TO TIPOIOV, EMKOIVWVAOTE HE TV iRobot mpiv
ameuBuvOEiTe o€ KATTOLO KATAOTNUA.

ApXIKQ, uTopeiTe va emokepOeite Tnv TomoBeoia www.irobot.gr yia cupBoulég

U0 TAPIENG, CUVNBEIG EPWTAOELG KAl TANPOYOPIES OXETIKA pe Ta aeooudp. Mmopeite
va Bpeite emiong auTég TIg MAnpo@opieg otnv epappoyr iRobot Home. Av xpeldleote
nepatépw PonBeta, kaléote Tnv opdda E§unnpétnong Melatwv yia g H.MN.A. otov
apBuo (877) 855-8593.

Qpdpio Asrtovpyiag EEunnpétnong Nedatwv tng iRobot
oti¢ HMA

Agvutépa éwg Mapaokeun 9 .. — 9 p.p. AvatoMiki wpa

Zapparo kat Kuptakn 9 m.p. - 6 p.p. AvatoAikn wpa

14 o MEPIOOOTEPEC TANPOPOPIEC, EMOKEPTE(TE TNV TOomoBesia www.irobot.gr/

EANGSa

Emoke@Oeite Tnv TomoBecia www.irobot.gr yia:

Na pabete meplocodTepa OXETIKA pE TNV iRobot otn xwpa oag

Na AdBete cupPoulég kat umodeielg yia T BeAtiwon Tng anddoong Tou MPoidvTog
Na AdBete amavtroelg O EPWTHOEIG

Na EMKOIVWVNOETE PE TO TOMIKO KEVTPO UMOCTAPIENG



PuBuioTiKEG TTANPOPOPIEC

ARAwon cuppopewaong FFC mpounOguth
Movtélo Roomba: RCA-Y1
Movtélo Baong edptiong: ADK-Y1

iRobot Corporation

Roomba
FCC ID: UFE-RCAY1 kat IC: 6652A-RCAY 1
MNephapPavel FCC ID: UFE-AXGY1 kat mepihapBavel IC: 6652A-AXGY 1. Autr n ouokeur

TIANPOI TIC TPOUMOBETEIC TOU TURHATOC 15 Twv kavoviopwv FCC kat ICES-003(B)/NMB-003(B).

Bdon @optiong

MNephapPavet FCC ID: 2AC7Z-ESPCMINIT kat mepthapBaver IC: 21098-ESPC3MINIT
AuTr n GUOKEUR TTANPEOI TIG TPOUTTOBETEIG TOL TURHATOG 15 Twv Kavoviopwv FCC kat
ICES-003(B)/NMB-003(B).

H Aetrtoupyia unokeital oTig SUo mpolmoBEoelg mou akoAouBouUv: (1) AuTh n GUOKELR
Sev emrpémetal va mpokahei emPBAapeic mapeUBoAEG Kat (2) auTr} N CUCKELN TIPEMEL va
Séxetal ONeG TIC MAPEUPBONEG TTOU AauBAVEL, GUUTTEPINAUPBAVOUEVWY KAl TWV TTAPEUROADV
£KEVWV TTOL MOAVOV va TIPOKAAéTOLV avemBUUNTN AslToupyia.

AuTh n cuokeur MANPOI TIG TPOUTOBETEIG ToL TPoTUTTOU RSS oL g€atpeital amd adela
XProng yla tn Blopnyavia tou Kavadd. H Aertoupyia umokeitat otig 0o mpoumoBéoelg

TI0U aKoAouBoUV: (1) AUTH N CUOKEUN Sev EMTPEMETAL VA TIPOKAAE( TTAPEUBONEC Kall 2)

QUTH N CUCKEUH TIPETTEL VAL SEXETAL ONEG, TIG TTAPEUBOAEG, CUUTTEPIAAUBAVOUEVWY KAl TWV
mapePBoAwV ekeivwv Tou mMOavdv va PoKaAéoouV avemBUPNTN AEITOUPYIa TNG CUCKEUNG.

+ ANay£C 1 TPOTIOTIOIROELG TTOU TIPAYUATOTIOIOUVTAL XWPIE TN pNTH £yKpion Tng iRobot
Corporation 8a umopovoav va avaipéoouv Tnv e£0uclodoTNoN Tou XPHoTN va
AEITOUPYNOEL TOV EEOTTAIOHO.

« O mapwv eomMAIopOG eENEyXONKe Kat SlamoTwOnKe TL avTamoKpiveTal oTa Opla TwvV
WNQIOKWY CUOKEVWV KAAoNG B, cupgwva pe To Tuiipa 15 Twv Kavoviopwv FCC, kabwg
Kal e Toug Kavoviopoug ICES-003(B)/NMB-003(B). Autd ta dpta €xouv oxeSlaoTel
HE OKOTIO Va TTapEXouV eVAoyN TpooTtacia and empBAaBeic mapePBOAEG O€ OIKIAKN
€yKATAOTAON. AUTAG 0 £EOTTAIGHOG TTAPAYEL, XPNOLUOTIOLEL KAl UTTOPEL VA EKTIEUTTEL
EVEPYELD PASIOOUXVOTATWVY Kal, EQv Sev eyKataoTabei kal Xpnotpomnoindei cuppwva
ME TIG 0dnyieg, pmopei va mpokahéoel emPBAafeic mapeUBOAEC OTIC PASIOETIKOWVWVIEG.
Qotd00, dev mapéxetal kapia eyyunon ot ev Ba mpokUupouv mapeUBOoAEG OTIG
PASIOEMIKOIVWVIES OE KATTOLO CUYKEKPIUEVN eyKaTdoTaon. Eav o mapwv eE0mAIoUAG
nipokaléoel emPBAaPeic mapeUPBoAéG oTtn APN PASIOQWVIKWY 1) TNAEOTITIKWY ONUATWY,
YEYOVOG TToU pmmopei va emPBeRaiwbei amevepyomolVTAG KAl EVEPYOTTOIVTAG EK VEOU

Tov e€0MAIOPO, CUVIOTATAL OTO XPOTN VA EMIXEIPAOEL va S10pBWOEL TIC TapEUBONEG

epapuélovTag éva rj eploodTEPA Amd TA TAPAKATW HETPA:

+ ANayr Tou mpocavatoAlopoU 1 Tng B€ong Tng Kepaiag AYNG.

+ AUENnon ¢ andoTtacng KeTagy Tou eEOMAICHOU Kal TOU SEKTN.

+  Y0Ovdeon tou e€omiopoU og mpila mou BpiokeTal o KUKAWHA SIAQOPETIKS o T
KUKAWHO 0TO omoio éxel ouvdeDEei 0 S¢KTNG.

+  ZUMPOUNEUTEITE TOV QVTITPOOWTTO i KATTOLOV TIEMEIPAPEVO TEXVIKO paSIopwvou/
nAedpaonc yla Boribeta.

«  Bdoel twv kavoviopwv ¢ Blopnxaviag Kavadd, n Aettoupyia Tou GUYKEKPIPEVOU
PASIOTOUTIOV EMITPEMETAL HOVO HE KEPAIQ TNG OTTOIAG O TUTTOG KAt N péyloTn (1
UiIKpOTEPN) amoAafn £xouv AABel £yKplon yla Tov Topmé amo t Bliopnyavia Kavada.
la T peiwon Twv mBavwv mapepBoAwv padloouXVOTATWY 0€ AAOUG XPHOTES,

0 TUToG Kal n amohafr TG kepaiag Oa mpémel va emAEyovTal JE KPITAPLO TNV
1008Uvapn 106TpoTa akTIvoBoAoUHEVN LOXV (e.i.r.p.), n omoia Sev mpémel va unepBaivel
TNV TN TTOU €ival amapaitnTn yla Ty EMTuxn emKovwvia.

«  AnAwon FCC yia tnv ékBeon o aktivoBoAia: AUTO TO TIPOIOV GUUHOPPWVETAL E
v mpodiaypapr) FCC §2.1091(B) yia ta dpta €kBeong o€ padloouxvOTNTEC KIVNTHG
OUOKEVNG, 6TIWE auTd opiCovTal yia pn eAeyXopevo mepIBANoV Kalt givat acpalég
yla TV mpoopt{OpEVN A&IToupyia, OTIwWG TEPLYPAPETAL OTO TIAPOV EYXELPiSIO.
TUpewva pe TG anmattioelg T FCC, Tnpeite amdotacn YeyalUTepn Twv 20 K. METAEY
OTTOIOUSHTIOTE ATOHOU Kal TNG KEVTPIKNAG CUOKEUNC (popunmdT Roomba Combo).

«  ARAwon ISED yia v ékBeon o€ aktivoBolia: AUt To TTIPOIOV CUPHOPPWVETAL PE
10 Kavadiko Mpdtumo RSS-102 yia Ta dpia €kBeong o paSloouXVOTNTEG KIVNTAG
OUOKEUNG, OTTW¢ auTd opiCovTal yia pn eAeyxopevo meptBEAoV Kal ival ao@alég yla
™V mpoopt{OpevN Aettoupyia, OTwG EPLYPAPETAL OTO TTAPOV EYXEIPISI0. ZUpPWVA PE
TG anatioelg ISED, tnpeite amootaon peyahUtepn Twv 20 eK. LETAEY OTTOIOUSHTIOTE
ATOHOU KAl TOU POUTTOT.

iRobot Corporation, 8 Crosby Drive, Bedford, MA 01730 USA.
https://global.irobot.com

lNa avakUKAWGON pmataplwy, emMokepdeite tn Stievbuvon
call2recycle.org i kaAéote oto 1-800-822-8837
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KAPTA EITYHXHX

Kataokevaotig

iRobot

E€ouaiodotnpévo kévtpo aépPig
yla v EA\dda

MANOLOPOULOS SERVICE

Ayopakpitou 29-35 Mhateia ATTikrg, 10440
ABriva

TnAépwvo: +30 210 82.13.542

Website: www.manolopoulos-service.gr

E€ouctiodotnpuévo kévtpo oépPic
yla thv Kumpo

3D ELECTRONICS SERVICES LTD
BnOAeép 60, ZtpdBolog, Acukwaia, 2033
Kumpog

TnAégwvo: 00357 99620124

Website: www.3dservices.com.cy

JUUMANPWOTE TO CNUEI0 TWANONG

Ovopacia mpoivTog

YEIpLaKog aptOpodg

Huepounvia mwAnong

Yppayida onyeiov MwANCNG

MnTtpwo eMoKeVWV BACEL EYyUnong

1. To mPoi6V KOAUTITETAL Ammd £yyUnon 24 UNVWV amo TV NUEPOMNVIA MWANONE 0ToV
TENATN. Ot eMOKEVEG KATA TN SIAPKELA TNG EyyUNOoNG Sev XpewvovTal.

2. H gyyunon kat n Xwpig Xpéwon eMOKELH KAAUTITOUV ENATTWHATA TIOU UITOPE( va
anodeixBei STt MPOKARBNKAV a6 EAATTWHATA UNIKWY, OXESIAoHOU i} Epyaciac.

3. H eyyUnon kat n xwpig xpéwaon emokeur} SV KAANUTITOUV EAATTWHATA TTOU
MPOKARONKav anoé Yetagopd, anmd un THenon Twv odnylwv xpriong mou
avagépovtal oTo apov eyxelpidlo, Kakn ouvtripnon, unxavikn {npid, mapepBoAég
01N OUOKeUN 1 BAABEG ToL TPOKARBNKAV Ad TN UN CUMHOPPWAON TNG NAEKTPIKNAG
eykatdotaong pe Ti¢ anarthoel CSN kabwg kat BAAREC amd akatdAAnAn cUvSeon.

4. H eyyunon Sev KahUTTel T ¢Bopd QIATPpWY, BOUPTOWV KAl PNKTPWY, UITATAPIWY,
Ao TIKéEVIWY E€APTNUATWY, TTEAUATWY TPOXWV KAl TTOPOHOIWY £60PTNHATWV.

5. H didpkela {wnig Tng pmatapiag givatl 6 Hveg.

E§ouaiodotnpévo oépPig: TnA.: (210)8836512-8213542
E-mail: info@manolopoulos-service.com

MapakahoUpE EMKOWVWVAOTE ameuBEiag Le To KEVTPO a€pPIS Yia omoleadnmoTe a&lw-
OELC.

Mapadodnke yia MapalijpOnke and EmMOKEVAOTNKE OTIG Ap18pd¢ avagpopac Ynoypagn
EMOKEVN OTIC umoypagn

EMOKEVNG
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